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Egyetenies i"egenytail

Legkivalobb bazai és kalfoldi regények gy(ijteménye.

Egy-egy kotet bolti . d'8ze8 Piros vaszon-
o — ara: v. Uuu IV « —— kotésben. -—

Minden kotet kuldn is megszerezhet6 és pedig
minden kdnyvkereskedésben.

Egy-egy évfolyam IS kotetbdl all.
YYYYYHYY

Néhany szo
(us P Egyetemes regénytar* szazadik kotetéhez )

Mikor a Singer és Wolfner czég elhatarozta, hogy j6
és olcso regények terjesztésére vallalkozik, hogy ami jo te-
rem a kilféldon s ami meglehet6s idehaza, azt csinosan Ki-
allitott, otven krajczaros vaszonba kotott konyvekben viszi
be az Ugynevezett nagy kozonségbe, senki sem hitte volna,
hogy megélik a szdzadik kotetet.

Maga a regényiras atyja. Jokai Mér csodalkoz6 szeme-
ket vetett rajok. midén felkérték, hogy irjon szamukra egy
kotelet s elSadtak a terviket:

— Talan aranybanyat fedeztek fel az urak, vagy
petroleum-forrdsokat és most a haza oltarara akarjak letenni
kénnyen szerzett kincseiket ?

Es mi tébbiek is mind csodéalkoztunk, mert igaz. hogy
eddig is folyton akadt egy-egy konnyelmd ember (e kény-
nyelmiek nélkdal furcsan nézne ki ma az irodalom), aki
s/.d&moléséba belekeverte a lelkesedését — s ez rész keverék

Egyes emberek mondom, mindig akadtak, de kettds
emberek nem. Egy fejben .megteremhet valami abrandos
idea, valami vakmer6 lehetetlen terv. De ebben az esetben
egészen meghokkentd volt a «Regénytar» meginditasa. Mert
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ba Singer akarja, hiszen arra val6 Wolfner, hogy lebeszélje,
ha pedig Wolfner akarja, Singernek kell 6t megakadalyozni.
De nem az tortént. Ritka egyértelm(iséggel lattak hozza a
vallalathoz s megjelentek a szebbnél szebb flizetek. Egy
konyv 6tven krajczarért! Szépen bekdtve! Hat lehetséges ez ?
Mi van ebb6l valjon ingyen: a kényv-e vagy a kotése ?

Hat még mikor azt hallottuk, hogy tiz-huszezer pél-
danyban nyomatjdk. Lett nagy taldlgatas, hogy mit akar-
hatnak ezek az urak? Miben bizakodnak, miben remény-
kednek ?

Csupén egyetlen szdmitasuk latszott volna indokoltnak,
ha megtortént, amiben hidba faradozott Kordsi Csorna San-
dor s el6tte méasok, hogy t. i. még egy par milliényi magyart
taldltak valahol az Ural korul. S hogy azok nem nagyon
hasonlitanak az idevalékhoz

De nem az tortént. Nem taldltdk meg az azsiai &s-
testvéreket, hanem megtalaltdk a kozonség rokonszenvéhez
az utat, a mely pedig be volt mar nagyon gyepesedve s
anélkil se veszélytelen. *Mert megvan az a tulajdonsaga,
ami a mesebeli utaknak, hogy az utasnak, ha egyszer elindult
rajta, soha se szabad hatrafelé tekintenie, (mert megijed és
szornyet hal), hanem mindég csak el6re; meg kell viaskodni
Utkdzben egy sarkanynyal. a kdzénynyel. a kinek nem hét
feje van. hanem hetvenhétezer feje.

Mind e bajokon tdl van imméar a Singer és Wolfner
czég, a «Regénytar» tetszet6s alakja olcs6saga, a terjesztés
paratlanul tUgyes modja, a tartalom és a szerz6k valtoza-
tossaga kedveltté tette a vallalatot, ma mar ott lehet azt
talalni majd minden magyar csaladnal saskaszerii szaporo-
dasban. E kotet, melyhez e nehany szét fliztem (mintegy
meginneplésére a ritka alkalomnak), a sz&zadik. Szaz
kotet! Konnyl kimondani, nehéz kiadni, még nehezebb
eladni. .

De a «Regénytar» alapitéinak mindez sikerult, anélkul,
hogy aranybéanya és petroleum-forrasok jovedelmét veszte-
gették volna el, de viszont anélkil, hogy aranybanyat talal-
tak volna A <Regénytar» nem fényes Uzlet, de nem is rész
Uzlet Kozonség és kiadé megvannak elégedve
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E kolcsénds megelégedéshez még csak az iroknak kell
hozzajarulni, hogy a diadal teljes legyen.

Mi pedig hozzgjarulunk szivesen, mert a «Regénytar*
kettés kulturélis feladatot végzett! Az egyik, hogy Irokat
lanceirozott, a maésik az, hogy irokat leguillotinerozolt.

E mosolygd, vidam piros konyvtablakra bizvast ra le-
hetne nyomatai az drvendetes gyaszjelentést:

*Ponson du Terail és Xawer Montepin

nincsenek tobbél* . .
Mikszath Kalman.

Jegyzéke az eddig megjelent koteteknek:

I. EVFOLYAM
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A béanya. Ohnet Gyorgytdl, A kék fatyol, franczia regény,
forditotta Fai J Béla, két kotet irta Fortuné du Boisgo-

A loliinai fa. elbeszélés Mik- bey. két kotet-
szath Kalmantol és Egy Aflllemlle irta Petelei Ist-
éjszakara bezarva, vig beszély
Welten Oszkar német ere- Nem t Irta Wilkie Collins
detije utan, egy kotetben. Regény, 2 kotet

Beatrice hazassaga, —angolbol, vislanta. regény, irtaEckstein
Hu)ghkCoknway tol (F. J Far- Erné, ford ¥—a Béla
us ét kotet

A%ubllansok regény, irta Tol- Sajat kezébe, regény irta Be-

jaai Laj os. : ) niczkyné Bajza Lenl_<e
A" halott,” regény, irta Fen il- Egy csontvaz elbeszélése, irta
let Oktav. Manuel Gonzales

L,ise Fleuron, irta Ohnet Gy-, Az uri korokben, regény, irta
forditotta Fai J. Béla, két kotet Hamilton Aid 6.

Il EVFOLYAM
A Croix-Mort grofnék, regény Sarah grofné, irta Ohnet Gy .
6s A hattyudal. elbeszélés, irta ford. Dr. Suklay Janos. 2 kotet

Ohnet Gyorgy. 2 kotet. Balassa Balint, irta P Szath-
EI6 halott. Hugh Conway mary Karoly

regénye. 2 kotet. A tnarquisné, regény, irta Del-
Megolt lelkek, regény, irta 1lar- pit Aqlbert ordy'Fal J. Béla.

gitay Dezsé
Az bzvegy, irta Ke ail let Ok- 2”kotet . .

t a~v Elsé szerelem. — Kip-kop, irta
MagduHka 6roksége, regény, irta Turgenyev lvan.

Abonyi Lajos 2 kotet A feszek re?enym iira Mik-
Jung lielén, elbesz . irta Lin- _SZath man

dan Pal, németbél'iorditotta Tabori pOSta regény, irta Car-
és bevezetéssel ellatta Tabori men Sylva %Dlto és Idem).
Robert. ford. Fai J Béla. 2 kotet.
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— Kett6.

— Meg kilencz az tizenegy.

— Meg hét.

— Az tizennyolcz.

— Meg negyvenharom.

— A hatvankett6.

— Nem igaz.

— De igenis!

— Buga Szaniszlé ur. UGgy latszik nem tud
6sszeadni ?

— Megkdvetem Purzl urat, tartsa meg maga-
nak az efféle megjegyzéseket!

— Héat mért nem tudja, mennyi az tizennyolcz
meg negyvenharom ?

— Hat adjon czeruzat. Ez az atkozott testa-
mentom egészen Osszezavart.

— Hiszen az ur professor?

— Az

— Mathematikat tanit?

— Azt

— Hat még se tud fejbdl szamolni ?

— Tudok, de csdndességben.
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— No, akkor az iskolaban vajmi keveset tud-
hat, mert ott pogany larma vagyon.

— Nem olyan pogéany, mint a Purzl ur iro-
dajadban. Az a boldogult Czibakhazy se tudott csén-
desebb embert végrendeleti végrehajténak megtenni,
mint épen az urat, akinek rémit6 gorombasaga is-
meretes.

— A boldogult Czibakhazy okosabb ember-
nek hagyhatta volna e készpénzét, mint az ur, a
ki nem tud tizennyolczat meg negyvenharmat 6sz-
szeadni.

— De tudok, ez hatvanegy !

— Meg a potlék.

— Micsoda pétlék ?

— A V. oszt. kereseti adopétlék, a mit én
fizettem le Czibakhazy helyett, mialatt beteg volt.

— Mennyi az?

— Harminczegy forint négyvenkilencz krajczar.

— Harm ... meg hm ... hm ... hatvan ...
mennyi ? ?

— Osszesen  kilenczvenkét forint negyvenki-
lencz krajczar! kidltott Purzl ur, az Ugyvéd, Buga
urra, a mathematikus urra, odavagvan eléje az
Osszes aktakat.

Buga ur negyven éves fél-6sz, sovany emberke
volt. Purzl 6tven éves, kovér és félkopasz

— No... no jol van, ugyvéd ur. Hat mennyi
a boldogult Czibakhdzynak a hatramaradt kész-
pénze ?

Itt van lepecsételve ; olvassa meg !
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Azzal odatolt neki egy penészes pléh-pikszist.

— A kulcsa oda van pecsételve az oldalara.

— It van.

— Mialatt felbontja, elolvasom mégegyszeraz
Onre vonatkozd pontot.

— Tessék.

— A 14. pont: Osszes, pecsét alatti kész-
pénzemet hagyom Buga Szaniszl6nak, az angyom
keresztfidnak, azon foltétel alatt, hogy netalan fen-
maradt apré tartozasaimat abbol fedezze. Ezekjegy-
z€két szintén fentnevezett Purzl Kristof végrendeleti
végrehajtd ur vezeti

— Nyitva van.

— Olvassa meg.

Buga ur az elszornyedés kialtasat hangoztata.

— M baj?

— Csupa négykrajczaros!

— H({m! az is sokra mehet 1

— Lé&ssuk!

Azzal elkezdte birkatirelemmel olvasni a te-
kercsekbe csavart négvkrajczarosokat.

— Mig azzal elkészil, megcsindlom a nyug-
tatvanvt.

— J6.

Purzl lellt, hogy megszerkeszsze boldogult
Czibakhdzy urndk apr6 tartozédsaira vonatkozd Kki-
lenczvenkét forint negyvenkilencz krajczaros nyug-
tatvanyat, Buga ur pedig csortette a négykrajcza-
rosokat. Egyszerre késziltek el mind a ketten.

— Itt a nyugtatvany.
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— Kétezer haromszéz tizenkét darab !

— Az. . kitesz ... lassuk csak ... Négyszer
kétszer az nyolczszor. .. négyszer haromszaz . . .
ezerkétszaz... hm... hm.. .kilenczezer kétszaz négy-
vennyolcz krajczart, azaz: kilenczvenkét forint
negyvennvolcz krajczart, a mi annyit tesz, hogy még
on, Buga Szaniszl6 uram fog nekem fizetni egy
osztrdk érték( krajczart, mivel ennyivel t6bbre me-
gyen az én kovetelésem !

- Jézus Méria! Hat ingyen olvastam meg?

— Sajat javara, a mennyiben kilénben az
egészet sajat cassajabdl kellene fizetni.

— Végem van!

— Mért?

— Ett6l az o6rokségtél vartam mindent.

— Mindent! nagy szo.

— Pénzt, vagyont... gazdagsagot.

— Csalddott, szegény ember, csalddott. ..

Buga ur szeme csaknem konnybe labadt. Purzl
megsajnalta.

— Tudja mit. baratom?

— Nos?

— Van a végrendeletnek még egy pontja,
mely ont gazdagga teheti.

— S az!

— A huszonharmadik pont. Olvassam?

— Halljam.

— 23. A tehénutczai hézamat Stockinger
Rézi unokahugomnak hagyom nészajandékul. Férj-
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hez menetele esetén e haz jovendbbelijének birto-
kdba menjen at.

Buga ur ugv nézett a leveg6be mint egy in-
validus gyokijel.

— Nem értem.

— Pedig protessor az ur és mathematikat
tanit.

— Abban nem fordul el§ ilyes.

— Héat majd én megmagyarazom. Stockinge-
rék szegény zongorahangoldé csalad, négy gyermek-
kel. A Bézi is stimmel, mert az apja nem gyo6zi.
Szegény nem fiatal mar. de jO leany. Vegyeel pro-
féssor ur s 6né lesz a tehénutczai héz.

— Elveszem.

— Probéalja meg. Stockingerék lakasa: nép-
szinh&z-utcza 54. Masodik emelet 5.

— Alasszolgaja.

— Humillimus. . .de azt a krajczart. ha sza-
bad kérnem.

— Itt van! s6hajtd Buga ur s leballagott, meg-
orokosodve gy, hogy a szeme is majdnem konnybe
labadt belé.

Stockinger Réziék csakugyan a népszinhaz-
utcza otvennegyedik szdmu hazéban laktak, még pe-
dig a masodik emeleten, nem lévén a haz, csak két
emeletes. A népszinhdz-ulcza pedig nem a haute-
volée utczaja, azt jol tudja minden ember. Hanem
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egy szegény zongora fel és lehangol6nak mintha
csak teremtetett volna lakohelyil
A zsibvasar kozvetlen szomszédsagaban, Kkila-
tassal a kerepesi temet6re, épen jelképezte a sze-
gény zongorahangold élete sorjat. Zsibvasar, 6rokos
zsibvasar és larma kozott élni, — mint biztaté ki-
latdst O6rokké a kerepesi temet6t tartvan lelki sze-
mei eld6tt.
Mert ki nem borzad a zongorahangoloktdl ?
Ki nem tit a merre lat, valahanyszor foghuzé-alaku
kulcsaval s szerszdmos pakktaskajaval bekopogtat
a héazba, hogy ott harmadfél 6ra hosszat Usse az
octavat borzalmara minden békeszeret§ Iéleknek ?
S mi elfutunk, — de hova fusson Gnmaga el6l
a szegény stimmel6 ? Neki nolens-vdlens végig kell
hallgatnia nem egy, nem tiz, de szaz ilyen zene-
bonat, s mindennap Ujra kell azt kezdenie — egész
a kerepesi temet§ kapujaig. 'Palan még siri alinai-
ban is az a szbrny( zene zug at, a mit6l mi itt
fenn annyira borzadtunk, de a mi 6 nékie kenyér-
muzsikéja vala — fisz—4, bé-4dsz és gisz—hisz!
Ne gondolja azonban senki, hogy azért a zon-
gorastimmel§ haz&ban octava-koiompolés fogadja az
embert. Otthon csond van és hazias hallgatas, gy
annyira, hogy ha volt valaha zongorahangol6nak
otthon a hazéanal sajat zongoraja. — tizet mernék
tenni egy ellen, hogy soha sincsen felstimmelve.
Kz hozta zavarba Buga urat, a ki is azt hitte, hogy
elég lesz beitnie az orrat a kapun, hogy azonnal
alulrol folulrél zongora-kolompolas Usse meg flileit
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s 0 hang utan indulva egyenesen ratalaljon Stockin-
gerék lakéaséara.

Belépvén azonban a kapu ald — halalos csénd
fogadja mindendtt: korlltekint — zart ajtok, le-
eresztett fuggonyii ablakok mindenfelé. Persze, a
kik a népszinhaz-utcza végén laknak — nem érnek
ra otthon tolteni az id6t, hanem hajnalban megin-
dulnak s kés6 este keriilnek elé megint.

Koriltekint Gjra. hazmester utan néz. Mintha
bizony a zsibvasar szomszédsagaban még ilyen kolt-
séges és a mellett goromba figurat is tartananak
Kit kérdezzen ? mindenitt z&rt ajtdk, lefliggonyozott
ablakok Legjobb lesz, ugy hitte, felmaszni a méso-
dik emeletre, ott becsengetni, vagy megkopogtatni
minden ajtét s megkérdezni : nem lakik-e itten
a Stockinger Bézinek az apja, a zongorastimmel6?

A mint azonban a méasodik emeletre ér, jobbra
az ajton, mely épen szemkozt fogadta, egy vizit-
kartyat lat fliggeni, rajta ez a feliras! «Buga Sza-
niszl6, — tanar.*

Es kilonos ; Adoppelgangerek vilagaba jutott e
vagy a szeme kaprazik, vagy valami 6rddgi csald-
das jatszik vele? Megint olvasta a névjegyet. Me
gint csak az allt rajta, hogy «Buga Szaniszl6, —
tanar.

Aha! Egy eszme villant 4 agyan! Omaga —
bizony valljuk meg az igazat — szegény felvidéki
gyerek volt, ki a jo0 emberek szivessége, de legin-
kébb boldogult keresztapja, Virozsil Sesztak Nép.
Janos kegye altal jutott Czibakhazy, a gazdag nyars-
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polgar hazaba nevel6nek s mint ilyen végezhette
be tanulmanyait s kapott Aallast egyik taninté-
zetben.

Odahaza, fenn. Nyitrdban maradt még egy
tizen6t tagd csalad, hig. 6cs, néni. batya — aligha
nem ezek kozil, természetesen az utdbb szile-
tettek sordban, akadt egy masodik Szaniszl6, a ki
csak oly nyomorusagosan, mint 6, elvégezte az is-
kolakat s most itt grassal Pesten.

De «tandr»! Hiszen neki mint budapesti ta-
narnak csak ismernie kellene egy ilyen fidellime
hasonnev(i collegajat — pléane ebben a véarosrész-
ben? Nem &llhatott ellent a kivancsisdgnak s egy
pillanatra feledve Stockinger Rézit, a (“zibakhazy
testamentomot és a klavierstimmelést — becsonge-
tett a varatlanul megtaldlt alter-egohoz. Valaki
beltlrél folreteszelte az ajtét. Huga Szaniszlé be-
Iépett.

Egy sz6ke, sovany dabréazatu fiatal ember fo-
gadta szlirke kapuiban, kezében, fiile mellett s fo-
gai kozott egy-egy tollszarral.

— Kihez van szerencsém ? — kérdé a be-
I1ép6 Buga
— Azt én kérdhetném — felel [6rhegyrél

(persze, mikor a tollnyél, mint egy zabla feszil a
szadjaban!) a helybeli Ruga. intra dominium.

— En — mond a Purzl kiildétte, (rovidség
ok&ért oregebb Ruga) Ruga Szaniszl6 tanar va-
gyok. Héat 6n?

— En is az vagyok !
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— Miféle jusson?

Erre a szora a helybeli Buga kivette a bal-
kezével a tollnyelet fogai kozil s a bal file mellé dugta.

— Miféle impertinens kérdéseket tesz nekem
az ur?

— En? felel elképedve az oreg Buga.

— lgen, az ur. — Felbandukol ide, leolvassa
a nevemet a vizitkartydmrol s benyit hozzdm a
tulajdon titulusommal: vigyazzon, hogy ki ne dobjam ?

— Engem. Buga Szaniszl6 professort?

— lgen, én. az urat, én, Buga Szaniszl6. pro-
iessor!

— Az 0Oreg Buga latta, hogy igy semmire sem
mehet. — Totul szolitotta meg:

— Nyesi ti moj bratvi z* Nyitri ?

Ez hatott. A helybeli Buga szelidebb 16n, az
édes anyai nyelv, az a «bratyicsku> egyszerre szi-
vébe nyilallott, mintha csak az onnan hazulrél va-
I6k kozll szolitotta volna valamelyik!

— Héat az ur is krajan ?

igy nevezik a totok egymast in camera caritatis.

— Ale pa jaszom ! (Persze hogy az vagyok).

— Nyitrabol ?

— Onnan Bulinbdl. Az apdm Buga Jané A
malom mellett lakik.

— A} — braty. .. akarom mondani kedves
batyadm te vagy hat! Azt hittlik kém(ves majszterletlél!

— En meg azt sem tudtam, hogy a vilagon
vagy. Bizonyosan azutdn szilettél, hogy én elsza-
kadtam onnan hazulrél.
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— Biz Ugy hlsz évvel vagyok fiatalabb te-
naladnal!

— No az szép id6 ! Hat te is tanar vagy ?

— Az OkKleveles tanéar vagyok, de nincs &llo-

— Ah4! Tehédt azért nem tudtam rélad elébb !

— Létod, most is instanczidt irok a ministe-
riumhoz. . .valami assistensi allasért. Nincs protek-
cziom.

— No, majd beszerezlek én valahova !

— Aldjon meg a krajanok istene ! Legalabb...

— Kenyérhez jutsz.

— Még egyébhez is. ..

— Viljon ?

— Egy csinos feleséghez is :

— Hollé! ilyen koran ?

— Tudod, apank is tizenot esztendds kordban
hazasodott, mégis két ilyen derék fia lett, mint mi
vagyunk — én meg mar busz éves vagyok.

— A, a-, bratyicskdm . ... héat aztan kit
szeretsz ?

— Biz én szegény, de nagyon derék leanyt
szeretek. . .Itt a hazban lakik.

— Itt? Kinek a leénya?

— Valami zongorahangol6é!

Oreg Buga elképedt, kékilt, zoldiilt.

— «Zon—* «- go» «ra—» “~hangold6?. .. »

— Az batydm. Szegény, de becsiletes.

De mar nem fejezhette be. Oreg Buga bele-
ragadt a gallérjaba és szidalmazni kezdte
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— Te gyilkos. . .Te rabl6. Te batyad boldog-
saganak megrabldja .. te .. te .. nem is tudom mi-
csoda ?

— Mit? En? Megbolondultal?

— Nem. gazember, de meg fogok bolondulni,
ha ez igy tart. Hiszen te az én menyasszonyomat
szereted ?

— A te menyasszonyodat?

— Azt hét.

— M jusson a te menyasszonyod?

Itt megakadt az Oreg Buga. Hirtelenében csak-
ugyan nem tudta, mi jusson menyasszonya neki
Stockinger Kézi? — Hanem aztdn eszébe jutott a
fonal, a vékony czérnaszal, melyhez reményeit ko-
totte, mely jogdnak Kiindulé pontjat képezi.

— Hat azon a jusson, hogy az a ledny ne-
kem van testalva.

— Testalva?

— Az hat. Nemes Czibakhdzy Matyas uram
és joltevbm Altal, a ki is engem tett osszes kész-
pénzének 6rokosédl!

— Téged.

— Hat bizony engem.

Folébredt a nyitrai jO vér az iiju Szaniszldban.

— No, akkor adj ma ebédre valét ...még a
héten nem ebédeltem...

Oreg Buga meg wvolt fogva. Ennyi hencze-
gés utan restellette volna halélig azt mondani, hogy
még 6 fizetett rd a Czibakhazy-6rokségre egy osztrak-
értékl krajczart.
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Elévette az erszényét s kikeresett bel6le —
egy huszast.

Nesze, gazember, ebédelj ! Egy hete nem
ettél meleget, mégis szerelmes mersz lenni, holott
én, a ki mindennap haromszor eszem f6ttet, csak
alig merek hézasodni ?

— Nem kell a szerelemhez f6tt étel!

— Ahhoz nem, — azt megengedem! De a
hédzassaghoz igen.

— No de ahhoz sincs.

— Majd szerzesz te hivatalt!?

— En? neked? a ki az én menyasszonyo-
mat akarod elrabolni ? Hivatalt ? Még azt is elve-
szem. a mi van!

— No ez bajos lesz.

Az 6reg Buga megszégyenlette magat. Valami
mas targyra, vagy legaldbb térre akarta atvinni a
disputat.

— Aztan meg ez a hézassdg rangodon alul
val6. En, mint itteni gyamod ebbe nem egyez-
hetem !

— Ejnye, de nagyra vagy a méltésagoddal
meg a rangoddal!

— Vagyok hat. Nem engedi a familia be-
csulete.

Dehogy?
— Ez messalliance lenne.

— Ugy latszik elfelejtetted, hogy az édes apank
szegény drétos volt; te is annak készUltél.
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Ez a szazhatvan fontos gorombasag aztan vég-
kép kihozta a sodrabol 6reg Bugat.

— Te impertinens frater, te pernahajder, gé-
zenglz, éhenkorasz! Te familia-gyalazé! Te apad-
anyad megszégyenit6je, batyad szerencséjének szét-
rombol6ja ! Eszeveszett! Semmirekell6 !

— Ne larmézz.

— Mit? Még a kalyhat is belitém. Meg fo-
gom neked mutatni, akaszt6faraval6, hogy a zon-
gorastimmel6 lednyat mégis én veszem el!

— Akkor cyankalit vesziink be mind a ketten,
s holnap benne lesz az Gjsdgban a rend6ri hirek
kozott, hogy te 6ltél meg mind a kett6nket!

— Nem kapsz cyankalit, gazember! azt csak
reczeptre adjak Kki.

— Van a vegytani laboratériumban. Minden-
nap ott vagyok, reggel nyolcztdl tizig.

— Jézus Mérial Ez a gazember gyilkossag
hirébe akar engem keverni. — Most mindjart le-
mondj arrol a lednyrdl!

— Nem én.

— Hat ha mint apad helyettese, azt monda-
ndm neked, hogy parancsolom !

— Akkor azt mondandm, hogy parancsolj a
kellnerednek, a ki délben féttet hoz neked, de ne-
kem ugyan nem parancsolsz.

— Akkor hat haszontalan minden kérésem ?

— Elvileg az.

— Akkor hat add vissza.a hdsz krajcza-
romat!

Elmualt évekhél 2
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— Fizesd meg az elvesztegetett idémet! En
hatvan krajczaron alul nem adok orat senkinek. Te
mar két ora hosszat veszekedel velem, tehat egy
forint husz krajczaromat raboltad el — még tar
tozol egy forintommal.

— Haramial Még egy forintot zsarolna ki
rajtam!

— Testvérileg leengedem otven krajczarra.

— Majd megtanitlak én uzsorara!

— Kérlek, légy szives. Hasznat venném.

— Elmaradj a hangolééktdi, mert kitétetem
a sz(irodet!

— Sohase is léptem at a lakdsuk kiiszObét.

— Hat hogyan ismerkedtél meg vele?

— Kaparj kurta, neked is lesz.

— No, neked nem lesz. Két hét alatt az én
teleségem lesz, fogadom.

— Nincs arra logarvthmiis Mocnikban !

— Majd meglatjuk. Azonnal megkezdem a
harczot!

— Ne éaruld el hat legalabb a haditervedet!

— Vagy uUgy. No servus.

— Hozzon isten maéaskor is. A hanyszor meg-
akarod latogatni a menyasszonyodat, nalam meg-
féstlkdhetei, mert most ugyan borzas vagy.

— Adj egy kefét.

— Szerezz hivatalt.

— Egy keféért? Te Ezsau!

— Nohét nesze ingyen!

Azzal elkezdte kefélni szerelmetes batyjat elil-
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hatul. Az a keiélési processus alatt is egyre szidta
szegényt, a min az jo izlket nevetett.

Mikor elblcstzott, érzékenyen megdlelte az
Occsét.

— Legyen eszed, Szaniszl6.

— Van. Adhatok neked is beléle !

— Szerencsétlen ! Isten aldjon meg!

— Halra van az ajtajok, 6tddik szam alatt!

— Majd megtaldlom magam is.

Azzal elindult, teljes galaban, ifji Szaniszlo
pedig s6hajtva szedegette fel lehullatott tollszérait s
visszaindult dolgozni.

Alig Qlt le: Gjra csengetnek. Az 6reg SzaniszIld
volt, a ki nem tudta megtalalni az 6tddik szamot.
Persze, mert a padlasajtd épen nyitva volt, ez el-
takarta.

— Még az 6cscsének kellett utat mutatni a
kiizdtérre. Kell e ennél nagyobb lovagiassag? S
mindennek daczara Oregebb Buga Szaniszl6 meg-
hizta a cséngetydt, s indult hideg vérrel megbon-
tani két sziv boldog kotését.

m

Az ifju Szaniszl6 visszament a szobajdba, de
nem dolgozni. Miatta tétadgast allhattdk a gyokjelek
és kitevok.

Ugv érezte, mint ha egy irtdzatos gyokjelet
vertek volna a szivébe s oreg Szaniszl6 mint egy

2*
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nagy kilenczes (It volna a gyokjel szérai kdzé. hogy
kivonja bel6le a kilenczedik gyokét — majd meg
ugv érzé, hogy valami ismeretlen kéz zarjelbe he-
lyezi szerelmes szivét s mint egy gombdlyd, de
mégis karcsi nyolczast — oda irja mellé az 6
idedljat, a kinek emléke szivét e hatvanyra emelje!
Mert az ifja Szaniszl6 is mathematikus volt. Mar
pedig nincs borzasztobb egy szerelmes mathema-
tikusndl.

A legridegebb prézéat hordani a fejében s a
legkolt6ibb langot a szive mélyén — két olyan do-
log, hogy vagy a mathesis vize fogja eloltani a sze-
relmi tiizet, vagy ez fogja kiszaritani az egész egy-
szeregyet ifju Szaniszlo fejébdl.

Fél6, hogy Oreg Szaniszlé intrigai folytdn az
utébbi fog megtdrténni. Mert még is megingott egy
kissé az ifju hite. Béatyja gazdag, mint gondol3,

most 0rokolt, hivatala van, — egy szoOval: partié
egy szegény zongorastimmeld lednyanak. De hat 6
micsoda? Senki, semmi. Diplomas koldus. — tu-

dos éhenkorasz... A lednyok mind egyformak. Hat
ragjok a gazdagsag, a fény, a biztos jov6 tudata.
Az 0§ szive vélasztottja is meg fog szédulni,
s @ el6bb-utébb sbégora lesz a kedvesének s rin-
gatni fogja az 6reg Szaniszl6 aprd. sziiletend6 cse-
metéit... .Nem! Azt soha sem! Nyiltan ki fog al-
lam a leany el6tt — elmondja neki a dolog miben-
letét, megkérdi — szereti-e igazan oly hiven, mint
6 azt hiszi. Kész-e lemondani a vagyonos keérdrol,
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ellentallani a rabeszélésnek, a szegény csaldd riman-
kodasanak, az apa haragjanak, diihének...

Itt a bokkend! Az apa. Ez fogja tudni kény-
szeriteni a lednyt. Erre aztdn oly z(irzavar tdmadt
szegény ifju fejében, hogy felcsapta kalapjat, be-
zarta a kis szobat gyokjelest6l, abrandostol s elin-
dult kdborolni. Azaz, hogy nem is annyira kdbo-
rolni, mint a szok&sos rendezvousra. Ez volt az
oraja.

Az 6 megismerkedésok is egyszer( volt és
kolt6i, mint minden szerelmi toérténet. De nehogy
tovabb is rémilettel gondoljunk szegény Stockinger
Rézire, a ki maga is zongorékat hangol, cstnya és
tal van a harminczon, fel kell lebbentenink a fa-
tyolt s bevallani, hogy az ifji Szaniszl6 Maélit sze-
reti, a szegény Rézi kedves, csinos hugat. Ez az
egy sz elejét vette volna a testvérhaborunak —
de kinek jutott volna eszébe? Ifji Szaniszl6 csak
nem gondolta, hogy a szegény ranczos Rézir6l van
sz6 — oreg Szaniszlonak pedig csak egy Stockin-
ger leany volt a vilagon — a Rézi. Tdébbr6l nem
tudott, de nem is akart.

A kis Mali barnahaju, kékszemi, szelid te-
remtés volt. Naiv és egyszer(. Tanitond volt vala-
melyik ferenczvarosi normalis iskolaban. Négy Ora-
kor — néha haromkor elvégezte a dolgat, akkor
mar ott varta Szaniszl6 az iskola-utcza végén s
egy Orat egyutt toltéttek, néha az utczdn sétélva
tobbet is. Utczai volt az egész ismeretség. Eleinte
otthon a lépcs6n talalkoztak. Ott ismerkedtek meg.
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Malinak feltlint a halvany, sz6ke, szomor(
ifju, Szaniszl6nak a firge, dudolgatd kedves kis ma-
darka, mint almaiban nevezte, Ugy intézte a dol-
got, hogy egyltt érjen haza wvele. Akkor mogotte
ment a lépcsén s leste, nem ejti-e el Mali a zseb-
kend6jét vagy egyik konyvét? Azt sietett folvenni
és neki atnyujtani. Kapott érte rendesen egy szép,
mosolygd «kdszdnetét.»

Egyszer valami nagyobb csomagot hozott haza
Mali. Szaniszl6 a lépcsé aljan kikérte maganak a
kipirult lyanykétdl a kegyet, hogy felvihesse. Meg-
engedtetett neki. Az nap Szaniszld6 télre csapta a
kalapjat s futyult is. Nemsokara néhany Iépéssel a
kapu elétt taldlkoztak. Utolérte, megsz6litotta, fel-
kisérte. Hiszen egy hézban lakiak ! Néhany hét alatt
mar messzebbrdl Kisérte.

Beszélgettek egyutt dolgaikrol, faradalmaikrol.
Még panaszolkodtak is egymasnak. Elmondtak a ta-
nitds millid bajat, kellemetlenségeit, az eldljarok pe-
dans magaviseletét, — a gyermekek boszantésait,
aztan meg az élet tobbi viszalyat. Kezdték szanni egy-
mast — s ez mar sympathia. A sympathiabdl pe-
dig két ifju sziv kOzOtt nem a gyllolség szokott
kifejlédni. Kezdték folfedezni, hogy mind a ketten
egyforma &brandokat taplalnak, rajongnak a szép
természetért.

Méli csak érezte a csillagok és tavasz szép-
ségét; SzaniszI6, a tud6s, meg is tudta neki azt
fejteni. Orahosszakig beszélt neki a kosmos végte-
len nagyszer(iségér6l, a természet érok és valtoz-
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hatlan torvényeir6l, melyek egyik legszentebbike a
szerelem. S a kis Mali hallgatta hiven, beszédes
szemeit az ifju lelkesllt arczéara fliggesztvén, csak
Ugy szivta be a szép szavakat, ezeket a hamis ven-
dégeket, melyek megfogjdk az ember szivét — és
rabba teszik. Banta is 6 — hisz érezte, hogy az
ifju egész leikével mar az 6vé!

Az is volt. Egymasé lettek észrevétlendl.

Mikor a szép tavasz elsd virdgai kikerekedtek,
sokszor elnyujtottak a sétat, ki a mezbk fele. Ke-
resztiil lopddztak a Ferenczvaros alacsony sikato-
rain at a kerepesi temet§ faldig, azt megkeriilve
kiértek a czinkotai orszagut melletti rétekre, ott
szivtdk a szabad leveg6t s az Ujszilott virdgok ked-
ves lehelletét.

Van a szdzhazon tal, a réteken at egy kis
facsoport, ligetnek is beillik. Emelkedettebb helyen
van, az uj léversenytér mogott. Szélér6l be lehet
latni a kodos Pestet, a vén Gellértet varkoronas
homlokéaval, a zugliget, a svabhegy lomb-perémes
magaslatait — s el a messze siksdgra, a hol sza-
bad szarnyon lebeg a tavaszi szél s hajlé buzave-
tések olvadnak ossze a kék lathatarral. Ott id6ztek
legtobbet.

Maganos sétaimon sokszor idlkerestem e he-
lyet s nem egyszer taladltam ezt a fiatal part, Glve
a virdgos akaczfak aljadban, sziva az akaczviragok
és a szerelem baoditd illatat.

Azon a napon is, midén a két testvér habo-
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rut izent egymasnak, ebben a kis ligetben sirtdk
ki magukat a szerelmesek.

— Malikdm. Te nem lész az enyém.

— Ki mondja azt? Ki kényszerithet az el-
lenkez6re ?

— Az apéd.

— Ne félj. Szegények vagyunk nagyon Apam,
testvérem és én keservesen keressik a kenyeret.
— de egymas boldogsaga aran meggazdagodni nem
akar egyikink sem.

— Bizom benned. Ugy-e, mindig fogsz sze-
retni ?

— Tehetnék-e méast? Szivem parancsol —
én csak engedelmeskedem.

— Aldjon meg az isten érte. En, tudod, hogy
imadlak, hogy csak veled akarok élni. Miért nem
ad az isten valamit, hogy ne lennék olyan nyomo-
risagos bizonytalansagban ?

— Bizzal. A ki Osszevezjérelt benniinket, a ki
sziveinket Osszekototte, gondoskodni fog, hogy el ne
szakaszszanak egymastol. Hiszen sziveinket tépné ki
masképen.

— Tehat ha holnap eljosz, elbeszélsz mindent ?

— Mindent. Tudom, hogy apadm egy perczig
sem titkol el6ttink semmit.

S visszaindultak szép lassan, de nem a szo-
kott vidamsaggal, nem a rendes lelki nyugalommal.
Az ég is felhdsnek latszott, a csillagok is homalyo-
sabbaknak tetszettek el6ttok. A szerelem els6 tovi-
sei, az els6 disharmonia azon az égi hangszeren
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melynek neve: sziv. Mikor elvaltak, olyan forrdn
csokoltak meg egymast, mintha soha tdbbé nem ta-
lalkoznanak. Még a gondolat is, hogy valaki elva-
laszthatnd &ket, oly végtelenll fajdalmasnak tetszett,
mint maga az elvalés.

SzaniszI6 hazament kis szobdjaba s igyekezett
tovabb dolgozni egy dissertation a «Természettudo-
manyi Kozlény» szdmara. Nem ment. Minden sor-
ban betolakodott az akaczfa illat, a bucsucsdk, meg
az Oreg Szaniszl6 negyvenéves &brézatja. Elindult
kéborolni. A mint a lépcsén leér, valaki a vallara
teszi a kezét. Az oreg Buga Szaniszld volt.

— Te vagy az, batya?

— En 6csém! — valaszolt az diadalmas
hangon.

— J6 kedved van latom !

— Azaz, hogy ... a gy6zelem méamora ...

— Tehat gy6ztél ?

— No ... persze ... igen. A mennyire egy
latogatds utan gy6zni lehet... de. ..

Latszott rajta, hogy valami tdrja az oldalat,
de nem mer vele szint vallani. Az ifji Szaniszlé
pedig még sapadtabb lett s nem kérdezett tobbé
semmit. Csakhamar elvalt a batyjatél. Az blcsuzéra
visszafordult.

— Legkodzelebb megint meglatogatlak . . . .
hanem ... izé! — Megint visszafordult. Az iju
Szaniszl6 is megallt. — Rabamult bénatosan. —
szétlanul.
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— Hanem ... izé ... dadogott tovabb az
Oreg SzaniszIé.

— Nos?

— Mégis csak . .. menyk6 gusztusod van ne-

ked, édes Ocsém.

Ez furta az oldalat. El is sietett e szavak
utdn, mintha kergették volna. Occse még sokaig
bamult utana, végre fejcsdvalva megindult. Nem ér-
tette a dolgot.

AV

Nem is érthette a szegény ifji Szaniszl6 ezt
a fiurcsa nyilatkozatot. Lassuk hat, a mit dagy is
sejtiink, hogy mi volt annak tulajdonképeni magya-
razata ?

A béatya csakugyan bekopogtatott a Stockin-
gerékhez. Csak Rézi volt otthon. Az 6reg hangolas
utdn jart, Mali az iskolaban volt ilyenkor, a két
fitestvér egyike mhelyben dolgozott, a masik ka-
tona. Valahol Graczban fekszik az ezrede. Rézi is
csak azért maradt otthon, mert irgalmatlan rlieu-
méja van. Egészen feldagadt bele a bal képe, a
melyre korpés zacskot rakott gyogyitd szeriil. Epen
a paradicsom-beféttes (vegeket revidialta, felnyitvan
és megszlrvén a penészeseket. Egy nyitott para-
dicsomos Uveggel kezében, arczan az irgalmatlan
allast zacskéval, nyitotta ki az ajtét Buga urnak.
Legkevéshbé sem volt meglepetve. A hangol6t sokan
keresik.
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— Itthon van Stockinger ur ?

— Nincs. Rézsavélgyihez ment, a honnan a
jelentkezék listajat hozza el, hogy tudja, hova men-
jen holnap hangolni.

— Talan a héazikisasszonyhoz van szerencsém?

— Terézia vagyok, a leanya?

— Csokolom kezeit! monda Buga Szaniszlo
és meg is tette, nem toér6dvén Rézi hadakozasaval,
meg azzal, hogy paradicsomos lett a bajusza.

— Tén hangoltatni méltoztatik?

— Nem. En Buga Szaniszlo, tanar vagyok,
egyéb Ugyben 6hajtom tiszteletemet tenni Stockinger
urnai.

— Kérem! Azt hiszem, nemsokara haza jon!
Foglaljon helyet.

Azzal kotényével széket torllt meg s meg-
kinalta vele a professort-. Buga nagy prosopopeiaval
telepedett le s megkezdte a harczot.

— Csak méltdztassék folytatni. Nincsen szebb,
mint holgyeket munka kdzben Ilatni.

— Akkor mi mindig szépek vagyunk, mert a
keziink meg nem All.

— Béamulatos. Imadand6. S nem férad bele
sohse ?

Rézi sbhajtott, de nem fajdalmasan, hanem a
békés megnyugvas arczkifejezésével.

— Ez, tanar ur, ismeretlen dolog minalunk,
a kifaradas. Kifaradni itt annyit tesz, mint meg
nem élhetni.

E kozben valami kellemes szag (tbtte meg a
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haztiiznézé professor orrat. Asilé krumpli kellemes
szaga az. mely a tlizhely feldl parolgott befelé, el-
toltvén az egyszer(i, tisztességes butorzatu szoba
belsejét. Folyt egy darabig a parbeszéd, az id6rél,
a pesti rossz kovezetr6l, a dragasagrél, minden te-
kintetben Buga ur megelégedésére. Hanem tirelme
egyre fogyott. Rézi pedig észrevevén nyugtalan-
sagat, meg nem allhatta, hogy meg ne kérdezze:

— M nyugtalanitja a tanar urat?

— Kedves Terézia kisasszony — ha szabad
kérdenem — nem ég meg a krumpli?

— Ah! riadt fol meglepetten Rézi, egészen
elfeledtem! Jaj de jo, hogy megmondta, gy meg-
feledkeztem a tisztelt tan&r ur tarsasagéban . . ..
engedelmet.

Azzal Kisietett s nemsokara e Buga urra hi-
zelg6 nyilatkozat utan egy pléhtalczan parolgd silt
burgonyaval, séval s egy szelet vajjal lépett be.
hogy megkinalja Bugdt. Az ember tagadta volna
meg magat, ha visszautasitja!

Elfogadta nagy lelki dérémmel. igy telt az id6,
negyedora negyeddra utdn, mig végre Buga ur meg-
unvan a véarakozast, bucsut vett a sllt burgonyéatol
és Reézit6l, kiben joszivii, munkas, szelid teremtést
ismert meg s eltavozott, a lépcsd aljan talalkozvan
ocecsével, kit is ugv megriasztott a diadalhirrel, a
mely mint latjuk, nem is volt nagyon légb6lkapott.

Az ifju Szaniszl6t azonban végkép leverte ez
a hir. Fél éjjel kinn sétdlt a folyoson, nézve a
csillagok el6tt futd felhGket, de azok nem hoztak
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neki vigasztalast. Akkor elkezdett &brandozni. Hogy
miképen lehetne & bel6le rendes tanar? Ha a hol-
napi hivatalos lapot a kezébe kapvan, ha abban
valamelyik garmond betlis «hivatalos részben* ezt
olvasna :

«A vallds- és kozoktatasligyi magyar Kiralyi
miniszter Buga Szaniszl6 okleveles tanart a buda-
pesti ~-kerlleti f6redltanoddhoz rendes tanarnak
nevezte ki . . .* Hogy ugranék fol. hogy ddntené
fol kavéjat! Hogy futna konkurrdlni az oreg Sza-
niszléval, a ki bizonyosan nem is almodja, hogy a
micsoda abrandokat forral ellene. Val6ban forralt,
hiszen a feje Ugy égett, mint a katlan; végre is
kénytelen volt visszamenni szobajaba, mert a szo-
katlan jaras-kelés folytdn egypar ablakot kezdtek
kinyitogatni, megnézendd, micsoda hazajaré Iélek
kopog az ambituson ?

A mint lefekiidt, megint csak a minisztérium-
mal almodott. Uldézte a hivatalos lap, mint egy
nyomatott kisértet, cicerésan és garmonddal, néhol
«spationirt és durchschossen!» Hogy ne! Szegény
feje mar a negyedik folyamodvanyt irta meg a
minisztériumhoz, mind hiaba.

A jotékony alom "utoljara megkonyorilt rajta.
Mire folébredt — tizenegy 6ra volt délel6tt! Hal-
latlan! Ennyi ideig még nem aludt soha, még tan
direktor kordban sem fog. Ez valamit jelent. Gyor-
san feloltozott, lement a lépcsén, épen Malit taldlta
a ki visszajott az iskolabdl.

— M Ujsag ?
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— Semmi! Batyad tegnap nalunk volt. de a
papa nem volt otthon. Ugv latszik, semmit sem
végzett!

— Talan ma jon! Légy szilard! Isten veled!

Azzal elment a sarok havéhazba, a hol mar
csak az Oreg Krautschneider. nyugalmazott soétiszt
ult ilyenkor, olvasvan a «Steierische Grenzbotex-t.
a mely neki Leibjourndlja, meg Mihaly a kellner?
a ki szinten hirlapbongészettel foglalkozott. A mint
Buga Szaniszl6 belépett, a kellner felugrott helyérdl,
meghajlott mélyen s nagy hangon koszonté:

— JO reggelt, tekintetes tandr ur! Sokaig
méltdztatott aludni, tekintetes tanar ur! Beggelit
parancsol tekintetes tanar ur! M lelte ezt? gon-
dold magaban Szaniszl, hogy ez engem 0Ossze-
vissza «tekintetes tanar uraz> ? Nem értem? Lete-
lepedett egy marvanyasztal mellé, komolyan, még
mindig a délutdn eseményeivel foglalkozva. Alig ju-
tott eszébe a reggeli. — Mihdly azonban szélgyor-
sasaggal ott termett s a kdvé mellett letette a mai
hivatalos lapot. Mi érte! Sohse szokta tenni:

Szaniszlénak eszébe jutottak az éjjeli szornydi
almai a «Budap. Koézl.>-r6l s némi remegéssel vette
kezébe a lapot. Legfolil ciceréban egynéhany ka-
nonokot neveztek ki, két ember dijmentes miniszt.

tanacsossagot kap, — aztdn ... aztan? ... kezd
kdprazni a Szaniszl6 szeme ... aztan jon a gar-
mond ... még pedig cursivval tarkdzva ... A cur-

siv-ot legel6szor olvassa el. Az két jelentds szu;
«a vallads- és kozokt. m. Kkir. minister* ... s a
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masik? A masik «Buga Szaniszl6 okleveles tanart»
A vége meg az, hogy a «budapesti ~-kerlleti f6-
gvmnasiumhoz . . . stbh. sth. ?

Ki tor6dnék a tobbivel ? Hogy ugrott fel . . .
hogy dontotte ki a kavét, hogy akart elfutni reggeli
nélkal ? de Mihdly visszatartotta

— Ujat hozzak, tekintetes tanar ur?

— lgen. Sz&mitsa triplan. Holnap fizetek !

— Tudom, monda kezeit dorzsdlve Mihaly,
jOl tudom, tekintetes tanar ur! Azzal elfutott s hozta
a masodik porcziét. Még ilyen kitlin6 étvagygval
sohasem reggelizett Szaniszl6. Reggeli alatt pedig
kif6zte a teend6k tovabbi tervét.

Ez a kovetkez6kben allapittatott meg : Felvenni
a fekete kabatot, keztyit huzni, bekopogtatni pont
tizenkét oOrakor Stockingerékhez és megkérni Malit.
még miel6tt batyja odajonne. Most mar & is fliggetlen
allasu, biztos exisztenczidju ember, nem kell keril-
nie a haz tajat. Dictum factum. Hazament, t6le tel-
het6leg galaba tette magéat s megindult pontban
haromfertaly tizenkett6kor Stockingerék ajtaja felé.
Be is kopogtatott. Belépett. A konyhaban Mali for-
golédott. A szeme koénnyes volt.

— M bajod ?

Mali meg volt rémdilve.

— Az istenért, Szaniszld, hogy josz te ide!

— Hogy ég az arczod! Miért sirtal ?

— Itt a batyad !

— Voltdl mér a szobéban?
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— Nem Nem is megyek be. Nem is hittak.
A papa van benn. Rézi, meg 6.

— Hét aztan?

— Kihallottam a beszédjket.

— Nos?

— Kér6ben van itt!...

Szaniszl6 egy sz6t sem vart tovabb. Beron-
tott. Odabenn épen meginditd csaladi jelenetet ta-
lalt. Rézi sirt, Stockinger ur pedig, egy hatvan év
korlli Gszhaju, kistermetld ember, épen Olelkezett
érzékenyen Oregebb Buga Szaniszld drral. Mindenki
meg volt lepetve, a mint az ifju Szaniszl6 egy kissé
fojtott hangon redjok kodszOntdtte az «aldszolgajat».

— Van szerencsém. Legyen szerencsém. Ki-
hez legyen szerencsém ? dadogd a még mindig elér-
zékenylt Stockinger.

Az Oreg Buga azonban megel6zte az ifjut és
diadalérzettdl ragyogé arczczal bemutatta 6t a je-
lenvoltaknak e sokatmondd szoval:

— Az 6csem!

Az ifju Szaniszl6 pedig szintén fején talalvan
a szeget, egyenesen a dolog érdemleges részére
tért, e szavakkal folytatvan és végezvén be a be-
mutatast :

— Kinevezett budapesti tanar a fégymna-
ziumban.

Az oreg Buga. mintha a nagy dobot hallotta
volna megdordilni a fiille mellett, egyszerre nem
hallott.
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— M vagy ?

— Kinevezett fégymnaziumi rendes tanar!—
ismétlé az ijedelem I4ttara sokkal szilardabb és emel-
kedettebb hangon az dcs.

— S csak azért jottél ide, hogy ezt nekiink
megmondd ?

— Nem. — folytatd az ifju Szaniszlé.

— VAégjunk egyenesen a targyhoz.

— Azért jottem, — sz0lt a hézigazdahoz
fordulva, — hogy kedves lednya kezét megkérjem!

— Az én lednyomét ? — riad fol Stockinger.

— Az én menyasszonyomét? — kidltott ore-
gebb Buga Szaniszl6.

— Akér menyasszonyod, akar nem Kérni
van jussom.

— Azaz nincs.

— De van!

— Azt majd a papa mondja meg.

— Bz halalos sértés.

— Ha elégtételt akarsz . ..

— Mit? még duellalni akar a gonosztevd!Te
testvérgyilkos!

— Csendesedjenek uraim! — lépett kozbe
Stockinger papa.

— Bocsasson meg, kedves ipam uram, ezért
a larméért, de ez a semmirekell§ . . .

— Nem baj, zongorahangold vagyok; nekem
ez a mindennapi muzsikam.

— A tanar ur. — vagott kdzbe az ifju Sza-
Elmult évekbdl 3



34 EGY VEGRENDELET

niszl6, — oly kifejezéseket tngedett meg maganak
egy kartarsa iranyaban, melyek . . .

Az dreg Buga megijedt az (nnepélyes hang-
tol, melyen e szavak mondva voltak : megszeppenve
aldbb hagyott a nagy hanggal.

— No j6 . .. Engedelmet kérek Bocsass meg,
De a kisasszony kezét én mar megkértem.

— En meg megkérem ...

It méar oly fenyeget6 kezdett lenni Ujbél a
hang, hogy Stockinger papa, a ki el nem tudta
gondolni, hogy mig eddig a kakas se kukorikolt az
6 kedves leanyai utadn. most egyiken — plane az
Oregebbiken két ilyen szolid partié veszszen 6ssze —
jénak latta egy nagysandori vagassal szelni ketté a
gordiusi csomét.

— Tehat az ifjd Buga ur is Rézi lednyomnak
kezét kéri ?

Erre a szora, mintha nyakon (totték volna,
az ifj0 Buga elhllt. Csaknem Kiszaladt a szajan egy
«mentsen isten!*

— En? Rézi kisasszony kezét? Nincs is sze-
rencsém ismerni.

— Hét akkor a Maliét ?

— Hat Mali is van? — hiledezett kdzbe az
oreg Buga: kételkedvén benne, ha Rézivei jar-e a
tehén-utczai héz, vagy a Maélival ?

— lgen is, kinn f6z a konyhaban.

— No héat én azt kérem. Reégota szeretjlk
egymast, csak aldasa hianyzik, kedves Stockinger
ur. Erre Mali is befutott, kdrilfonta az apja nyakat
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mind a két fehér, gémbolyl karjaval és olyan szé-
pen, olyan kéréleg nézett az apjara, hogy az oreg
Stockinger nem allhatott ellent. Sirva fakadt s ki-
terjesztett kezeit az uj parra nyljtva, — igy kial-
tott fol:

— Das stimmt!

Az Oreg Buga pedig nem tudta: oriljon-e
vagy boszankodjék ? A tehén-utczai haz ugyan a
Rézivei neki jut, — de a szebbik, pedig ugyan-
csak szebbik, az az 6cscsének jutott. No mindegy,
azért mégis 6 lesz kettéjgk koézul a hazidr.

Még az nap délutdn elment dreg Buga Sza-
niszld Furzl (gyvédhez, jelenteni neki a sikert s
megbeszélni vele a tovabbiakat.

A mint belépett az irodaba, Furzl ur szokott
pokrocz-goromba modoraban rivallt ra :

— No még se borondlta dssze 'magat avval
a vén satrafaval?

— De igen is ... . — riadt vissza rémiilten
Buga ur, — de instdlom, egy bizalmas kérdésem
volna.

— No csak bizalmaskodjék. Mi az ?

— Véjjon minek kuldoétt egyedil engem
Stokingerékhez, gyvéd ur, holott ez a kivanatos
partié masok konkurrencziajat is folkelthette volna ?

— Azért bardtom, mert okos embert sajnl-
tam volna avval a szalmacsutakkal dsszehazasitani,
de magaér nem Kar.

— Kdsz6ném szépen.

%
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Hat még mikor meglatta a tehén-utczai hazat
— persze az eskiivd utan ? — Rozzant foldszint}
putri volt. Képzelhet6, hogy a tehén-utczaban nin-
csenek palotdk. De Rézi Aaldott jo teremtés volt,
olyan jészivti, mint Mali s nem hidba volt az apjuk
zongorahangol6, de az uj hazasparok dolga — min-
dig stimmelt
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Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



Alkonyodik. A bezdani rév minden habjan
egy egy piros sugar Gl, mely mint tindérlovas ug-
rik at a masik hulldmra, a mint az egyik elbukik
aléla. A dunasziget fiizfain attér a piros lény, a
mint a batinai hegy fels6 ormardl ra esik. Ott allt
valaha a tlindér llona vara, mondja a néprege, mely
megaranyoz mindent, mint a nyugvOo nap. Hatina,
a kis halaszfalu mar sotét; a hegyoldali temet6 kis
keresztjei kifehérlenek még az alkonyi homalybol,
a falu tornyan még Ul egy piros sugar, mint va-
lami elmaradt bibortollu koltéz6 madar az alkonyat
elvonuld madarseregéhdl. Kékes kod Gl a dunadn-
tések folott, mint egy szemfodé, melyet az elhunyo
pusztara tesznek. Tul, a k@szegi dunaoldalon bér-
ezés a vidék, Baranyamegye tajai hulldmzanak, mint
megkovult habjai egy zivataros tengernek, melye-
ken haragos zold tajték gyanant allanak a fak bo-
dor korondi. Mohacs felé ellapul a hegy, s nagy
fiizes szegélyzi a Dundt. A bacskai parton aztan
egyszerre, mintha egy vardzsvessz vagta volna el,
— rénataj terll el véges-végtelen. A bezdani csarda
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mellett, hol a Ferencz-csatorna monumentélis be-
jaradsa van. kezddédik az erd6, melyen at nagy duna-
agak vonulnak; aradasaik nyoma ott maradt az
erd§ sotét mélyén, silippedékek alakjaban, majd
aczélfényili totlkrok képében. Most mar kemény ut
visz be Bezdanig, melyen ugvjé, mint rossz id6ben
biztosan halad az ember az erd6k lombsatora alatt,
ki a bezdani nagy tisztadsra, melyen tul a nagy al-
foldi réna tertl el egész a Tiszaig, virulé6 zdldme-
z0kkel, sarguld vetésekkel, kozbe-kozbe egy «szallas»
z0ld faival, fehér tanyaival, majd a Bara mocsat*.
mely (idkovan innen kezd6dve hizddik buzoganvos
sésdval mértfoldek hosszat.

Csakhogy még negyven esztend6vel ezel6tt nem
volt meg a bezdani klinker-ut, s az erd§ feneket-
len suppedékei kozott kellett utat keresni kocsinak
gyalognak. Valdsaggal életveszélyes ut, kiléndsen
gjjel, a mikor a vén lak arnyéka eltakarta a gyil-
kos ingovanyt, s zatonyt hazudott a feneketlen sar-
tavak kozepébe.

Az erdd szélén a pirul6 alkonyi égre bamulva
Ul egy vén csikés. Karjaival térdeit oleli &, s ke-
zeit Osszekulcsolva, révidszaru piros pipajat felfelé
szoritva néz a hulldmzé Dunéra szakadatlanul. Tul-
nan a batinai kémények kék fistje emelkedik az ég
felé, s a keleti hegyoldalon kigyulad egy-egy pasz
tor-tliz. A feketlil6 Dunan haldszcsonakok eveznek
a darazsi holt Duna felé, csondes taktusban vervén
a vizet villano lapatjaikkal, melyekr6l piros Klaris
gyanant hullanak az alkonyat végsé biborat6l meg-
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festett vizcseppek. Ide hallatszik az izsépi malmok
ketyegése. Most ért at az utols6 komp. Nagy do-
bogva-b6gve masznak ki bel6le az atszallitott szarvas-
marhak s Iépegetnek lassan a homokos parton
folfelé. A korméanyos hosszan kiéltoz az evezknek.
Piros viganéju asszonyok, lednyok szallnak kisko-
sarakkal fejukdn mennek sietve a csarda felé. Las-
san besotétedik. A Dunantul megcesendiil az esteli ha-
rangszd; a vén csikés lassan leemeli fejér6l a ne-
héz, széles karimaju kalapot, s a kigyulad6 csilla-
gokat keresi a szemével. Talan imadkozik. Beljebb
az erdében ostorpatlogas hallatszik. Valami péasztor
lehet. Lenn a homokparton vizért mend lanyok ne-
vetése cseng. A fels6 kavics-sarkantyin megtort
hullamok csevegése vegyll a harmoénidba. A felhék
nyugaton lilasziniekké valtoznak, keletre mar csil-
lagos az ég; beall az éjjel. Valami sappadt fény
dereng a lathataron Zombor felé — a kel§ hold
els6 sugarkovetei. Az erd6n végigho.rzong valami
kisérteties lehelet: az esteli szél, mely megrazza a
tolgylevelet. Az oreg csikos is folkel, koriilnéz, mint
a ki nem tudja, hogy merre vagyé az Utjat. Megall.
A csarda fel6l czimbalomsz6 hangzik, majd riké-
csol6 dallam, kurjantadsokkal vegyitve:

«En vagyok a béacskai fi,
Nekem nem parancsol senki,
Sem a Jaszsag sem a Kunsag

Csak az alfoldi birésag.*
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Az 6reg megcsévélja a fejét, mint a Kkinek
nem tetszik valami, s arrafelé indul, honnét az
ének sz6l. A dunaparton csillingelés hangzik,
megitattdk a komprol szallitott okroket, s felfelé
hajtjadk valamennyit. Egy nyalka legény hajtja az
els6 kett6t, egyenesen a csikos felé. A kel6 hold
arczara vilagit. Félrecsapott kalapja mell6l gondor
haj 16g vallara: nyalka kis bajusza van. sotét
szeme, szomor( arcza. A vén csikds megismeri,
megéll, bevarja a mig odaér.

— Te vagy, Andris sz6gam ?

— Ked az, Joska bacsi? mit csinal erre?

— Pihen6t tartottam. Hat te?

— Hajtom a gazdam okreit.

— Hoval!?

— Hat haza

— A slru szélladsokba?

— Oda hat.

— Nem-bédultdl meg?

— Mér minek bédultam volna?

— Mar ma éjjel?!

— Laétja ked.

— Holond apéad. Egy se megy &t elevenen.

— Pedig muszaj.

— Oszt' mér!

— Tudja ked, hogy milyen ember; nem le-
het vele tréfalni. Pedig megmondta, hogy holnap
reggel otthon legyek, mert kiadja az utamat.

— Hat adja ki.
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— De nem addig van am Joska bacsi —
mert hat —

— Nincs tobb gazda Bé&cskéaban?

— Az van — hanem —

— Hanem Juliska nincsen, ugy-e!?

— Az nincs. Az mar igaz

A vén csikés humgetett, morgctt, feltolta a
kalapja karimajat, megvakarta csimbokos hajat, az-
zal oda fordult Andrishoz.

— Jol van szégam, hanem menjunk ketten.

— Annél jobb! Haj te! (iombos ne!

Azzal nekiterelte a csengfs allatokat az erd6-
szélnek. A mint befelé ballagtak, Andris az 0krok

mellett, a csikés nyomaban, — mintha az 6regnek
gondolatait akarnd kiegésziteni, — igy folytatta:
— Mert lassa ked, Joska bacsi — sanyar(

am az én életem sora. Se apam, se anyam : min-
deniitt, a hol ismernek, csak a senki fianak hinak.
Azt se tudja a gazddm, a ki folnevelt, hogy ki
tehene-borja vagyok. Nem is szerettem soha sen-
kit, — engem sem szeretett senki a vildgon, még
a kutyadk is megtéptek, ha a tanyan jartam. Most
aztan nagy sokara talaltam egy lanyt, a ki szeret
Ggy, mint még eddig senki. JAl esik am az én lel-
kemnek, ha azt tudom, hogy engem is szeret va-
laki, hogy nekem is van valakim ezen a vilagon,
a ki én irdntam is szivbeli j0 indulattal viseltetik,,
gondol rdm akkor, amikor sajat édes anyam is el-
feledkezett rolam. De ha Sajgé uram telkes gazda,
— én még szegény vagyok : nagyon régi historia..
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Taldn ha beleavatom magamat a gracziajaba, meg-
kapom Julist, — aztdn lehet még én bel6lem is
boldog ember; azért iparkodom.

— JOl teszed, sz6gam.

Az erd6n at zengett meég a csardabeli nota
-czimbalomkisérettel.

«En vagyok az, én vagyok az, az a nem jo
Korcsmaajt6-nyitogaté
Edesanya-szomorité . . >

A csikés megallt.

— Ki rikogat Ugy a csardaban, Joska bécsi ?

— A gazdad fia.

— Pali?

— Az hat.

— Hat még?

— Csics6 Pista.

— Az a naplop6?

— Az,

— Lassa batyam, pedig ez kerllgeti Juliskat.

— Alid atjat!

— Fogadom is. ..

A tobbit csak foga kozt mormogta Andris.
Beleértek az erd6 sotétjébe.

Minden Iépés nehezebbé lett. Patkds csizmaik
nyomaban viz szlrengett a gyep alél, s nagy cup-
pogva, tocsogva huzta sllyedd labait a két okor.
Andris a nagyobb fak felé tartott, azoknak a gyo-
kerei koril keményebb a talaj, s némelyiknek a
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kérgén fejszevagas jelblte az utat, a mi kiléndsen
télviz idején nagyon hasznos. A mint a fi megresz-
ketett lépéseik el6tt, nagy ijedten ugraltak fol a
megriadt békak, mialatt rokonaik az erdé csonde-
sebb helyein vittek végbe szakadatlan kurutvolast.
Néhol megzorrent folottik a cserdg, s egy galylyal
feljebb repllt az ijedi vércse, — majd meg a tisz-
tdsokon nagy kaszalva rebbent fol az alvd gém, s
emelkedett a holdvilag felé: itt-ott szalonkak ber-
regtek, a mint apro szarnyaikkal gyorsan verték az
gji leveg6t, messze benn az erdd mélyében, mint
a tundérek hivé kirtje, bagott a bolénbika, az a
csaloka kis madar, mely orrdt a vizbe dugva ugv
kirtél, mintha tulkét tunanak valahol.

Jo féloranyira lehettek az erdé mélyében, mi-
kor a vén csikés megtorte a csendet.

— Megallj, szégam; nem hallasz semmit ?

— Valami suhogéds. Tan az Oreg-Duna hul-
lamzik.

— Néma! Valaki pocsékol az ingovanyon ét.

Nemsokara zavartabb hangok kozelegtek. Majd
rikicsolas, larma, jajgatas hallattszott.

— Ez Kusza Panna, a vén cziganyasszony.
Ismerem a kajbalasardl. Mi baja lehet?

— Téan belefordult az ingovanyba, gy kell
neki, mit keres itt éjszaka!

— Szegény para! mindig azt mondogatja,
ahényszor lat, hogy ha 6 akarnd, de nagy urat
csindlna bel6lem !

— Ne mondd !
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Ezalatt a ritkul6 fakon &t elérték a tisztast,
melyen az ingovany teriilt el. Magas, z0ld, hajld
sas takarta az egész tisztast, minden levelén egy
vizcsepp, minden vizcseppen egy holdsugar Olyan
Tolt, mint egy gyémantokkal elhintett zold barsony-
teritd. A vén fak derekan fehérlett a moh a hold-
Jényben; az ingovany szélén vords langgal lobogott
valami tliz, fekete fiistie a fak galydin attérve go-
molygott a csillagos ég felé! Az ingovanyon athal-
latszott az ég0 galyak pattogasa. Azok mellett allt
Kusza Panna, condras, lelégd hajaval, piros kesz-
kendjével, rongyos vigandjaval. Arczara vilagitott
egyfeldl a tliz, mas fel6l a holdvilag. Egyik arcza
vérpiros volt, a masik zéldes, mintha az 6rdogok
maszkoztak volna ki éjjeli komédiara. Kezeit tor-
delte és jajgatott valami kiloénds enekszerli jajga-
tassal, mint a halottsiratd olah asszonyok.

Andris meg a csikds nemsokéra azt is észre-
vették, hogy mért jajgat. Az ingovany kdzepén két
fej bukott fel-ala. Egy l6fej, meg egy emberfej. Az
obligat vak 16 meg a Kusza Panna fianak, Fityinek
a feje. A vén péra bizonyosan szabad legel6re
hagyva mindig mélyebben tévedt az ingovanyba s
mire Fityi észrevette, mar nyakig volt; a mint az-
tdn mentésére sietett a jeles paripanak, maga is
belekeriilt a veszedelembe, melybdl alig van szaba-
dulas. A leslipped6t mintha hdznad valami mind-
egyre leiebb, a mint kapaszkodni akar, keze lesik-
lik a sima sasrdl s belemélyed a hideg, nyirkos
habarékba, nyakaig ér a viz; alla koril elsiklik a
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vizi kigy6 s tlidejét fojtja az alléviz ddgietes gbze.
Labait 4t meg éatfonja a sas, nymphaea, vizi buzo-
gany és békavirdg gyotkere és fogva tartja mind
halalig. A cziganylegény is mar a végét jarta. Sze-
mei messze kiduledtek a kiizdésben, — haja csap-
zott a vizt6l, melyben ebelbukott, megint félmeruit.
A 16 horkolt mellette két hatulsd labara allva, de
az is sllyedt pillanatrol pillanatra. Mar sorénye is
alig latszott.

Kusza Panna félelmes jajgatassal nézte fia
verg6dését. Jajgatott és konyorgott egyszerre. Fityi
szbtlanul tépte a sasleveleket, egy-egy pillanatra
kiemelve magat a hinarbol. Ekkor értek a tisztasra
Andris meg a csikés.

Andris megismerte a cziganylegényt. Egy pil-
lanat alatt tudta, mi a teenddje. Megfogta az els6
Okor szarvat, belevezette az ingovanyba.

— Tartsd magadat Fityi csak még egy Kicsit!

Fityi megragadta a 16 sorényét. Eddig ugyan
Ggy latszott, kimélni akarta, hanem hat mar a sajat
élete csak dragdbb volt, mint a vén l6é. A sorény-
nél fogva a 16 nyakara maszott, s mellig kiemel-
kedett a hinarbdl.

A csengds ©Okor lassan hatolt beljebb a sas
kdzé. Andris a hatara (It s bizta magat az allati
Osztdnre. Az 6koér mintha tapogatta volna, merre
Iépjen, minduntalan valtoztatta az iranyt. A masik
0kor nyomaban volt, azon a csikos Ult. Egyszerre
az Andris 6kre, mintha szilard talajt talalt volna,
egész Ugetve Fityinek tartott. Annak mar az orraba
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todult a vi=. Andris az Ustdkénél fogva kapta Ki;
az nagyot nyelt, aztdn két kezével addig hadara-
szott, mig jol atfogta Andris csizmaszarat, s engedte
magat vontatni kifelé.

A csikos Okre azonban roszul jart. Nem hal-
lotta a parja cseng6jét, mely az iszapba meril-
vén, nem szblhatott, — orrat magasra feltartva
Gszott taldlom forman, a merre az egyenes irany
vezette. Nem tartott harom perczig — elmerilt
nyom nélkal.

Epen akkor ért Andris a parthoz. A cziganvs-
legény leddlt egy cserfagyokérre, — Kusza Panna
meg nagy, hangos orditassal rohant oda, egy égo
galylyal megnézni, él-e még a fia?

Andris visszanézett a holdsltotte ingovanyra.
Se ©6kor, se csikos.

— Joska béacsi! Joska bacsi!

Semmi hang. Lefutott az ingovany széléhez.

Valami mozgott a mocsar kozepén. Talan a
szél ingatja a saslevelet?

E pillanatban félbukott a csikdés feje, kalap
nélkiil. Csodalatos (igyességei fekiidt hasra a sason,
s mind a két kezével egyszerre nvult ki a sas utan,
s egyet-egyet rantva magan siklott az ingovany
folott, mint egy vizikigyd. Még egy par rantds s
elérte a cserfagyokeret, melyen Fityi fekidt. A
makrapipat akkor is a foga kozott tartotta.

Kimészott a vizbll s lerazott a kezér6l két
nadalyt; csurgott rola a habarék. A sas megvagta
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kezét, arczat. Vérzett, mintha vérflrd6bdl jott
volna.

— En hat itt vagyok, szogam. de az okrdd,
az beleveszett.

— Csak ha ked itt van!

— De nem addig, ecsém! Hat a gazdad ?

Andris egy sz6t sem szélt. Nagyot gondolt,
mintha lelkében elvonult volna minden, a mi tor-
ténhetik. Hossz( hallgatds utan odevetette :

— Julis szeret; — mit én banom?

Ezalatt a czigadnyasszony mar megbizonyoso-
dott az irant, hogy fia él. Fel is 0lt mar, nekita-
maszkodott a cserfa torzsokének. Szo6Ini még nem
tudott. Kusza Panna pedig nekiment Andrisnak,
halalkodni.

— Aranyos Andrisom te! Fizesse meg az is-
ten. En is megfizetem. llyenjot még nem tett velem
senki. Veled sem, gyémantom Fityikém, virdgom.
Andris, hogy az Uristen aranyozzon meg. De foga-
dom is arra a radnai Maridra, hogy nagyurra tesz-
lek, mert birlak am !

— Hallja ked, Joska bacsi ? Marmeg!

A vén csikds elmosolyodott.

— Teregesd azt agunyat szaradni a tiizedhez,
vén hoszorkany. Nem fizetésért tettiik a mit tettlink;
te meg Andris sz6gam, lasd el azt a maradék okro-
det, hogy az is pocsékka ne legyen.

Mialatt Andris fahoz kototte az okrot, a czi-
ganyasszony egyre halalkodott.

Elmalt évekbél. 4



50 A SENKI FIA

— A radnai Mariara fogadtam. Meg is teszem.
Utana latok még ma.

— Léss utana, hogy ehessiink valamit. Ehe-
sek vagyunk, meg a Fityinek sem lesz rossz egy kis
gyomormelegit. No, Fityi! hogy izlett a ha-
barék ?

A cziganylegény felkelt, megfogta Andris kezét,
megrazta.

— Ne adja az isten, hogy valaha rdm szorulj ;
de ha ram szorulsz, nem banod meg, fogadom.

Azzal korulllték a tuzet, szétlanul, s vartdk
mig Kusza Panna megf6zi a vacsorat, valami jéféle
halpaprikast.

Aztan el6vette Fityi a kocsioldalbdl a hegedd-
jét, — s hlzott rajta fajonal fajobb notakat, csak ugy
zengett t6luk az erdd, s elhallgatott a csalogany.

Andris fejét kezére tamasztva bamult mereven
a tlz hamvaddé pardzsédba s hallgatta a hegediisz6t.
A vén csikds horkolt; — Kusza Panna meg eltint,
nem volt sehol.

Hajnalodott. Messze benn az erd6ben megszé-
lalt az erd6k fuvolyaja, a csalogany. Halk szell6
berzengette az ingovany vizét, hajlott belé a sas,
mint egy nagy smaragd-té zold hulldma. A fak kelet
felé ritkuld soran &t piroslott az ég.

Andris folkelt. Nem sietett mar hazafelé, —
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Ugyis hidba. Egész éjjel tervet forralt, mimodon le-
hetne bel6le még boldog ember?

Koriulnézett. Fityi odaborult a csergyokerre,
Ugy aludt el. Hegedlje a hamuba ért. Andris ki-
hGzta onnét. Saros volt még a fil az ¢éjjeli usz-
tatastol.

A vén csikds nem volt sehol. A fahoz kotott
okor nyugodtan kérddzgit a fliben. Andris leoldta
a féket, s megindult a ritkuld fak alatt a bezdani
sik felé. Alig két Iépésnyire ugrott lel el6tte egy
nyul, s hatraeresztett flllel iramodott a s(ir(inek.
Feje folott csiripeltek a madarak; egyik szaraz 4g-
rol egész csoka-tabor repilt el.

Az erd6 széle felé fehérlett valami. Andris
arra indult; — a mint Okre cseng6je megszolalt,
az erddészélr6l bbgés hallatszott, majd a csikos
hangja.

— Siess mar azzal a pérjaval, Andris!

Andris megvigasztalodva tartott arrafelé! Nem
volt méar egyedil.

A csikés ott vart ra az erd6szélen egy okorrel.

— Ki 0Okre az, Jéska bacsi?

— Most a miénk.

— De héat kié volt?

— M gondod ra?

— Minek hat az?

— Neked; jo lesz parjanak. Legaldbb szara-
zon viszed el az éjjeli usztatast.

— De ne vigyem én azt. Nem kell a ked okre.

— Ne bolondulj hat.

4*
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— Nem kell, ha mondom.

— Ohm. Hat hidba jartam oda négy oOra
hosszat. ..

— Az mér a ked dolga.

— De ha Ugyis vetted a két 6krét a manyoki
vasaron. Nem ismeri a gazdad!

— De ismeri a gazdaja ... meg én...meg
ked ... meg Julis is megismerné.

— Bolond apéad ... J6l van hat no. Hat mi
lesz mar most Sajgé urammal?

— Kiadja az utamat.

— Merre?

— A vilagha. Megyek katonanak.

— Hat Julis?

Erre mar nem tudott felelni Andris. Réacsa-
pott az 6kdrre, s ballagott utdna szemére hizott ka-
lappal.

A csikés is utana eresztette a maga Okrét,
azzal nekidllt Andrist vigasztalni. Nem kénny( munka
volt. Julist is nagyon sokszor kellett emlegetni. Meg
utdjara, a csikos is unta mar a dolgot.

A bezdani toltés végén, a merre most a ki-
kot van, megalltak itatéra. A csikds erének erejé-
vel nyakédba akarta disputélni Andrisnak a «alalt*
okrot.

— Hat ha ked maga valtoznék 6korré, elfogad-
nédm-e?

Erre aztan nem lehetett felelni.

— Nohét akkor legyen az 6rddgeé !
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Azzal odakototte az oOkrot egy ladik vaskari-
kajahoz, maga pedig megindult Andrissal a varos felé.

— Csak azt rostelem a dologban, — mor-
mog4, — hogy Okorhajtasra adtam magamat. Azt
is csak a te kedvedért — hiaba.

Az Oreg még sem akart nyugodni. Tanacsolt
Andrisnak mindenféle életpalyakat.

— Lé&tod, beéllsz csikdsnak. Bojtar vagy na-
lam mé&ma. Maholnap szédmad6. Lesz magadnak is
vagy huszonnégy lovad. Az &rén telket vehetsz.
Elveszed Julist. Vagy akar beallhatsz a varmegye
emberének. Sok jé emberiink van nekiink azok
kdzt. Nem rosszul fizetjik 6ket. Te volnal a leg-
jobbik. Harom esztend6t sem adok, — ezer valtd
forintot raktal élére. Vagy elmehetsz gazdanak a
zalathi féldesurhoz; ott most verték agyon a gazdat.
Te elmehetnél a helyére.

Zalathra nem megyek.

Miért ?

— Mert ott talaltak a sovény alatt. Emlékez-
nek is ra sokan. Ham olvasndk az apam anyam
szégyenét.

— Vagy igaz. Akkor hat eredj révésznek Mo-
nostorra. Oftt viszszilk 4t a «madarhozta» csikokat
mink, szdmaddk, gy holdfogyatkor, éjszaka. Te
tudsz hallgatni; te lennél csak igazan a mi embe-
rink. A maéasik nem volt az, azt belefojtottdk a
Dunéba.

Andris sokalta mar a dolgot.

— Nem értek én az iiyes mesterséghez, Joska
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bacsi. Hagyjon engem a magam Utjara. Eltalalok
én azon magam is . ..
. A pokolba.
— De nem az akasztofara.
Ennyi elég volt az 6reg csikdsnak. A «becsi-
letjében* volt megtdmadva.

— Eredj hat, ecsém, — az orrod utan, csak
meg ne band. Apad nem szeretett gy, mint én,
— rém sem hallgatsz, — tégy héat, a mint jonak

latod. En azt akartam, hogy ember legyen bel6led,
— lehetett is volna, de te nem t'om miféle séarbol
vagy gyurva. Valami nagyurnak szilettél. Hat csak
rajta. Meg ne béand.

— Nem én.

— Isten megaldjon.

— Kedet is.

Azzal elvéltak a tanyak sarkadn, a hol a siri
szallasok kezd6dnek. Andris maga maradt.

Maskor talan nagyon fajt volna neki a csikds
bucstja. Most annyira tele volt a szive mindenféle
keser(iséggel, sejtelemmel, talan haraggal is, hogy e
fajdalommal toébb vagy kevesebb — nem is tiint
fol neki. Pedig nagyon jol ismerte az oreg csikodst.
Az nem szokott Kibékilni senkivel. Apja helyett
apja volt. Mikor mint kis gyerek elGszor kezdett
jarni a maga laban, Joska béacsi elkérte Sajgo gaz-
datdl, kivitte a méneshez, eljatszogatott vele ora-
szdmra, felliltette kis borzas csikok hatara; Sajgo
gazda persze nem torédott vele, ha nyakat tori is.
Talalt gyerek volt. — Bezzeg tor6dott a csikds!
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Mikor egy kicsit emberebb lett Andris, megtani-
totta megiilni a lovon mint a huszart — vagy a mi még
tébb: mint a csikost. Megmutatta neki a pusztak
minden titkat; megtanitotta ra, hogyan, merre kell
ellovagolni egy éjszaka a Dunatdl a Tiszaig ember
nem lakta pusztdkon, homokbuckén, Kiszaradt szi-
kes tavak medrében, nad kozott, erd6k mélyén.
Elvezette a Bara mocsar hosszan, ingd sas kozott
olyan uton, melyet senki sem tud, napok hosszat.
Két ollel odabb a vizbe fulhatott volna; de a vén
csikés gy ismerte a Barat mint a lovait. Hadd
tudja a gyerek azt is. JO lesz neki «valamikor.*

Hogy az a «valamikor* be nem kovetkezett,
csak Andrison malt.

A mint most igy hazafelé ballagtaban egyeddil
maradt, eszébe jutott mindez. Banta is a csikosnak
adott feleletet, meg nem is banta. A mint lassankint
foltlntek el6tte az ismerds foldek, tanyak, kutgémek,
boglyék, fistolgé kéményl nadfoldek, a zold gyep,
a szikes ut az erdd felé, gyermekségének tanui, egy-
kori kis jatszoOtarsai a viragok, a nadbuzogany, a
semfiisdvény piros bogydi; messzir6l fehérlett a kis
hdz, a melyben huszonkét esztendd jott és ment el
folotte — valami Ggy megfogta a szivét, mintha
csak ki akarta volna tépni onnét. Valami néta is
hangzott a prostydk mell6l, a sz6l6skert feldl,
mintha Julis lett volna. Arra meg épen a szemébe
lop6dzott valami ismeretlen vizcsepp, minek a for-
rasa fajdalom, s elsappad rd minden virdg, a melyet
megontoz.
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Maskor Julisra gondolni vigasztalas volt neki.
Akérmi bubénatja akadt, akarki keseritette is: csak
Julisra gondolt, a ki Ugy szereti 6t, mint apja,
anyja sem szerette, s megenyhilt ra a lelke. Most
nem hogy enyhilt volna, még keservesebb lett a
Julisra val6 emlékezéssel. Valami f4j6 sejtelem
nyomta a szivét, mint egy rossz alom, a melynek
boszorkanynyomasa al6l nem birt szabadulni. Lelt
a gakovai hatdrdombra a zombori orszagut mentén,
s bdmult, bAmult a tanya felé, mintha minden véagya
a szemébe széllt volna. Az 6kor csondesen legel-
getett mellette, néha-néha megrazta cseng6s nya-
kat, mire zimmogve replltek szét a méhek a mezd
virdgairél. Andris nézett a végtelen zold ronéra,
a végtelen kék égre, ott fehérlett a staniticsi torony,
amodabb Zombor harom tornya, balra kanvargott
a nadas Bara, a krusevlyai tanyak; nem nézte
egyiket sem. Sokkal messzebb jart a szeme, — a
jévenddben.

Bealkonyodott, mire magahoz tért elmélyedett-
ségebll. Leballagott a tanya felé.

A kanasz volt az els6 ismerds, a kivel talal-
kozott. Maskor mindig réhégve fogadta, meg bagét
kért t6le. Most levette zsiros karimaju kalapjat, ugy
kdszont neki.

Andris valtig tlin6d6tt rajta, hogy neki szél-e
a koszontés, vagy az okornek? Mivelhogy az Okor
uj volt, — vele pedig azel6tt nem tortént soha
ilyetén megtiszteltetés.

A kutydk a régi modon ugréltak feléje. A
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Drava meg a Tisza, meg a Lompos. Csak a csen-
gés Okor ellen protestaltak egy Kicsit.

A mint a koronafa-sovénv mellett befordult,
megpillantotta Julist. Ott gyomlalt a konyhakert-
ben. A mint Andris meglatta, odaszolt neki.

— Julis lelkem. JO estét!

Julis ijedten fordult meg, torolgette a kotényé-
vel a szemét. Vordsre volt sirva.

— JO estét... ifiuram!...

A végét mér csak ugv zokogva mondta Kki.
Azzal megint visszahatott a salata folé, gyomlalt
tovabb. A konyei peregtek le az arczan.

Ifiuram!? — Mintha arczul csaptdk volna
Andrist, odafutott a sévényhez.

— Julis lelkem ! mi bajod!? Jer ide, mondd el!

Julis rdzta a lejét, mint a ki azt mondja,
hogy mi haszna, Ugy sem lehet azon segiteni!

— Apéad béntott?

— Nem a.

— Ki hat?

— Senki.

— lItthon a batyad ?

— lItthon.

— Csicso Pista is itt van?

— Az is.

Erre a széra mar atugrott Andris a sévényen,
az okrot a fekjénél fogva tartotta a sovényen
kivil. Az nagy csengve-bongva ragta a sovény
-z0ldjét.

— Keéretni jott?
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— Kéretni.

— Hat az apad?

— Odad neki.

— Hat rdm nem is gondoltatok ?

Julis késett a felelettel.

— Nem lehet mé&r magéra gondolni...

— M lelt, Julis?

— Nagyon nagy ur lettél.., lett az ifiur!

— M a menkd!

Valamit kezdett sejteni. Kusza Panna jutott
eszébe.

— Ma este megyek Monostorra a nénémhez. ..
ott is maradok a .. . lakadalomig!

— Ma estel . ..

Hogy mennyi fajdalom volt ebben a két szé*
bén, azt csak a jé isten tudhatta. Annyi bizonyos,,
hogy a sz6 megakadt ra mind a kett6jok nyelvén.

— Semmi mondanivaléd nincs hozzam ?

Julis sirva kozeledett. Raborult az Andris
keblére, — megcsokolta forron, azzal elfutott a mé-
hes felé. Csak annyit kialtott vissza :

— Imadkozzék értem!

Andris pedig visszament a sévényen, bevezette
az Okrot az istalloba ; slvegelték valamennyien. A
félszer alatt fényes hinté allt. Valami Ugy szoritotta
a szivét, ahanyszor csak ratévedt a szeme. Mintha
sejtette volna, hogy ez a fényes hintd hozta meg
minden boldogtalansagat.

Azzal csondesen ballagott be a kis fehér héz
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felé, azt forgatvan elméjében, hogy mint leszen &
az okorrel torténteket el6adand6?

A konyhaajté el6tt pipazott foghegyre Csicsd
Pista. Valami nagy megvetés volt a tekintetében a
mint Andrisra nézett, mintha csak azt mondta
volna: mégis az enyim lesz Julis !

Mintegy feleletil erre a hangtalan dicseke-
désre felelt odabenn egy hang.

— Ki tudja?

A szobaban beszélgettek. Andris belépett,

A Kkeresztldbu asztal korll allott két-harom
Uriember, mogottik Sajgdé uram. Andris kdszontotte
a bentlevOket, azzal egyenesen Sajgo felé tartott.

— (Jazduram . .. csak egy okrét hoztam. A
maésik beleveszett a bezdani erddbe.
... Lanczos lobogds tere ... izé ... nagyon

jol van fiam; meg lesz az fizetve.

Andris gondolta magaban, hogy arra bizony
jO ideig fog varni Sajgé uram, s épen a torténteken
gondolkozott, mikor a gazda szavai teljesen meg-
vilagositottdk a dolgok allasat.

— Mert kedves Andris 6csém, matdl fogva
vagyon, a ki te helyetted szavatol és fizet. ime
megtaldltuk az apéadat, — vagyis —

Egy magas, 6szbecsavarodott szakalu, komor-
arczu ur jott feléje s ki vette Sajgb gazda szajabél
a szot.

— Megtalaltuk egymast, édes fiam. Ezen az
asztalon fekszik a ruha, melybe polyédiva talalt
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Sajgbé uram. A mellé tett levél, meg a cziganyasz-
szony keresztje csak fellletes megerdsités.

Andris atlatta, hogy ez az az ember, a ki 6t
boldogtalanna teszi.

— Ki légyen az ur?

Sajgé uram nagy reverencziaval vilagositotta
fel Andrist.

— A zalathi grof § méltésaga.

Andrissal egyet fordult a szoba, a puszta, meg
a vilag. Megatkozta magaban a sziiletése drajat.

A grof szavai, melyeket folytatdlag hozza in-
tézett, ugv hangzottak el6tte, minta alomban hallotta
volna.

— Mar most, édes liam, atveszem gondvise-
lésed terhét Sajgé gazdatdl, kit ddsan jutalmazok
meg neveltetésedért. Igyekezni fogunk pétolni az
elmulasztottakat. Elfoglalod ill6 helyedet ott, a hova
valé vagy, s felhagysz mindennem(i el6bbi 0Ossze-
kottetéseiddel. Halas és joindulatd maradhatsz min-
denki irant, de soha sem fogod felejteni azt, hogy
életed eddigi folyama egy nagy tévedés volt, semmi
mas; a sorsé, vagy — akarkié. A tévedés kiderdlt,
__igyekezni fogunk azt felejteni és feledtetni, vala-
mint te is felejteni fogod azt, mint egy rossz almot.

A tobbit méar alig hallotta Andris. Csak ugy
rémlett, mintha azok az urak valamit felolvastak
meg alairtak volna, meg mintha 6 Sajgé gazdanak
a nyakaba borult volna. Erezte a kocsi robogésat.
Egy dihos, irigy pillantasra is emlékezett. A Csicso
Pistéé volt. Csak valami elfojtott zokogést vélt tisz-
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tan hallani, a mint a hajl6 gyepen széllt tova a
hinté, — valahonnét a kert sévénye mogil. Tisz-
tdn csak akkor jott magéhoz, mikor a kocsiutra
befordulva, a hatardomb oldalan Kusza Pannéat
pillantotta meg guggolva, a mint két kezét felemelve
kidltott utana:

— Ugy-e é&lltam a szavamnak, méltoségos
uram!?

Andris megatkozta magaban még azt a lépést
is, a melyet Fityiért tett. Azzal nekid6lt a kocsi-
oldalnak, s Ugy tett, mintha hallgatnd a gréf sza-
vait s elmerengett a csillagos égbe.

Minden csillag Ggy hitta, Ggy marasztalta. A
fliben csirpelé tucskok, a nyikorgd kutgém, a tavoli
kutyaugatas, az erd6 fel6l hangzé noéta, a hazatérd
nydj halk kolompja... Ugy fajtak neki, Ugy hivtak
vissza mind. Mintha minden fliszal a leikéhez lett
volna néve s gy szakadt volna le onnét sza-
lankint.

Kezébe hajtotta fejét és sirt keservesen.

A grof flrkészve tekintett ra s azt mormogta
magaban :

— Lam, a varatlan 6rém, a boldogsag! Sze-
gény fiu!

m
Az, a ki isten szabad ege alatt szivta ma-

gaba a tudoméanyok alapjat és végczéljat: az igaz-
sagot, a kinek lelke egyutt fejlédétt a mezék vira-



62 A SENKI FIA

gaival, a ki egyltt imadkozott a pacsirtaval s a
kel6 nap arczan kereste az isten képét, a termé-
szet szabad fia, — sohasem fogja magaba szivhatni
a hazug vilag sophistikajat, czifra szavakba 6&ltdz-
tetett tudatlansagat, az nem fogja formaba szoritani
szivét és eszét, az nem fogja megtanulni a czifra
nyomorisag mézes-mazos nyelvét, a szappanbubo-
rékok alragyogasat, a szemforgatok édes-szavu ka-
romlasait, s nem allit fel maganak minden Iépten-nvo-
mon hamis isteneket. Leveti magéarol a raerészakolt
alruhat s minden szava el fogja arulni azt, a mit
a nagyvildghan nem szabad: lelke minden gondo-
latdt, s ki fogja tarni mindenkinek a vilag Aaltal
legjobban rejtegetett titkot: szive mélyét, lelke
bensejét.

Andrish6l Endre lett, nagyur, gazdag ember;
bels6leg azonban megmaradt a pusztak szabad fia.
Mesterek nem boldogultak vele, tudomany nem ment
a fejébe. Egy tudomanya volt: az igazmondas, egy
érzése: szerelme, — ez egyik sem volt kelendd
azokban a korokben, melyek ezutan méar az 6 ott-
honét fogjak képezni. Egytdl irtdzott egész életében
— a hazugsagtol. Ebben az uj vildgban, melybe
most kényszeritették, minden Iépten-nyomon ezzel
taldlkozott a legutdlatosabb forméakban. Egyszer
baratsagot hazudott, masszor részvétet. Egyszer a
rokonszenv alarcza ald bujt, masszor a szerelem
képét oltotte fol. Megundorodott egész lelkében,
megatkozta azt a perczet is, mikor jot tett a czi-
ganylegénynyel, mert annak tulajdonitotta minden
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boldogtalansagat. A grof naprél napra komorabb
lett. Belatta, hogy Endréb6l nem faraghat semmit,
s még egy utolsd lépésre hatarozta el magat. Ka-
tonai nevel6-intézetbe adta a fidt.

Eddig elkeriilte a katonasort. A vilag semmi-
féle anyakonyvének alapjan nem kereshették. Az a
nagy anyakonyv, a melynek lapjaira minden be
van vezetve, a természet, — az az Orokbéke rész*
publikaja. Annak nincs szilksége katonakra. Az
csak gydgyitani tud, nem pedig sebeket (tni. Az
intézetben els6 dolga volt jelenteni, hogy 6 huszon-
harom éves, nem tagadhatja, eddig nem keresték,
most ime maga bevallja, — eléall, sorozzak 6t be
sorkatonanak.

Hidba csititottdk, hidba torekedett kimenteni
a grof, — a pusztak fiat nem kapaczitalhatta senki.
Besoroztatta magat.

O felgondolta egyszer(i paraszteszével, hogy
majd ilyen utdn talan visszanyeri el6bbi szabadsa-
gat, fuggetlenségét. Bemélte, hogy igy taldn egyszer
vagy masszor csak oda Kkerill, ahova szive, lelke
vonzotta — a kedves kis tanyara s viszontlatja
azokat, a kik szeretik — és azt a kit szeret.

Mert ezt az egyet tiltotta meg a grof legjob-
ban. Hallani sem akart rola, hogy Andris vissza-
térjen a rondra. Ajanlott neki utazast kilfoldre,
isten tudja hovd, — a fil csak razta a fejét és azt
mondta, hogy inkdbb soha sem megy sehova.

A grof azt mondta ra, hogy makacs, paraszt-
természete van. Hogy a tanyai élet Kitorolt leike-
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b&i minden arisztokratikus vonast, hogy soha sem
lesz bel6le semmi. Paraszt volt, paraszt fog ma-
radni. Szégyenfolt a csaladon.

A szegény filnak olyankor kény tolult a sze-
mébe, de el kellett rejteni a bujat, mert még kine-
vették vele. Egy sir6 arisztokrata!

Béanta is 6, mulassanak, vadéaszszanak, hal6z-
zanak, a mennyit tetszik, 6 ugyan részt nem vesz
abban soha. Ugyetlen, — nem tud forgolddni (dri
korokben, esetlen a tartdsa, ostoba a beszédje.
Hiszen 6 csak 6szintén tud beszélni. Arrdl pedig, a
ki Oszinte, azt mondjak a szalonokban, hogy paraszt
— vagy bolond.

Pedig a nék némelyike nagyon sajnélta, hogy
a deli fit nem akar hajlani, nem akar csiszolodni.
Hany oreg matréna megszolitotta édeskés-nyéajas
hangon az <ifju gréfot* ez vagy amaz Urligy alatt.
Eltes kisasszonyok, comtessek, baronessek, fiatal
Ozvegyek a koronas vilagbol. Hanem aztan tobbszor
nem is szoéllitottdk meg. Hogyis ne, mikor az els6
szava is az volt a szépelg6 delndkhdz, hogy:

— Asszonynéném. . .

Tobb aztdn nem is kellett.

Egyiknek plane azt mondta, hogy hol veszi
azt a sok festéket, a mit a képére rak? Masiknak
csudalkozasat fejezte ki, hogy ilyen vén létére még
nem ment férjhez.

Ha pedig valahol cziganybanda jatszott a f6-
ari bélok valamelyikén, azonnal megszdlitotta 6ket,
hogy nem ismeri-e valamelyikik Fityit?
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Egyik aztadn tudott réla valamit. Azt mondta,
hogy megélt egy embert, most nyomozzék. Zsivany
lett a bezdani erdében.

Ez mar szeget (tott a fejébe. Akkor kezdet-
morfondirozni a katonasagrol. Szerencsére vagy
szerencsétlenségre a grdf is akkor jott arra a gon-
dolatra, hogy a fiubdl maskép nem faraghat em-
bert, ha csak a katonasaghoz nem adja.

Ezt a tervet foganatositotta is, csakhogy nem
Ggy sult el a dolog, mint gondolta. Tisztet akart
Andrishél faragni, s lett bel6le, mire tériilt-fordult,
kozvitéz.

Még pedig milyen kozvitéz!

Egy év elmdlt, hogy a tanyardl félhoztak. A
pusztak fidnak szabad lelke langolt benne még mint
dig, de a banasmdd, melyben részesiilt, e szabad
lélek mélyében felkeltette a daczot, a nyakassagot.
Az meg is jarja a pusztan, meg a kardmon, hanem
mar a «gefreiterrel» szemkdzt f6blin. Pedig Andris az
arisztokrata korok kedvéért meg nem valtoztatta a
természetét, — egy gefreiter miatt hat ugyan csak
nem lesz mas ember.

Egy reggel azt taldlta neki mondani valame-
lyik bajonétos «vorgesetzter>, hogy «pofon (t6m
kendet.* Andris azt mondta ra:

— Hadd lam !

A gefreiter aztan meg is akarta neki mu-
tatni.

Csak akarta; mert a mint Andris latta, hogy

Elmult évekbél. 5
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ii freiter kezet emel, torkon ragadta, mint az drvos
kutyat s Ugy megszoritotta a nyakraval6jat, hogy a
jambor csaszari kiralyi getreiter elkékilt belé, mint
egy bakamondur.

Ebb&l természetesen larma lett, regimentsrap-
port, einzeln és még sok egyéb.

Az az «einzeln* pedig nem a legkellemesebb
neme a beborténdztetésnek. Beszélhetnek rola, a kik
henne voltak, kiilldndsen, ha kurtavas is volt hozza.

Szerencsére napjaban egyszer Kkivezetik az
«einzeln» lakoit sétara, szuronyok kozott. Ezt az
alkalmat hasznalta fel Andris is, hogy megszaba-
duljon az einzelntdl és gyéngyélettél egyarant. Erezte,
hogy egyik sem neki valo.

Valami f6tiszt latogatta meg varatlan-hirtelen
a kaszarnyat, nagy ribilli6 tdmadt, fegyverbe ki-
altottak az egész legénységet, — az egész kaszar-
nya-udvar elvesztette a fejét. Andris hamar atgon-
dolta a dolgok sorat s a zlrzavarban beillant a
iaskamaraba.

Ott levetette a mondurt. Megyei rabok f(iré-
szeltek fat a szomszéd haz udvaran. Csak egy desz-
kat kellett lejebb szoritani, hogy atmaszhassék. Ott
az oOlfa altal eltakarva, a halomba rakott ruhak
kozul egy dolmanyt meg kalapot vett el, tett a he-
lyébe egynéhdny ezist forintot, s azzal a kapun Ki.

A kaszarnyaban azalatt folyt a paradé.

O pedig a Duna-partnak vette Gtjat. A mint
nieglatta a széke vizet, mely az & szeretett alfdldje

o
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felé foly le, megkdnnyebbilt a lelke. Meg a pére
ruha is egészen uj emberré varazsolta. Megint
annak érezte magat, a mi volt ezel6tt egy esz-
tenddvel.

Ezel6tt egy esztend6vel! Mintha egy hosszu,
félelmes &lom fekiidnék az akkor és most kdzott.

Nem is volt ideje arrél gondolkodni. Megkér-
dezte a révészeket, melyik gabnéshajé indul lefelé
ma este ? Mutattak neki egy Ures apatini dereglyét,
arra folvétette magat evezfsnek s adott a korma-
nyosnak két mariast, hogy elébb induljanak.

Egy fél 6ra mualva Uszott a dereglye a Du-
nan lefelé. A mint a Csepel sziget orra felé ment
a dereglye, nagy dob- és trombitaszé hallatszott a
sorokséri vdm fel6l. Akkor adtak ki a rendeletet,
hogy minden a vamon athaladé gyanis ember mo-
toztassék meg, mert katonaszokevény van a Va-
roshan.

Andris pedig nagy nyugodtan emelte elore-
hatra a nagy evezOgerendat, és bamult vissza a
Gellérthegy orman magaslé csillagvizsgal6 toronyra.

A kormanyos pedig hosszasan nézett Andrisra.
Végtére a vallara tette kezét és igy szélt:

— Nem lattalak én téged dcsem ezel6tt egy
esztend6vel a bezdani rében?

— JO esze van kednek, kormanyos, mert én
ott voltam.

— Hét csak nem ismersz meg, Andris?

— Nem én.

— Néz meg hat jobban.

5
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Azzal foltolta szemébe huzott baranybdr sip-
kjat.

— Joéska bacsi!

— Csiba te! Okrés Mihalynak hinak itt. Csi-
kokat vontattunk fol Pestre. Hat te csak mégis meg-
fogadtad a szavamat ?

— En-e?

— Te hét. ’Szen dezentor vagy, latom !

— Mirél?

— Hat, 06csém, a nyakadon felejtetted azt
a gégeszoritot. Azt méaskor dobd el, mert rad is-
mernek.

Andris nagyijedten tépte le magarol a nyakra-
valét. A bizony ott maradt.

— No, sebaj, Andris. En is voltam dezentor,
mégis itt vagyok. A dereglyén ne félj. Ide nem sza-
gol senki.

Azzal a rackevei Duna-a4gnak forditotta a de-
reglyét, s a flizes alatt eveztetett tovabb.

— Erre nem jar annyi hajo.

Négynapi evezés utan valahol Baja folott ko-
tott ki. Odahagyta a dereglyét s Andrissal meg ha-
rom evez@ssel befelé csapott a sdriinek, mely a par-
ton lefelé terjed el. Vagy kétdrai gyaloglas utan egy
nadkunyhonal allapodtak meg. Ejszaka volt mar, a
kunyho el6tt flstolgott valami tlznek a romja,
melyre szunyogkerget6il szaraz flveket raktak;
csakugy fuladozik az ember a flstjétdl, hat még a
sznnyog ? Joska bekidltott a kunyhoba. Semmi
felelet.
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— Gyujtsatok fol azt a tlizet, legények, f6zze-
tek valamit; én addig elmegyek folkeresni azt a vén
boszorkanyt.

— Kit?

— Kusza Pannat. Az itt a vendéglato.

— Akkor én is megyek.

— Hova, Andris sz6gdm?

— Kusza Pannéat folkeresni.

— Mi dolgod vele?

— A fidt kérdezem. Csak azzal akarok be-
szélni.

— Ahhoz én is elvezethetlek holnap éjszaka.
Az is a czéhlinkbdl val6. Ott kéborog a bezdani
erdében. Beszélhetsz vele holnap éjjel. Addig maradi
itt veszteg.

Andris aztan lefekldt a t(iz mellé s nézte egész
éjjel az égen futd felhGket, melyek hol ki engedték
buni a holdvilagot, hol meg eltakartak.

Elgondolta magéaban, hogy micsoda viszontla-
tds lesz az? Mit fog neki Fityi mondani ? Mert
tudta, hogy az az anyja révén mindent tudhat, a
mi csak a tanyan tortént. Hol van Julis ? Kit olt
meg Fityi? Mit fog szélani ahhoz, hogy 6 most
foldonfutd dezentor. Fityi is, meg Julis is. Jobb lett
volna el sem szokni. Jobb lett volna be sem Aallani
katonanak. Még jobb lett volna sohasem is latni
Pestet . . . nem ismerni meg a gréfot ... nem segi-
teni a cziganyon ... az 6kor is megmaradt volna,
meg 6 sem lett volna féldénfutd.

Kilénben ki tudja? Hatha Julis Ggysem lett
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volna az 6vé? Hatha mar régen a Csicsé Pista fe-
lesége, talan gyermekének anyja is mar? Hatha el
is felejtette?

Erre a gondolatra aztdn nagyon, de nagyon
elszorult a szive. Megfordult a masik oldalara; el-
hitette magaval, hogy a bicskadja a zsebében van,
arra fekddt, az nyomja olyan nagyon.

Az égen akkor futott le egy fehérfényu csil-
lag. Ezerfelé sziporkéazott, mintha ezlst cseppek
hullottak volna a kék égbdl, aztan kialudt.

Andris elnézte a hamvado sziporkakat az égen;
két kezében tartotta fejét.

— Ki halt meg most?

Nézett a hamvadd parazsba. Kis tlizszemecs-
kék futkaroztak ide s tova a fekete, kialvd Uszkdkon,
miket a nép baratoknak nevez a pokolban. Andris
bamulta 6ket mig ki nem hamvadt az utdsé is.

Térsai horkoltak mellette, Valahol messze, ku-
tydk ugattak. Néha-néha megrezdilt folotte a lomb,
a mint az éjjeli szél atsuhant kozotte. Osz felé jart,
egv-egy hervad6 levél hullott reaja. Hajnalig egé-
szen el volt boritva szaraz levéllel.

Akkor jott meg Jéska azzal az Gjsaggal, hogy
a banya alighanem a fidnal van a bezdani erd6ben,
mert egész Szent-Istvant meg Hajat felkutatta érte,
de nem lelte sehol.

Azzal lefekudtek mind a ketten s elaludtak
mélyen. JOl lefelé hajlott mar a nap, mikor fol-
ébredtek.

A két evez6snek hilt helye volt. Valami «iiz-



A SENKI FIA 71

letok* akadt, az utan lattak. A csikos folkelt, nagyo-
kat fattyentett, be az erd§ felé.

Sok fiittyentgetés utan eljott az egyik dereg-
lyés, két lovat vezetve maga utan. Fel volt kanté-
rozva mind a ketté.

Joska felilt az egyikre s labat a kengyelbe
illesztette.

— Andris sz6gam, lj fel erre a vasderesre,
aztan csak jarj a nyomomban mindéltig. Ti meg
Orizzétek ezt a kunyhot; ha az a vén saraglya
haza taldl vet6dni, mondjatok meg neki. hogy a fiat
mentiink folkeresni. Vegyétek el téle a passzusokat,
aztan jertek utanam.

Azzal nekiugratott az erdd sdrdjének.

A slrll lombon itt-ott attért a napsugar, s
mint egy vagtaté aranylovas szaguldott at a futok
fején, arczan. Beljebb lassitani kellett a menést.
Minduntalan agat kellett félrehajtani, faderekat ki-
ker(ilni, bozétot attérni. Néhol meg is alltak, mintha
a vén csikos tajékozni akarna magat. Eszre sem
vették, hogy lassan besotétedik.

Egyszerre vége szakadt az erdének, épen egy
Duna-ag el6tt. Megalltak. A nyugati égen nehéz vi-
harfelh6k kozelegtek, olykor-olykor nagyot villam-
I6tt s a falevelek egy pillanatra eziistté valtoztak a
homaélyban. Messzir6l malmok kelepelése hallat-
szott.

— Merre vagyunk, batya?

— Hallod a ketyegést? Azok a a dautovai
malmok.
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— Hat minek hozott ked erre ?

— Majd meglatod.

Lassan leléptetett a vizbe. A 16 lejét magasra
tartva Uszott beljebb és beljebb, hosszi vizbarazdat
huzva maga utan. A villimlads megezistozte a fel-
kavart hullamot, mintha csak a tundérmesék ezist
foly6jan Usztattak volna at.

Andris kdvette sz6 nélkl.

A tulparti cserjék kozt felkapaszkodva, messze
sik vidék allott el6ttok, melynek szegélyét, a mint
a gyakori villamlasnal ki lehetett venni, sotét erdd
képezte. A csikés arra mutatott.

— Fél 6ra mulva ott lesziink. Két ora alatt
meglatjuk, a kit keresiink !

SarkantyUba kapta lovat s szélsebes csikos
tempoban iramodott neki a sotét pusztanak. Andris
nyomaban.

Szél emelkedett a ronan. Mintha valaki sirt
volna a leveg6ben. A lovak patkdja tompa dobba-
nassal verte fol a homokot, mintha felhd tamadt
volna nyomukban, hogy eltakarja &ket. A mint a
villam a lobogo6haju, barnaarczu lovasokra fény-
lett, Ugy tetszett, mintha fekete Kisértetek Kkerge-
tédznének az égi haborlval. Elérték az erd6t. Az
erd6szélben cs6szhaz éllt, az elétt egy kutya vo-
nitott, (voltott keservesen. Andrist béntotta az a
veészjoslo Uvoltés.

— Mit nyavog az a dég olyan keservesen?

— Meg0lték a gazdajat, azt virasztja. Nem
tudom, eltemették-e mar?
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— Kik 06lték meg?

— A raczok.

— Minek?

— A lanyat védelmezte eldlok, le is 0ttt vagy
kett6t, — a tobbi aztan felkotdtte a kapufélfara.

Tan még most is ott ldg.

Andris azt hitte, latja is azt a 16balodzo fe-
hér alakot a vonité kutya folott, villamfénynél.
Balra réntotta a kantarszarat.

— Ne menjink arra Jéska bécsi.

— Nem is jo. Sok arra az arok.

Azzal nekicsapott az erdének s nehéany ol-
nvire az erd6széltél beljebb egy kiszaradt folyam-
agyban nyargalt tovabb; ez volt a legrévidebb és
kénnyebb ut. A lagy homok itt-ott mélyebbre sup-
pedt a lovak alatt, — akkor a part felé tartott.
A vén fak sotét kisértetek gyanant hajlongtak f6-
I6ttik, s a mint atvillamlott az égen, mintha arcza,
szeme lett volna mindegyiknek, mintha girbegurba
ag-karjaikkal meg akartak volna fogni 6ket, mintha
csavargos, kajla gyokérlabaikkal csankot akartak
volna vetni a szaguldé lovaknak. Andris elborzadt
belé, elészor életében.

Mintha most is hallotta volna a kutyavo-
nitast.

Messzir6l tompa dorgés robogott at az égen. —
A fak mélyebbre hajoltak a vihar hatalma el6tt.
Itt-ott nagyot durrant egy eltér6 &g, s recsegve
himbalodzott csonka térzsokén. Benn az erdében
visitott egy halalmadar.



74 A "SENKI FIA

A csikos elhagyta a folyamagyat, s befelé tar-
tott az erdének. A bagoly-vijjogas egyre kozelebb
hallatszott.

Egy pilanatra megéllt a szél, mintha szinetet
tartott volna. Valami felh6rongyon &t kibukkant a
holdvilag. A bagoly egészen kozelben sirt az agak
kozt. A csikés egy helyre mutatott, hol a fak rit-
kulni latszottak.

— Ott vannak.

Valami gyonge voros fény szirongétt a bok-
rokon. A fiistjét lehetett érezni. Lassan arra tar-
tottak. Mire elérték, teljesen Kkibujt a holdvilag.
Andris megismerte az ingovanyt, melyb6l egy esz-
tendeje ilyenkor hizta ki a cziganyfiut.

Korllnézett. A tliz épen ott égett, a hol ta-
valy. Kusza Panna ott guggolt a tliz mellett, Fityi
meg a cserfanak tdmaszkodva bamult a langokba,
melyek barna arczat vorosre festették.

Leszalltak a 16rél. Joska a cserjébe rejtette
6ket, Andris meg a tliz felé tartott.

— Fityi! te vagy az?

A czigany ijedten fordult meg, s a fanak t&-
masztott |6fegyveréhez kapott.

— Ki vagy?

A holdvilag épen rajok sutott. Kusza Panna
elkiéltotta magat.

— Lelkem Andriskam ! te vagy az ?

— Andris ! — kiéltott a czigany. — Midta
vértalak!

— Elkéstem, ugy-e?
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A czigany ellokte a fegyvert magatdl. Nem
mert Andrisnak a szeme kozé nézni, csak ugy fél-
morogva, fél tompéan azt felelte r4, hogy :

— EL

Andrisnak atnvilallott valami a lelkén. Korul-
nézett. Az ingovany-sdson most is ezer vizcsepp
reszketett, s ezer vizcseppen ezer holdsugar, —
csak a fak kozott Gvoltdtt at valami vészjoslé szél-
sirds s a szomszéd fardl vijjogott a haldlmadar.

Megpillantotta a cziganyasszonyt. Odafordult
Fityihez.

— Megbocsatom az anyadnak, hogy boldog-
talanna tett egész életemre. Ha tudta a titkot, mért
nem hallgatta el, mért csinalt belélem, senki fiabol,
urak bolondjat, foldonfutdt.

A csikos kdzbemordult.

— Nem j6 lesz neked itt maradnod, Panna.
Jere velem. Nalad vannak-e a passzusok ?

— A bezdani révészeknél hagytam. Azt
mondta ked, hogy arra jon.

Alig tudott szdlni szegény vén asszony az
elkeseredettségtél. Fajt neki, hogy az 6 Vélt joté-
teménye, haldja, igy tott Ki.

— Léssunk hat utdna. Andris, a csikdkat a
berekben hagytam. Hasznélhatjatok, gy tudom,
hogy nem maradtok itt. Isten megaldjon!

Azzal eltlint a cziganyasszonynyal egyiitt a
s(rdben.

Andris nem is igen nézett utdnok. Ledlt a
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fagyokérre, s talalgatta lelkében, hogy mit fog
hallani?

Sokd maradtak szoétlanul. Az ég egészen be-
borult az erd§ folott. Utdjara is Andris torte meg
a csendet.

— Kit oltél meg, Fityi?

A czigdny mint egy &lombdl tért magahoz.
Megfogta a puskacsovet, s vadul nézett a tlizbe.

— Csicsd Pistat.

Andris felallt. Tudta, hogy ez a kezdete an-
nak, a mi 6 ra tartozik.

— Miért?

— Mert megfogadtam neked, hogy ha valaha
ram szorulsz, megszolgdlom a mit velem tettél;
nem tett én velem jot teljes vilagi életemben senki,
csak te. Elmentél, bar tudtam, hogy nem jészan-
todbol. Itt hagytad a szeret6det. Tudod, hogy Csicso
Pista keriilgette, meg is kérette, neki is adtak. En
pedig aztl mondtam, hogy a te szeretéd nem lesz
a masé, de még leginkabb a Csics6 Pistdé nem.
Gyermekkoromban eleget megrugdosott, megvérzett,
azt nem rovom fel neki. De hogy a Julis szivét
megtorje, azét, a ki téged szeret, azt nem hagytam.
Lel6ttem a lakodalom napjan, mikor eskivére vitte
Julist, ott a templomajtéban. .lulis, tudom, hogy
megkoszonte. Te is, tudom.

Andris alig birta kimondani a sz6t, hogy :

— K0dszOnom.

— Nem tartozol értté semmi kdszonettel. Egy
életért méas. Csak...elébb jottél volna!
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— Hat Julis.

A czigany késett a felelettel.

— Mondd... hat Julis?

— Meghalt.

— Mikor. .. ?

— Az ¢jjel . .. onnét jottem ide. Megdlte a
banat.

Andris nekitamaszkodott a cserfanak, mintha
le akart volna roskadni valami ismeretlen tehernek
a sulya alatt. Foélnézett boris szemmel a felhds
égboltozatra, mintha az istent vadolta volna bana-
tos tekintetével, hogy mért nem vigyaz jobban az
égi vildgossagokra, mért engedi lehullani a legszebb
csillagokat?.. .

Nagysokara lélekzett fol. Fityi tartotta fejét
a két keze kozt. Kanézett. Az nem tudta kiallni a
tekintetét.

— Fityi. Tégy meg nekem még egy szolga-
latot.

— Az isten latja a lelkemet, szivesen.

— Mikor temették el Julist?

— Mama, estharangszd el6tt.

— Vezess el a sirjahoz.

— Elvezetlek.

Azzal elment, leoldta a lovak fékjét s kive-
zette Oket a berekbdl.

Alig értek a bezdani mezékre, kitért a vihar
teljes er6vel. Follegkolosszusok az égen irtozatos
dorgéssel hompdlydgtek egymason keresztil. Villam
villamot ért. BorUs, zuhataggal elontott vidék képét
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tarta fol minden villam, mintha a limbus fenekét
vilagositotta volna meg, és az ég oszlopai latszottak
leszakadni minden dorduléssel.

A lovasokat éles korbacsaval verte a zapor,
csurgott lovaikrol a viz. Kildénben szerencséjik
volt; nem vette Gket észre Bezdanon keresztill egy
lélek sem.

A véroson kivil Andris keletnek forditotta a
lovat. A zapor sz(inni kezdett.

— Hové arra, Andris?

— A tanyat akarom latni ... még egyszer,

— Ne menj arra. Tizennégy komiszarius ment
oda ma délutan. Hirét vették, hogy arra jartam,
most lesnek. Mindig a nyomomat szoktak &rizni.

— Nekem mindegy. Nem ér az én életem
mar egy batkat.

— Jo.

A vihar, mintha uj folleg-bajtarsakat keresett
volna a hataron, kavargott erre-amarra. Ejszakrol
haragos fekete felhd repllt segitségére. A szél egyre
fajt, s mar haromfeldl is villamlott.

Elérték a tanyat. Andris leszallt a séveny mel-
lett, azon a helyen, a hol utdjara latta Julist. Ugy
érezte, hogy az 6 lelkében is vihar kavarodik, fol-
legek szakadnak egybe, zéaporkényjik végig csor-
dult az arczan.

A tanyan ugattak a kutyak, megsejditették az
idegent. Fityi nem akarta zavarni Andrist, mig
észre nem vette, hogy vildgot gyudjtanak a tanyan
s fehér alakok jarnak-kelnek az udvaron.
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— Andris te. Talpon vannak a tanyéan!

Andris felocsudott. Felhagott a kengyelbe egy
nehéz sdhajtassal s intett Fityinek, hogy vezesse.

Fityi keresztllvagott az avaron, szél ellenében,
neki a szomszéd falunak, torony irant.

A kutydk nyomukban voltak. Mikor a szél
egy perezre megallt, mintha lovak is dobogtak volna
mogottik. Szerencsétlenségikre mindig szapordbban
villamlott. Ha valaki mdogottik jon, el nem téveszt-
heti 6ket szem eldl.

A temet6 arkdban megalltak. A szél oda-
hozta az oraltést. Egy dra volt éjfél utan. A szél
er6sbodott, lengette a kdrékat a sirhantokon.

Fityi a legutdsdhoz vezette Andrist. Rdzsa-
szin pantlika volt fehér kereszten a jele.

— Ez az.

Andrisnak lassan megtortek a térdei. Ré&bo-
rult a nedves hantokra, melyek az 0 Udvosségét
takartdk el. Sokdig zokogott rajta keservesen, mint
egy gyerek.

Fityi eltakarta az arczat. Alig hallhatdlag
mormogta maga elé

— Te szeretted jobban ... Te érdemelted
volna, (gyis téged szeretett. En nem érdemiem,
hogy szeressenek.

A lovak nyihogni kezdtek az arokban. Fityi
roszat sejtett.

— Nem megylnk még, Andris?

— Hagyj még itt maradnom . . . egy keveset!

Nem volt ideje tdbbet mondani. Egyet villam-
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I6tt az égen, meg a temet8sovény mellett. Az égi
villam valahol messze csapott le, — a foldi leso-

dorta a rozsaszin(i szalagot a fejfardl. Puskalovés
volt.

— Andris, kértl vagyunk fogva. Utanunk
jottek a tanyai komiszariusok.

— Még itt sincs nyugtom? Mikor nyugszom
hat én meg valahol?

— Nemsokéra.

A csend6rok korulfogtdk a kis temet6t, s ti-
zelni kezdtek a keresztek felé. Nagyot koppanva
fordult ki egynéhany fejfa melletiik; Fityi az arok
felé akart hizodni. Andris még egyszer lehajtott,
hogy megcsokolja a fejfat. Egy hossza villam czi-
kazott at kelettél nyugatig, egy perczig kisérteties
vildgossagot hintve a viharkuszalta pusztara s Ki-
forgatott temet6re. Harom I6vés dordilt el a vila-
ganal Andris felé. Mind a harom talalt.

Odarogyott a fejfara. Vére elvegydlt a hullan i
kezd6 zaporral s leszivargott a hantok ald, melyek
az ¢ vilagat takartdk. Az a meghasadt sziv o0da-
lenn vigasztal4st merithetett magénak beléle a ha-
lal utén.

Mikor a czigany latta, hogy Andris vissza-
esik, megfordult és visszatért hozza.

A sovény melldl rékialtottak.

— Add meg magadat 1

— Most méar meg.

Hét-nyolcz ember ugrott be a sovényen, ko-
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rilvették, hogy megkétdzzék. A csendérok hadnagya
megismerte. ljedten nézett a holttestre.

— Hat akkor ez kicsoda ?

Két csenddr az arczara vilagitott. A megtord
szemek a cziganyra voltak fliggesztve.

— Ez? véalaszolt, — ez a zalathi grof!

A haldoklé szemei egyet villantak még, mintha
protestaltak volna a név ellen, a mely kiragadta 6t
vilagabol és boldogtalanna tette. A czigdny megér-
tette a néma intést s a lezarul6 szemekre nézve,
igy fejezte be :

— A senki fia !

Kimalt évekbdl. w
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Benn, az erdélyi hegyek kozott nyugodalma-
sad élet van, mint <idekiinn» Magyarorszagon. Va-
lami otthonosabb .jellege van annak az elkeritett
vidéknek, a fenyvesek leveg6je mintha nyugasztana
a sziveket s megévna a langol6 szenvedélyekt6l.
Mar a mint az ember atlépi a Kirdlyhagot Korni-
cellnél, mintha els§ fuvalata hatna meg annak a
békének, mely ott lebeg bérceken és fenyveseken,
mint a biblidban isten lelke a vizek fol6tt.

De nem a Kiralyhdgd orszagutjan haladva le-
het a kapotnyaki paphdzhoz elérni. A jart attol
jobbra térve, a «disznéké* meredekén folfelé atcsap
az ember, folyton a Sebes-Kords jobb partjan ha-
ladva a volgyek felé, s egy helydtt, hol a mélyben
zubogd iz jobb partjan 6rids munkaval robbantott
alagut torkabol tortet elére priszkdlve a vasit, —
ott egy keskeny pall6 viszen at a Kords balpartjara
tel a bércnek, évszazados tolgyek, majd fénylk ko-
z0tt egy nagy, lehajtd szikla ald; az a kapotnyaki
pap hazanak védelme vihar és es6 ellen. Mint fecs-
kefészek az eresz ala, Ugy van odatapasztva a sze-
gény popa sarhdza a szirt oldaldhoz s hosszu
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fekete vonal jelzi a sziklan az évtizedek Ota arra
toduld flst helyét.

Ez a haz az egyetlen emberlakta hely az egész
korllfekv6 rengetegben.

Abban is egy vén, embergytl6lé olah pap la-
kik, a ki egykor lelki atyja volt egy virdgz6 koz-
ségnek, mely itt terlilt el korulétte, olah faluk mod-
jara egymast kajbalé messzeségre épilt hazakbol,
vadasz, haldsz, favagé szerszamcsinalé néptél lakva.
A férfiak szalasak, er&teljesek, a fatdk karcsuk, csi-
nosak, éjfélszemiek. Most? Egy-egy hamurakas jeldli
a fahazak egykori helyét s lenn, a sziklak alatt,
van egy hosszi foldszalag, telehintve fejfakkal; az
a temetd, abban laknak most az olah pap egykori
hivei valamennyien. Jgen csondes emberek. Harang-
sz6 fel nem ébreszti, madardal el nem altatja
Oket; csak mikor tavaszszal vadul megarad az erdé-
lyi havasok alél el6tor6 Sebes-Koros vize s tulcsap
a természetszabta sziklagatakon, be-betér a Kkis
temet6be és csikorogva forditja ki a fejfakat,
minden évben kimosva egy-egy koporsoét is, ragadja
magaval alabb, le a sik vidékre, s Rév, Tindd vagy
Lugos népe el nem tudja gondolni, hogy micsoda
passziojuk van az oldhoknak, hogy még halva is
kikivankoznak Magyarorszagba ?

llyenforméan a kapotnyaki pap hivei még halva
is fogynak s maholnap még halottja sem lesz, a kit
meglatogasson. EI6 (gy sincs mar vagy harmincz
esztend6 oOta.
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Nem volt az mindig Ggy; s a ki nem rostel
kdvetni engem harmincz esztendével vissza, a futd
id6 habjainak ellenében, megtudja, miképen haltak
ki a kapotnvaki paphadz hivei?

Flare volt a pap lanyadnak a neve, Onuc a
fidé. Hogy legdelibb alak lett volna a kett6 a kor-
nyéken. azt nem lehet mondani, mert egyforman
szép volt valamennyi. Meégis a Flare ragyogd sze-
meinek hire ment a tajon s nem egy fényes vadasz-
tarsasdg ejtette Utba Kapotnyakot, csak hogv meg-
lathassa a kapotnyaki pap lanyanak ragyogd sze-
meit.

Forrongd id6ket éltlink akkor. Valami volt a
levegbben: szabadsagrdl, egyenl6ségrél és testvéri-
ségrél zengett az ének, oly hatalmasan, oly er6vel,
hogy behatott még a kapotnyaki télgyerdékbe is.
Egy napon vadasztarsasag helyett fényes egyenru-
haju csaszari hadsereg vonult at a Koros pall6jan,
Fanye a cs@sz éaltal vezéreltetve. A szerencsétlen
egy ital palinkaért megmutatta a csaszari csapat-
nak az utat, hol keriilhet eléje leghamarabb a Hu-
csardl érkezd hondvédzaszldaljnak, mely az akkor
még vasutat nem ismer§ Korosagyban tortetett
Nagy-Varad felé.

Egy oOra alatt fenekestul fel volt fordulva az
egész falu. Minden hazhoz széllasoltak be katonat,
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minden vagyonosabbhoz egy tisztet, a mi tokélete-
sen elegendd arra nézve, hogy egy olah falu békés
nyugalma teljességgel semmivé legyen téve.

A pap hézahoz valami fiatal lovagot sz&llasol-
tak. Kapitany volt a negyedik vadaszzaszldaljnal,
valami Ritter von Schaumberg. Deli, ragyog6 szemd,
szép fil volt, festGileg Aallt rajta az egyenruha, s
mikor tollbokrétas kalapjat feltette, bAmulva néztek
utdna az oldh lanyok. Csak Flare, a pap lanya,
tehat a héaziasszony (szegény papné méar rég ott
pihent a korosvolgyi folyam-agybani nem akart
tudni rola semmit. A mint legel6sz6r megpillantotta,
a szemébe nézett, a lélekzete is elallott a deli alak
lattara, a szivébe nyilallott valami, a jo isten tudna
megmondani, hogy micsoda ? Azontll kerllte a vele
valé taldlkozast, lesitdtte a szemét mikor a tiszt
rdnézett, s nem Ult az asztalhoz sem ebédnél, sem
vacsoranal, oly urugy alatt, hogy most tébben van-
nak az asztalnal, neki ott nincs helye, meg a kony-
han is tobb a dolog, szlkséges, hogy ott kinn
legyen.

De a tiszt sem erGltette a dolgot. Latszott,
hogy a Flare szép szemei mélyebb benyomast tet-
tek r4, mintsem szerette, mintsem hitte volna. Ke-
rilni akarta & is, hogy ne legyen alkalma mélyeb-
ben nézni e szemekbe, melyek, tan sejtette, mind
jobban rabba teszik szivét. Sohasem volt otthon, mint
Flare sem. A lany baratn@it ment meglatogatni, a tiszt
ez meg az el66rsok utan nézett egész nap, hogy nem je-
lentenek-e valami Ujat ? Azontil a rengetegben keresett
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nyugalmat mind a kett6, s mikdzben keriilték egy-
mast uttalan utakon — épen ott kellett talél-
kozniok.

Egy délutan fegyverével kint bolyongott a ka-
pitany a fenyves aljan. A mint a cserjésen &t ba
rangok egy 0Oz ugrik fel el6tte. Inkdbb vadaszter-
mészetb6l, mint ontudatosan — lekapta vallardl a
fegyvert s czélba vette a futé allatot, mely a s(r(ibe
ugrott. Egy perczig eltévesztette szem el6l, majd
megrezzent jobbrol nem messze a bokor, s a tiszt
egy pillanatnyt habozas utdn megnyomta a ravaszt,
a lovés eldordilt — s egy halk sikoltas felelt ra a
cserjehdl.

— Csaknem megkovilve bamult oda a lovag.
De egy perez mulva egy nGalak bukdécsolt el§ a
bokrok kozik arcza vért6l boritva, egyik kezével a
vért igyekezett eléllitani, a masikkal a boz6t Gtban
allo gélyait tavolitotta el. A mint megpillantottak
egymast — a leany Gjra felsikoltott s térdre hullt,
mig a tiszt fegyverét felvetve, az elszérnyedés kial-
tdsaval rohant feléje.

Flare volt.

— A mindenhatéra mondom! inkabb sajat
szivembe I6ttem volna, mint homlokara. . .

— Semmi. Alig horzsolt. Csak vérzem, de az
elall révid id6n.

A karczolas csakugyan jelentéktelen volt s a
verzés eldllitdsa utan csak csekély nyoma marad-
hatott. A lovagot mindaztaltal nem nyugtatta meg e
beszed.
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Ment6i inkabb vigasztalta a leanyt, annal szo-
morubb lett az s mikor, latvan Flare némasagat,
egy kony jelent meg szemében, — a ledny is zoko-
gashan tort ki s a lovag térdére borulva igy Kkial-
tott fel :

— Oh, mért nem o6ltél meg engem! jobb lett
volna mind a ketténkre nézve !. ..

Ez a vallomas nyitotta fel a lovag szemét.

— Hogyan, te halni kivansz akkor, a midén
szivedben a jovendd boldogsédg els6 csirdit érzed!
Hat nem lehetnél te sohasem az enyém? Hat oly
messze vagyunk mi egymastol szivben, lélekben,
hogy ne kozelithetnénk egymashoz soha? Létod, a
hadjarat elmulik; én dics6séggel, hirrel, érdemren-
dekkel diszitve térek meg a csatdkbol, s babéro-
san, fényesen eljovok éretted ide a bérezek kozé,
megeskiszunk, itt, a kis talusi templomban, aztan
elviszlek a messze ronan at, ahol nincs fenyves és
bérezi zivatar, a nagy, fényes vérosba napnyugat
felé, hol a templomok tornya az eget veri s a ha-
zak arnyékaban szazezren jarnak. .. Ott Urasszony
lesz az én szeretettem, az én Flarém s mindenki-
tél irigyelve élsz velem boldogul!

— S az atydm ? Az atyamrdl elfeledkeztél ?

— Oh, nem!... minden évben, mikor eljon
a délibdbos nyar, mikor a felhdket ver6 hazak ko-
zOtt kiéllhatatlan lesz az élet, eljoviink ide 6t meg-
latogatni, hozunk neki ajdndékokat a nyugat varo-
saibol, a miknek itt a fenyvesek alatt hirét sem
Osmerik s fognak téged bamulni és irigyelni a falu-
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beli lanyok, mert nem kék viganéban s nem
aranypénz-fiizérrel jarsz te akkor, de sima selyem-
ben, a minek tiukrén megtorik a napsugar!

Az olah leany konyben Uszd szemeivel térden
allva nézett a lovagra, mialatt csepeg6 vére pirosra
festé korllotte a fehér virdgokat.

— Szép &lom — susoga, — szép alom!

— Nem alom. Ha akarod : valdsitsuk meg |
Légy az enyim!

Azzal 4t akarta fonni karcst derekat.

Flare, mint a Kkigy6, melyre parazs hullott,
szisszenve ugrott fel s ellokte magatdl a vakmerdt.
A mit aztan mondott, azt a harag és szégyen miatt
fojtott hangon alig tudta elzokogni.

— A tiéd? a tiéd!. . .mint az utczai leanyok
lenn a varosokban ?. .. Hat te nem tudod, hogy mi
itt fenn ... kozelebb vagyunk az istenhez?...hogy
az mindent meglat? hogy az téged megver?.. Azt
hitted: Flare erénye olyan kénnyen sebezhetd, mint
homloka? Egy sugar a te fegyveredb8l megvér-
zett... egy sugéar a te szemedb6l megéli a becsu-
letemet? ... A puskdd nem vérzett Ggy, mint a
szavad ! ... kerit6, gyalazatos!

Azzal zokogva rogyott a vérével festett fire.

A tiszt pedig lehajolt hozzad és azt mondta
neki, lasst, meggy6z6dést6l &thatott, remeg6é han-
gon, mint a kinek lelke nagy forduldéponton ment
at rovid id6 alatt:

— «Flare. fin téged szeretlek és el akarlak
venni feleségiil. En most felkelek és elmegyek. Me-
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gyek le a faluba. Oftt riad6t fuvatok és elvonulok
innen csapatostul. . .

A ledny zokogasa egyre fajdalmasabb lett; a
tiszt folytatta:

— Elmegyek oda. a hol ingyen osztogatjak a
halalt, a csatamez6re. Ott dics6séget vivok ki ma-
gamnak. vagy meghalok. Eskiisz6m, hogy minden
kiontott csepp vérért egy ellenséges életet oltok Ki.
Ha oda nem vesztem, eljovok vissza s megkérlek
az apadtdl ; at fogok térni a ti valldsotokra, mert
méas vallasunak apad nem adna, tudom. Ha Kkell:
leteszem a kardot, eladom messzefekvd javaimat,
épittetek e bérezek egyikére egy varat, mint &seim,
s odaviszlek magammal, ha egy, ha két év bele-
telik is. Te addig hu lészsz, tudom !

A ledny az utobbi szavak alatt felemelte
kényes szemeit a lovag komoly arczéra, s mikor
latta azon azt az ihletet, azt a sugarat, a mi az
igazmondasnak csalhatatlan zéloga — mikor hal-
lotta az utolsé szavakat a legbens6bb bizalom hang-
jan elmondva — megragadta a lovag kezét, egy
forré csokot nyomott ra, felugrott s elt(int a cser-
jédbe, e szavakkal !

— Hu, mindig hii leszek!

A lovag pedig még sokdig allott ott a bér-
czen, a fenyves aljaban, beszélgetve egy lathatatlan
szellemmel, a kivel talan nagy szdmadasa lehetett,
sokaig sokaig: aztdn halkan megfordult, folvette
eldobott fegyverét, s csortetett le a bozéton at a
tolgyes felé! Minden Iépésére levalt egy-egy kdda-
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rab s haragos pattogassal rohant szirtfokrdl szirt-
fokra a hegyoldalon ala, néhol sziporkazo kavics-
tormeléket verve le, méshol a szaraz levél kozt
csortetve mint valami Gldézétt vad, mig a szikla
szadjara érve, merész Ivben szokkent ki a mélység
folé s hangtalanul zuhant alda a Koéros forgé or-
vényébe.

Alkonyodon, mire leért a faluba. Ott éppen a
vacsorat f6zték, mikor 6 meg egy el66rsi ordon-
nancz egyszerre toppantak be a papiakba. Egyik
jelenté: hogy ‘indulunk!», a maésik parancsolta,
hogy: ‘indulni kell!*

Még abban az o¢raban diborogtek lefelé a
hegyoldalon a vadaszok, honuk ala csatolt fegyver-
rel Ovatosan kapaszkodva azon a vékony foldnyel-
ven, mely a fuggélyesen folmered§ szirtfal s a
Kéros agya kozott még szabadon maradt a gya-
loglék szdmara.

De ugyanakkor megcsendilt a kapotnyaki
oldh templom kis csengetylje is, — talan esteli
imara, taldn egyébre?

Ugyanakkor indult ki a falu masik végén,
sokkal rovidebb utdn. a kapotnyaki pap fia, Onuc,
barna, piros-zsindros honvédattilaban, megkertlve
a kiugrd szirteket, hogy hirll adja a maga zészl6-
aljanak, hany ember és tiszt lesekedik ra a Kéros
agyaban, hol és mikor?
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A mint a vadaszzaszlbalj elhagyta az olah
falut, a pépa meghuzatta a templom csengetyujét.

Délutani id6ben szokatlan dolog Kapotnyakon.
A vadasznép meghallotta a szélcsendes id6ben a
tavoli szirtek fokain, s sietett hazatérni; a halaszo-
kig is lecsengett, s azok kis kerek kézi haloikat
Osszeszedve kapaszkodtak fel a hegynek, a paphaz
elé. Mikor aztdn el6talaltak egy két embert, a kik
nem hallottdk vagy nem értették a jelt, sietve tud
tara adtdk, hogy «fordulj vissza fratye, torvény
lesz a templomban.*

Mert ennek az isten hatamegetti helynek se
biraja, se torvénye. Csendbiztos, szolgabiré 6rvend
ha balsorsa nem Kkergeti ebbe a rengetegbe, nem-
hogy joszantabol keresné fol. Bird és végrehajto
tehat maga a pap, a ki vasdrnaponkint torvényt
lat a templom fakalibajaban, itél, békéltet, birsagol
s az 6 szava szent és valtozhatatlan, mint a
szentiras.

Lassan felgyllekezett a nép a kis fatemplom
elé. Délutani négy ora volt, ez. égbe nylld hegyek
kozo6tt mar alkonyat. Amint az utolsé sugarak kezd-
tek eltinedezni a fak ormairdl, kilépett fahazabdl
a pap s athaladva a «no rok bin*-6z6 témegen,
folreteszelte a templom ajtajdt s egy halk «dei
dunnye zeu»-val benyitott a felczifrazott fakapol-
néba.
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Mindnyéjan kovették. Legel6i Fanye, a csész.
Még most is a hlszasokat olvasgatta, melyeket az
osztrak tisztektSl kapott az Utmutatasért.

A mint megtelt a templom, a pap odadllt az
oltar elé s dorg6 hangon kezdett beszélni az egy-
begy6lt néptdmeghez:

— Fiaim! Kinek a kegyelmébdl lakunk mi
itt? Ki adta nekiunk ezt a darab foldet, ezt az
erd6t, ezt a templomot? A foldesur.*)

Az! az adta! — dorgé ra a nép.

— Létjatok, most eljottek annak a jé urndk
az ellenségei, s meg akarjak olni 6t magat, elvenni
ezt a foldet, a melyet mi beépitettiink s elvenni
télink a kenyeret, a fiainkat meg elvinni katonanak !

Az elszOrnyedés moraja toltotte be a kis fa-
egyhazat. A popa egyre fanatikusabban, egyre lan-
golébban beszélt.

— Bantotta-e valamelyiteket a fdldes-gréf va-
laha?

— Soha senkit !

— No, lassatok; ez az ur magyar! Hat az
én feleségemre emlékeztek-e még?

— Mind. . .mind... az isten aldja meg!

Lassatok, nem volt hdz, a melyikkel jot ne
tett volna, beteg, a kit meg nem gyogyitott, sze-
gény, a kit meg nem segitett ... lassatok: az is
magyar ember lanya volt!

Tetszés moraja zlgott &t a népen.

*) Gr. Z.-féle birtok.
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— Mar most mit érdemel az, a ki a mi fol-
des urunkat meg akarja rabolni a foldjétél, minket
a mi hazainktdl, gyermekeinket a kenyerikt6l ? A
ki nyakunkra hozta az idegent, utat mutatott neki
az erd6n &t hozzank, beszéllasolta falunkba s a
szegényeket még szegényebbé tette s az &rvék szi-
jabll az idegen katondnak ragadta ki az utolso
falat maiét? — Mit érdemel az, mondjatok?

— Halalt! tizhalalt! Gyujtsatok fel a hazat\
Ussétek agyon! égessétek meg ! — hangzott a diihds
kiabalas Osszevissza.

Fanye az els6 padban &sszerezdilt, mint a
nyarfalevél, — majdnem Kkiejtette a kezéhdl a hlsza-
sokat. — De aztdn daczosan vetette fol fejét s oda-
kialtott a zugdé tdmegnek:

— No pedig engem ne merjen bantani senki,
mert a csaszariak visszajonnek s ha engem itt nem
taldlnak, kardra hanynak mindnyajatokat.

Ez olaj volt a tlizre! A diihong6 népnek épen
csak ez a fenyegetés kellett, hogy végképen elve-
szitse a fejét.

— Ne féljetek ! nem jon vissza azok kozll egy
sem ! Ott az én fiam a sebesi tiindérvarnal rajuk
z(ditja honvédtarsaival a sziklatérmeléket. Ott vesz-
nek egy labig!

Fanye itélete ezzel ki volt mondva; megra-
gadtdk, mintha szét akarndk tépni, felkaptdk a
levegbbe, kirohantak vele a templom elé, ott 0ssze-
halmozott feny6-szildnkokra helyezték, oda kotve
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egy tuskohoz, vasvillakkal, kaszdkkal korilalltak s
aldja gyuljtottak a rogtonzott maglyat.

Kés§ éjszakaig ott piroslott a hegyfokon a zsa-
ratnok, a Fanye maglyaja, melyet az egyetlen ma-
gyarérzelmi olah pap emeltetett az egyetlen olah
kdzségben, mely nem volt ellensége a honvédeknek.

Ezalatt cséndesen kapaszkodott a folyamme-
dernek folfelé a vadaszzaszldalj, szemkozt a honvéd-
ségnek, lesve, varva az &rszemek jelentését az ér-
kez6 hadosztalyrél. Azok pedig ezalatt szépen fel-
kapaszkodtak, a «k@szent»-nél (plispdkot abrazolod
szikla) a jobb és bal sziklafalra, annak nyergén
mentek végig a sebesi tlndérvarig, mely Ggy flg-
gétt a sziklafalon, mint egy parti fecskének oda-
ragasztott fészke s vartak csendesen, mi fog kovet-
kezni.

A vadaszok azonban dvatosak voltak. A mig
az el6re kildott 6rszemek nem jelentették, hogy
rabukkantak a keresettekre, addig elszdrva kapasz-
kodtak, mint egy legel§ gulya, Ugyhogy egyes puska-
Iovésekkel is bajos lett volna 6ket leszedegetni, hat
még lezuhand kovekkel!

Fel kellett valakinek magat aldozni. Unuc
volt a legels6, a ki ajanlkozott s a hegymaszasbhan
is a legiigyesebb volt. Ot killdték ki az ellenség félre-
vezetésére.

Szuronyat sziklarepedésekbe dugva, bokorrdl
bokorra, gyokerr6l gyokérre kapaszkodott, mint a
zerge, néha hajmereszt6 ugrasokkol, mig leért a

Elmult évekbdl- 17
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keskeny alra. melyen a vadaszzaszldaljnak el kellett
haladnia.

Ott lebukott egy flizfabokor mdgé s nézett
hosszasan, keservesen a faluja felé.

Onnan egyszerre voérdses fény kezdett deren-
geni a fenyvesek folott, sotét fistgomoly altal el-
eltakarva, majd fehér langnyelv csapkodott fel, meg
elenyészett a piros fénytengerben.

Tan a falu ég? tan a vadaszok gyujtottak fel
elmenében? Vagy a falu népe kétségbeesve a jovo
irdnt, maga el6re felgydjtja kis hazikoit, s megy az
uttalan rengetegbe, tanyat keresni a medvék és far-
kasok kozé?

Az pedig a Kanye maglyaja volt, melyen meg-
égették az arulét, ki nyakukra hozta az ellenséget.

A mint a halvanyulé piros fényességbe nézett,
finom hallédsa egyszerre figyelmessé tette valamire.
A ko6tormelék gordulése volt az a keskeny homok-
parton, s a folyéba gordiléskor hallatsz6 viz locs-
csanésa.

Ezek léptek, Ovatos, macskajarasu léptek. Ez
a tiroli vadaszzaszléalj elé6rse!

Ezalatt besttétedett, csak a tavoli méaglya pi-
ros fénye derengett a bokor felé, meg a halavany
sugaru csillagok.

Ekkor Onuc levette a sipkajat, rea akasztotta
a bokor legpusztdbb galyara melléje tdmasztotta
fegyverét, szuronya lapjaval a vords fény sugara
felé, hogy annak tiikrozése messzire lathato legyen,
maga pedig lehasitott egy darabka bért az 6vérdl,
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madzagott vett el6 ingujjabol s bér két végére erd-
sitve, parittyat csinalt bel6le. Azzal egy fényes,
gombolyl kavicsot vett fel a folyamagybol, a parit-
tydba tette, s megcsOvalva David e rogtonzott fegy-
vernemét, nyilsebesen pattantotta el a kavicsot a
sziklafalnak folfelé!

Odafenn fekiidt a honvédség lesve az el66rs
értesitéseit, ki szdval, jellel nem tudathatvan sem-
mit, e mddhoz folyamodott, hogy figyelmeztesse
az Ovéit.

Az els6 parittyaké hidba koppant. A méasodi-
kat mar neszelték, a harmadik a szazados csakojara
hullott. Ezt nem lehetett figyelmen kivil hagyni!

— Vigyazz!

A halk veszényszéra mindegyik kozelebb czi-
pelte a kovet, melyen Ult vagy fekidt a rémit6n
meredek sziklafal széléhez, |6fegyverét kezébe vette
s Ugyelt a bekovetkezenddkre.

A szézados vette észre a bokron a honvéd-
siiveget s a kozelgd vadaszokat legel6bb. Ujra
«vigyadzz »t vezényelt s varta a kedvez6 pillanatot.

Ekozben Schaumberg lovag a sebesi tlindér-
var szomszédos sziklajanak tamaszkodva, bamult a
csillagos égre s visszagondolt arra a véres arczra,
mely neki elfeledhetetlenné lett mindorokre.

Szemkdzt magaslott fel a repkényes sziklafal,
itt-ott aprd barlangnyilasokkal megszakitva, melyek-
bél vadzsélya s farkasbogyd-cserje gélyai logtak ki,
néhol hosszan csiingve ala a kopasz sziklafalon. Més-
hol a lépcsésen emelked6 porphyr kézet fokaili

7%



100 A KAPOTNYAKIPAPHAZ

hosszd moh-prém nétt, korilfutva az egész szikla-
félkort, melynek kozepén, egyarant tavol és hozza-
jarulhatatlanul mélybdl és magashol, fliggétt a sebesi
tindérvar.

Odon alkotéasa a homalyos kézépkornak. Torony-
szeruleg, nvolczszdgletesen emelkedd épitmény, szik-
ladarabokbo6l a folyd czementes sardval Osszeta-
pasztva. Alapjai mintha a leveg6ben fiiggnének, mint-
ha egy oriasi sziklakar tartand kinyulva a bérczbdl
— s meégis szilard, romlatlan és er6s ma is. Hosszl
ablakain beldtni az egykoron vakolt terembe, ajta-
janak faklszobe még ott fiigg, de szazadok 6ta nem
lépte at emberi 1ab. Ablakain vadrézsa-bokrok haj-
lanak ki, s tetején megnétt a vadrezeda és kard-
liliom. Ki Ultette azokat oda?

A mint igy elbamult a lovag, a csillagfényes
éjszakédban, azt nézve, hogy nem népesil-e meg az
elatkozott, sziklan fligg6 var az éjszaka oraiban?
nem néznek-e ki a vadviragos ablakokon sapadt
asszonyfejek? nem zorget e az ajtén valami sarkan-
tyus lovagszellem, megkoppantvan az ajtot dardaja
nyelvével, s nem integetnek-e neki onnét beliilr6l
bobitas lovagkisasszonyok? — egy elfojtott kialtas
utotte meg fulét. Az el6csapat tisztje vezényelt.

— Halt! Habtacht!

Megpillantottdk a honvédsipkat és a szuronyt.
Egyszerre tomorilt valamennyi, s lehasalt a nedves
homokba, 6t-tiz 1épésnyire egymastol.

Egyszerre harom l6vés dordilt el. A honveéd-
sipka lefordult a bokorrol.
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Fenn a sziklan egy séhajtas hallatszott.
— Szegény Onuc! Az isten nyugtassa meg!

— Derék olah gyerek volt! — monda a sza-
zados.

— Az a még most is! — mond egy marcona
kozvitéz. — Volt annyi esze, hogy a sipkajat tlizte
a bokorra !

S csakugyan, a tuloldalon maszott fel megint
Onuc, virtuozitdsat mutatva a hegymaszasban. A
mit emberi erd, lgyesség, vakmerdség megtehetnek,
azt véghez vitte, Griletes ugrasokat a tombol6 folyam
agyabdl kimagaslé sziklatdmbok egyikér6l a masi-
kara — néha csak fél kézzel fogdzva a parti bokor-
ba — néha 0vig gazolva a vizet, majd mint az
Ora-inga, himbalddzva a sziklafalbdl kiallo gyokere-
ken, mig elkaphatta a masik gyokérvéget, majd
puskaja szuronyos végét szdrva le tdmpontul s
azzal ugorva at masféldles repedéseket — mindezt
ligyesen, mint a macska, gyorsan mint az evet és
csalfan, mint a hulldm!

A mint a vadaszok észrevették, nosza, kifejlé-
dott a nagy hajrd! Szazh(sz vadasz egy honvédre.

Pattogtak a golyok a sziklafalon, pergett le a
megtort kavics, zOrrent a megl6tt bokor-ag, de
Onucot, ugy latszott, nem fogja golyo!

Egyszer aztan egy nagy mélység el6tt egy
pillanatra megallt, mintha tétovazott volna. Alig
otven Iépésnyire volt mar a tindérvartol. Ekkor a
szdzados haragosan kapta ki egy kozlegény kezébdl
a fegyvert.
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— Megmutatom én nektek, hogy kell vad-
disznét 16ni! — kidltott s czélba vette a tétovazot.
A l6vés eldordilt, Onuc heleddlt a mélységbe.

— Hurradh! — rivalt a vadaszlegénység —
pedig Onuc csak megsebesilt. A mélyben a Kords
habjai csattogtak. Azok fogtadk fel és téritették ma-
géhoz a lehull6t, ki csdndesen (szott, véresre fest-
vén maga korll a vizet

Sebe sulyos volt. Kikapaszkodott a sekélyes
partra ; onnan nézte észrevétleniil tovabb a csatat.

Onuc elbukasa utan a vadaszok elvetették
végkép az Ovatossagot. lgyekeztek csaknem egy to-
megben a tlndérvar felé.

De az Onuc lebukéasa volt a halélt hozd csa-
tajel odafent is. A szirtszakadék mindakét oldalan
odagorditették a szikladarabokat, s mikor a vadasz-
zaszloalj a legkeskenyebb partnyelvre ért a fliggé-
lyesen felmeredd szikla s a zugd Kords kozott —
akkor mint a mennvkdcsattogas ered meg a kéesd
a szirt magasardl.

Egy rettenetes halalorditas viszhangzott a fo-
Iy mentén, melyet mindjart elnyelt a habzugas és
a kémoraj. Szétlocscsant agyvel6vel, bezuzott mell-
kassal, tort Kkarral, labbal, eléktelenitett arczczal
buktak a mély orvénybe; nem maradt kozllok
sértetlentl tiz sem. Azoknak aztdn megfelelt a
honvédpuska.

Utolsénak maradt a lovag. Hogy mit vesztett
0 zészldaljaval ?, azt csak O érezte, senki mas
ezen a vilagon ...
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Dics6séget, hirt, boldogsagot egyszerre . . .

A mint leroskadt a part sekélyes menedékeén,
vérezve egy kéutéstdl — vel6t razd sikoltassal veti
magéat nyakaba valaki.

Fléare volt.

— Mit keressz te itt, az isten szerelméért?

— Téged. Nekem ott kell lennem, ahol te
vagy, nekem ott kell meghalnom, ahol te meghalsz !
Nyomon kdvettem a zészléaljadat tliskén-bokron at,

de gyenge vagyok — le-leliltem az uatban, csak
most érhettem ide . . . oh, hogy nem jéhettem
elébb!

Egy tompa, idegen hang szakitotta félbe.

A sOtétség miatt nem lehetett latni senkit, de
az oldhnak j6 fiille van, meghallotta a zokogd, foj-
tott beszédet, atgazolta a vizet s félkezével véres
oldalat fogva, a mésikkal megragadta Fiarét.

— Mit keressz te itt?

Onuc volt.

— A batyam! Mindenhat6 isten!

Schaumberg a csillagfénynél is folismerte az
Uldézott honvédet, a kit lel6tt a sziklafalrdl.

— Hat nem oltelek meg? Hat nem volt elég
egy goly6? — riadt fol diihosen.

— Te? te l6tted meg? Az én batyamat?
Jaj...Jaj. . .irgalmas mennyorszag. . .

Onuc letépte az attilat sebérél.

— No j6. Ha az én testvérem a mi hohé-
rainkké lett, akkor ne éljen tovabb Onuc. De te
se, haramia! — orditd a lovagra emelve bal kezét,
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s szeditd gyorsasaggal vagta az elamultat halanté-
kon, 6kolbe szoritott kezével.

Remek (ités volt. Meg sem moczczant tobbet
az &ldozat. Hanyatt d6lt a bokorra, nyitott szem
mel, leesett allkapocscsal bamulva a halavany csil-
lagokra.

Flare szivét kinnal szoritotta Ossze valami
emberfolotti fajdalom. Mintha szivét tépték volna
ki gyokerest6l.

Onuc pedig ranézett megvetleg s ezt monda :

— Ha visszamégy az apdmhoz, mondd meg
neki, hogy elmentem meghalni a vlegyaszai rozma-
rinbokrok ala. Ott fognak megtalalni holnap reggel,
halva. Temessenek az anyam mellé. De téged ne
tegyenek nyugodni abba a temet6be, mert akkor én
halva is elhagyom azt a nyugvohelyet . . . Erted ?
mert te is meghalsz révid id6n .. . szamolnod kell
odafénn az dristen el6tt...

— Mirdl ? . .. mir6l ?

— Hogy eladtad a lelkedet ennek a hara-
mianak.

— Tiszta vagyok, mint a csillagok. ..

— Elhiszem; de azt az arul6t szeretted, a ki
evett a mi kenyerinkbdl, egy asztalndl velem s
mégis lel6tt, mint egy Ulddzott vadat, mikor bujkal-
tam élet-halédl veszedelem kozt. Nem csatiban, férfi-
kiizdelemben. de czéltablanak Kkitéve, védtelen hely-
zetben 16tt belém. Erzem, hogy belehalok. Es te
szeretni tudod. En nem fekszem teveled egy teme-
tében !. ..
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Azzal elvanszorgott a folyam mentében . . .
ment meghalni a vlegyaszai rozmarinbokrok ala.

Flare pedig nem tudta kétfelé szakitani a szi-
vét. Melyik utdn menjen ? A haldokld batyjat tamo-

gassa — vagy holt kedvesét sirassa? . . . Utoljara
megtorte a szivét valami zsibbaszté fajdalom . . .
er6t vett magéan, megcsokolta a halottat, — azzal

elment a vlegyaszai rozmarinbokrok ala, befogni a
testvére szemeit. Epen jokor jétt, még elmondhatott
folotte egy miatyankot. . .

Akkor mintegy fajdalomtol megkdvilt arczczal
véllara vette a hullat s megindult vele lassan, kony-
telendl, fel a hegynek, haza, az apja ha&zéhoz.

\VA

A puskaropogas elhallatszott, fol, Kapotnyakig.
Azok éjjel elhagytdk nyugodalmas hézaikat, felgyu-
lekeztek a templomba, harangoztak egész éjjel és
imadkoztak azokért, a kik meg fognak halni ezen
az éjszakan.

Pedig az 6 csaladjaik nem szenvedtek fogyat-
kozést, egyutt volt apraja, nagyja, csak a kapot-
nyaki paphdz volt &rva, elhagyott.

A pap maga ott imadkozott el6l a szentképek
elétt — azokért, a kik ma éjjel lépik & a para-
dicsom kapujat — és nem gyanitotta, hogy mikor
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azt az imadsadgot mondja; a tulajdon fidért imad-
kozik.

Epen kozepén folyt a szertartds, mikor be-
ltotte valaki az ajtot az imadkozd hivekre, bedugta
véres, fajdalomtdl eltorzult A&brazatat, s karjain
hozva be egy holtat, a pap fiat, letette a templom
kdzepén, az oltar elé s ramutatott merev szemmel,
szotlanul, rémit6 nyugalommal a hullara, azt latsz-
van mintegy mondani: ime, van mar nektek is,
kiért imadkoznotok — kezdjétek djra a «K(rié
eleizont* !

Az imadkozé pap ajkan elhalt a sz0, szeme
szarazon meredt a fidra, kit élete biiszkeségének
tartott, ajkdn az imadsag mintha csondes, hallha-
tatlan atokka valtozott volna at, — szemeiben,
mintha a fajdalom bels6, izzd kinjatol a konyek is
felszikkadtak volna. Csak annyit kérdezett:

— Ki olte meg?

S arra Flarenak, szivét legy6zve, meg kellett
felelni hiven és igazan, mert a halott arcza. a ha-
lott (gy parancsolta:

— A Kkapitany.

— Az én hdzam vendége...az én asztaltar-
sam. ..az én fodelem védettje ... a nyomorult ...

— Meghalt.

— Ki olte meg?

Flare ramutatott a halottra.

— 07?71

— lgen. Az oklével (totte le. A puskaja el
volt mar torve.. .
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— Halljatok ezt? S ti még itt tudtok allni
néman, tétlendl, imadkozva? Hét nincs-e nektek is
Oklotok, nincs-e kaszatok, fejszétek, vasvillatok,
hogy folragadva kovessetek engem oda, ahol igy
kapjak és osztjak a halalt? En megyek elél az ur
Jézus Krisztus képével, s ti nyomban utdnam min-
den szentnek a nevében ! Jottok-e?

Mind !.. .mind !

Azzal lecsavarta az els6 padrél a crucifixus
szent jelével ékitett zaszl6t és ment, meg sem for-
dulva, el sem bdcsuzva, alig engedvén id6t az em-
bereknek, hogy a legsziikségesebbet magukhoz ve-
gyék. Alig egy fél 6ra mulva mint egy tarka ércz-
tovises kigyd kanyargott a hegynek lefelé a kaszas,
vasvillas sereg, hogy megallapodjék odalent a teme-
t6nél.

Ott sirt &stak, eltemették a harcz els6 halott-
jat, Onucot. Fejfanak odatiizték foléje kardjat, ra a
véres csdkot akasztva. Akkor odafordult a pap
Flaréhoz.

— Téged itt hagylak. Te virrasszad a halot-
tat sirjaban, mig én, — mig mi visszajovink.
— Majd akkorra eltemethettek engem is....

*

Azt pedig nem érte meg senki, hogy vissza-
térjenek. Fiare hervadt, mint a tdvében megtort
virdg; mindennap halvanyabb lett, mindennap be-
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tegebb. Amaz éjszaka borzalmai ragodtak a lelkén
véges-végtelen.

Kés6 &sz wvolt, mikor utolsét lehelt. A falu
félozvegyei és iélarvai elkisértek a temet6be, vira-
gos fejfat allitottak neki, s mindennap lejartak a
sirt folékesiteni.

Nem sokaig jartak.

Az ellenség — nem tudni miféle taktikabol —
elzarta a hegyi patakok és folydk atjat egyiddre.
hogy azok kiontotték és jarhatatlanna tették a Ko-
ros medrét egyidére. Mikor aztdn a visszatartott
viztomegek egyszer utat tortek maguknak valahol,
rettenetes zajjal tort at a vizar a szikladgyon és
elontdtte a kis temet6t, kimosva bel6le a legels6t,
Onucot.

Teljesult a kivansdga. Még halva sem maradt
egyltt az «ellenség* szeretdjével.

A kapotnyaki pap serege pedig vitézul viselte
magéat a bérezi csatdkban. Ott kizddtt a piskii hid-
nal s alig 6t ember kerilt vissza bel6lok a fenyves
aljara.

Szomszéd olédh faluk pedig meggyuldlték a kis
fészek népségét azért, mert nem voltak a «nagy Da-
koroménja* hivei. El6szor csak rejtve gyuUjtogattak
fol a fakalyibdkat, majd nyiltan betortek, hogy meg-
adjak az arva falucskanak a halaldofést.

Nem maradt meg csak az isten hadza, meg az
azzal szomszédos paphéz. Magt a papot nem bén-
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tottd senki; szent hitében allt. A ki hozza nyll —
az volt a néphit — annak elszarad a keze.

Még a halal sem nydlt hozza. Most is él, most
is meghlzza a templom csengetyiijét minden reggel,
este, pedig nincs kit azzal imadséagra intenie. Még a
halottak is elkéltoztek, elhordta 6ket a Kords, ki,
nagy Magyarorszagra !
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Az utolsdé kaland.



OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



Harmincz6t éves és két honapos volt don
Federigo Acunha, mikor még mindig nem jutott
eszébe meghazasodni. Némelyek szerint nagyon jol
cselekedett, — masok szerint nagyon rosszul

Egyszer Don Agular de Galatrava meg is kér-
dezte téle, hogy vajjon mikor fog mar meghaza-
sodni? Es don Agularnak sokféle oka volt azt kér-
dezni; el6szOr mert igen szép asszony volt a fele-
sége, masodszor mert volt egy férjhez adand6 higa,
a legszebb ledny Valladolidban, harmadszor mert
legjobb baratja volt don Federigonak, a mi nem
kis dolog volt, ismerve az Acunha csaldd g6gjét
és vagyonat.

Federigo azt felelte ra : «Meg fogok hazasodni
— az utols6 kalandom utén !

— Akkor hat nemsokéra !

— Hogy-hogy?

— Mert tudom, hogy most a feleségemnek
udvarolsz.

— De a te feleséged ké&szivd, s minden ku-
darcz uj kalandra hajtja az embert, s igy nem lesz
vége a kalandjaimnak.

Mert tudni kell, hogyha létezik spanyol hideg-
vér, annak Calatrava marquis a mintaképe.

Elmult évekbdl. 8
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Don Acunha Copello Mazas y Rodavega pe-
dig mosolyogva tapogatta meg az oldalzsebét, a
melyben egy donna Stellanak, az Agular feleségé-
nek szo6lé szerelmes levél ripegett-ropogott, azutén
meg a spadéja markolatat, melyen szikraztak a
dragakovek, mintha mindazon veércseppek, melyek
a pengéjén végigfolytak, rubinna valtoztak volna.
Sok torténethez szlurt punctumot ez a veszedelmes
aczéltok, a melyeknek itt lenn aztdn nem volt
tobbé folytatasuk.

Calatrava marquis pedig nem viselt spadét,
sem tért, sem semminem({ néven nevezhetd gyil-
kolé fegyvert, hanem igenis egy kutyakorbacsot, a
melyet a rendesen mogotte jaré két vizsla meg-
fenyitésére szokott forditani, &mbar még nem latta
senki, hogy valaha rajuk Uttt volna.

Szép nyari este volt, hogy a fennebbi diseur-
zus elhangzott, s szép nyari estéken Valladolid olaj-
berkeiben katonazene jatszik, épen azon ezred
zenekara, a melynek don Federigo volt az egyik
kapitanya.

Egész Valladolid ott sétalt, maga a szép
donna Stella is, ez alkalommal nem a férje tarsa-
sadgéban. Don Calatrava csak néhany perczig be-
szélt vele négyszem kozt, aztan egy mély bokkal
magara hagyta.

Epen jokor, mert Federigo kapitany atvette a
szerepét. Udvarolt a marquisndnek hevesen, szen-
vedélyesen.

Donna Stella megfelelt a nevének. Az esteli
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csillag nem ragyog fényesebben az égen csillagtar-
sai kozt, mint § a valladolidi szépek sordban. Szén-
fekete haja van s a legmélyebb tlzi kék szemei
Az arcza fehér, csak akkor langol fel, mikor a szive
hevesebben dobog, csakhogy az nem dobog fel
olyan kénnyen.

Federigo kapitany pedig azt hitte magarol,
hogy 6 megtudna hdditani magat az esteli csilla-
got, ha kell, hogy ne tudnd annak a foldi minta-
képét ?

— Donna! mindent l&bai elé teszek !

— Csak szivét nem.

— Azt els6 sorban.

— De az 6n szivének nagyon sok filiggeléke
van. Azokat is?

— Eletemmel egyiitt.

— Becsliletével, vagyonaval?

— Akér a fejemmel.

— Azt mar rég elvesztette.

— On az oka.

— Nem tudom. Sokan vesztegették azt mar.
— Onnek ma este 6rsége van?

— Az becsiletbeli kotelesség.

— S 6n megtartja?

— Kaétségkivdil.

— Nos, hat hogy allithatja ©n, hogy becsl-
letét is nekem aldozza, ha ma este elmegy az &r-
ségre ?

— Ah!
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Ebben a felséhajtasban egy rég taplalt Ohaj
teljesiilése zengett.

— Nem fogok elmenni az 6rségre.

— S ha férjem megtudja ?

— Megolém.

— Hoho! Elébb & 6l meg engem.

— Nem varjuk be.

— On megszoktet ?

— Még ez §jjel.

— S mi lesz belélem aztan? Vagyontalan,
becsilete-vesztett asszonybol ?

— Mindenem az 6né!

— Ki biztosit arrol ?

— Szavam.

— On arra is szavat adta, hogy ma este az
Grségre megy. Ki biztosit...

— Ez adott sz6t egy szentebb érzésért aldo-
zom fol.

— S ki tudja, ha egy mas még szentebbért
nem szegi-e meg a nekem adottat? Az nem elég.

— Torvényesen birtokosngjévé teszem ont az
Acunha-uradalmaknak.

— Nem hiszem!

— Eskiiszém, hogy ma este 6nnek hiteles ok-
manyat adom &t e lemondasnak.

— De csak nem az én nevemre ?

— Miért nem ?

— Azzal akar on kifizetni?...

E szdkkal olyan villamot lovelt szemei kék
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egébdl Federigora, hogy az hamarjaban azt is el-
felejtette, hogy nincs felhé az égen...

— Asszonyom...

— On dresen hagyja az okmanyban a név
helyét, én ki fogom azt tolteni egy rokonom ne-
vével.

— Legyen Ugy.

— S most Isten onnel.

A zene végs6 indul6jat harsogtatta, mikor
don Federigo vagtatva szallt le palotajanak kapuja
elétt, s kocsisdnak rendelést adott, hogy ezen s
ezen Ordban a Calalrava-palota kertjének hatséd
ajtajanal alljon utrakészen.

Azzal — még arra sem véve id6t, hogy va-
lamely tiszttarsat az Orségen valo helyettesitésre
kérje fol — rohant a véros polgérmesteréhez.

Az Oreg Sylvio y Corpariva épen vacsoranal
Ult; azt felzavarta onnét irgalmatlanul, czipelte ma-
gaval f6 s ala, hivatalrél hivatalra, iratott vele
ala leltarakat, kivonatokat, okméanyokat, hogy utol-
jara azt se tudta szegény, hogy vacsoralt-e mar
ma vagy sem. s Federigonak ugv kellett megnyug-
tatnia a jambort, hogy megvacsoraltatta még
egyszer.

Ejfélt vertek a harangok Valladolidban, a mi-
kor Don Federigo Acunha kopogtatott donna Stella
ajtajan. Nyitva volt. belépett.

A szép asszony ott allt ati ruhaban, mellette
egy masik nd, bizonyosan komornaja; mindaketten
er6sen lefatyolozva. De az Gti ruhan at is oly csa-
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bitok voltak a gy6nydr( idomok, hogy Federigo
nem allhatott ellent, meg akarta dlelni a szobor-
szép termetet.

— Vissza! hozzam ne nyuljon 6n addig, mig
czéIndl nem lesziink !

Federigo sietett Kkijavitani a szeleburdisaga
okozta hibat, s atnyujtott Stellanak egy halmaz
okmanyt.

Stella hatravetette fatyolat s a legblvésebb
mosolylyal vette at az iratcsomagot, amilyen mo-
solyt csak spanyol n6 szemei loveltek valaha. Fe-
derigo majd térdre borult elétte.

Stella pedig kikereste az iratcsomaghol azt,
a mely a czessiot tartalmazta, s kis elefantcsont-
tal boritott iréasztaldhoz Iépve, kitdltdtte az Uresen
hagyott helyet egy névvel, a melynek olvasasakor

lefatyolozott tarsndje Osszerezzent s karjaba kapott.
Stella komolyan nézett r4, mintegy paran-

csoldlag.

— Ugy akarom. Most mehetiink.

Azzal intett Federigonak, nydljtsa Kkarjat a
lefatyolozott holgynek s az dmulé-badmuld kapitany
utan indul.

A lépcsO tele volt cselédekkel, kik sorra ko-
szontek Federigonak és a két holgynek. Federigot
majd megutdtte a guta. Roszat sejtett, s mindun-
talan hatraforditotta fejét a kisérg Stella felé.

Stella pedig szigord szemmel mérte végig.

— A cselédek irant ne aggddjék on. Bevan-
nak avatva.
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— Ko&sz6ndm szépen ! — gondolta magéban
Federigo.

— On pedig nézzen maga elé a Iépcsén, Kii-
[6nben ki fogja torni a nyakat.

— Oh ne féltsen, Donnal

— Nem is ont, de bardtnémet féltem.

Azzal a kertbe léptek. A Kert kis ajtaja nyitva
volt, a hinté vart.

Stella bellt a batarba, maga mellé vevén
tarsnéjét; Federigonak megengedtetett, hogy a szem-
kozti Ulésen foglalhat helyet. Indiscretiordl sz6
sem lehetett. A hintd Uvegajtaja becsapddott. A
fliggbnyok oOsszevonattak, a lovak toporzékolni kezd-
tek, a hintd elrobogott.

Federigo zavardban még a kocsishoz sem ért
ra par sz6t szélani, pedig a ficzké bizonyéara uta-
sitdsokra vart. Bétorkodott is ezt kozdIni a hol-
gyekkel.

— Holgyeim, ha tan a kocsist utasitanam ? ...

— Ne faradjon ! — volt a hideg vélasz, —
6 tudja kotelességét.

Federigo kezdte magat furcsan érezni. A ho-
malyos hintébdn nem latott, a flggonyok miatt
azt se tudta, merre viszik? Az iromanyok kezdték
aggasztani. ..

Végre a hintd6 megallott. Hajnalodott, a nap
tanyérjanak a legszéle bukkant fel a hegyek mo-
goétt. A hintd ajtaja Kinyilt, s Federigo de Acunha
Valladolid vérosanak a kozepén taldlta magat a
San (fodofreo-egyhdz marvany lépcsozete elétt,
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melyen tengernyi nép varakozott — Ilatszolag
redjok.

Eldamult. A templomajték nyitva voltak, benn
ragyogott a sok csillar, mintegy ceremoniacus el6-
készlletll valami unnepélyes actushoz.

— M készill itt, asszonyom?

— Az 0n eskivéje — felelt Douna Stella
nyugodtan.

— Es. .eskiivém? és ki...mi.. kivel?

— Unokahugommal, Donna Elviraval, ki &nt
rogota szereti, kit kdvetkezéskép on is szeret, mert
spanyol n6k nem tréfalnak a viszontszerelemmel!

— De asszonyom! szent Godofreéra mon-
dom...

— Mit?

— Hogy az Acunha-uradalmak ura. ..

— On semminek sem ura tobbé. Tegnap
estve hivatalosan 4tirta minden vagyonat leendd
nejére, Donna Elvira de Montan y Calvado kisasz-
szonyra kit imhol van szerencsém Onnek menyasz-
szonvi diszben bemutatni.

Azzal szétvetette tarsnGje Uti kOpenyét, le-
vonta falyolat s Federigo el6tt allott — a Donna
Stella higa, névérének leghivebb, csakhogy ifjabb
— mésolata !

Federigo térdre omlott!

— Ah, asszonyom! bocsasson megnekem...
én arczatlanul megbantottam 6nt... s tan tobbet
is, mint 6nt, de ha semmim sincs is mar, lovagi
becsuletem még megmaradt, s e lovagi becslle-
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temre eskiiszom, hogy 6n volt az utolso, kit igy
megbantottam! Donna Elvira, aldzza meg szivét
egész le hozzam. En az 6né vagyok!

S kilépett a hintébél. Ott kinn varta — mar
a kocsis libériat levetett — Calatrava marquis.

Federigo sz6hoz sem tudott jutni.

— Menjink a templomba ! mond a marquis,
karjat nyujtvdn a menyasszonynak. — Vezesse 6n
a német!

Az esketési cerimonia végbement, Valladolid
szine, java ott volt. Valladolidban nem alusznak a
magnasok reggel tiz 6raig. Ott reggel tizig ébren
vannak, akkor fekilisznek le, s atalmodjak a napot.

De nincs vége még az utolsd kalandnak! Az
oltartol eljéve, Federigo menyasszonya kocsijaba
akart 0Ini. Calatrava eléje allott.

— On foglyom. En, mint a Mihaly infans ez-
red parancsnoka, Ont az &rség elmulasztasaért fél-
évi bortonre Itélem, Federigo kapitany. Uljon hin-
tomba és kovessen!

Mintha a tiszta égb6l lecsapd villam sujtotta
volna le a boldog vélegényt. Tonkre volt téve.

A vérbortdnbe vitték. Egész esteiig kinlédott
ott, fejét akarta szétzlzni a falon, s szégyen ide,
szégyen oda, sirt, mint a gyermek. .. banta konv-
nyelmiségét, elveszett vagyonat, tiszti kardjat, jo
hirnevét; eskuddzott, fogadozott és boszut forralt
Calatrava ellen, mikor nyilik az ajt6 és belép rajta
— Calatrava marquis!

Federigo hozza akart rohanni, hogy megdli,
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Calatrava pedig megkinalta egy valodi Gaba-

noszszal.
— Lassan, baratom!

— On felelni fog. ..

— Jo, jo! csak jer el6bb a menyasszo-
nyodhoz !

— A menyassz. ..?

— lgen. Oltozzél at...

— Hogyan? s a fogsag?. ..

— Te lurkd ! hiszen tegnap éjfélig én magam
tartottam helyetted az 6rséget. . .azontdl kocsiskod-
tam. mint jol tudod !

Federigo a nyakaba esett a — s6goranak.

— Nos igazam volt-e? — kérdé Calatrava.

— Miben ?

— Hogy ez volt...

— Az utolsé kalandom !

S kalandnak — taldn nem is a legutolso?. ..



Fekete domb.
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Szirkilt. A kis vejkei hatardombot rdzsaszi-
nlre kezdte festeni az ébred6 hajnal. Lenn a volgy-
ben, kékes hajnalkddbdl csillogott ki a templom
tornya. Messzebb gesztenyés erd6 lombjai hajlong-
tak az ébred6 szell6 lebbenésétdl. Alig volt valaki
ébren a faluban.

A hatardombon egy parasztlegény all. Sajat- '
sdgos egy alak. Veres, bozontos haja homlokéra
gondoril, arcza ragyas, nagy, tagbaszakadt terme-
tével Ggy all a dombon, lengd, borjuszaju ingujjal,
gyolcs-gatyaval, arvaldnyhajas kalapjaval, mint egy
a passidképekrdl leszedett lator, a kit feldltoztettek
parasztruhaba.

Ugy latszik, hogy azon gondolkodik, vajjon
neki induljon-e a faluba vezet6 mély atnak, vagy
varja meg legaldbb a hajnali harangszdt. Unnepies
Oltozetérdl azt lehetne gyanitani, hogy bucsdra vagy
efféle Ginnepre jott, de még koranvalénak talédlja a
bekopogtatast a palinkas zsidohoz. Azonkdzben meg-
zendil a hajnali harangszd s a korulfekvd sz6l6k
egyikébdl egy kiforditott suba, meg egy zsiros, le-
hajtott karimaju gombakalap kezd el6sompolyogni;
bizonyosan a cs6sz van benne elrejtve.
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A vereshaju legény észre sem veszi. Isten
tudja, hol jar az & esze. Nagyon mélyen gondolko-
dik valami folott. A szeme szinte kidulled belé, a
mint mereven bamul a ioszladoz6 hajnali kodbe, s
a halvanyulé hajnali csillagha az égen. Lenn a fa-
luban kukorékolnak a kakasok, s valami elkény-
szeredett tllok rikoltozdsa hirdeti, hogy hajt a
csordas.

Azalatt a suba meg a gombakalap elérték a
hatdrdombot. A benne rejt6zd valaki se lat, se hall
a karimatdl, mely a nyakaig ér. Egyenesen a ha-
tardombra tart 6 is, annak magaslatarol szokvan
csOszinspectidjat végezni. A vereshaju még mindig
felfelé bamul, a cs6sz meg egyre a flilbe. M ter-
mészetesebb, minthogy rettent6n oldalba utik egy-
mast csupa elbamultsagbol.

— Menydorg6s menykd! Ki vagy?

S feltolja nyakig ér6 karimajat. A vereshaju
megismeri.

— Ked az, Misa ba?

— Vagy én, szogam. Hat te mit lebzselsz itt?

— Varom a reggelt. Készillok be Vejkére.

— Aztan minek csipted ki magad ennyire?
Nem illik am ilyen szegény legénynek, mint te vagy,
az ilyen parddé? Vagy a midta nem lattalak, —
pedig van vagy két esztendeje, — annyira felvitte
volna az Isten a dolgodat, hogy most mar csak a
gyolcs-gatya jarja?

— Fel is, meg nem is.

— Mit értek én aabul ?



FEKETE DOMB 127

— Hat csak azt, hogy masfél esztendeig dol-
goztam annyit az arestomban, a mibdl kitelik egy
par gyolcsing éara.

— Hat masfél esztendeig voltal becsukva?

— Addig.

— No pedig én legalabb is hisz esztend6re
szamitottam.

— Magam is — vagy akasztofara.

— Hiz a szerencse, hogy elkerilted.

— Nem is keriléom el, ha Kurta Ferkd6 meg
Kuba Jdzsi rd nem eskiisznek, hogy tokrészeg vol-
tam, a mikor lelitéttem az Oreget.

— Apéd volt szegény, az Isten nyugtassa meg.

— Amen; ha peig vén kujon volt az 6reg
Ki akart tagadni mindenébdl.

— Hat aztdn nem tette?

— Nem am, mert nem ért ra. Széjjel hasi-
tottam a fejét.

— Uhm. Hat 6rokoltél?

— Orokoltem. Vagy hatszaz forint valtot kész-
pénzben. Két okrét meg a fertalyszessziot.

— No abbdl magad szépen eléldegélhetsz gond
nelkal.

— Magam ? jobb lesz az kett6sbe.

— Hogy-hogy? tan csak nem veszesz magad
mellé valakit? Vagy osztozol az 6cséddel?

— Nem a? Meghézasodom.

— Meg...ha...za...

Az Oreg még a szajat is eltatotta ijedtében.

— Osztan ki az a bolond, a ki hozzad megy.
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— Hat a régi szeretbm, a ki megvart még
kiszabadultam, Klaris Panni.

— Meg &m. Megvart.. .meg. .. hat aztan jol
meggondoltad a dolgot?

— Nagyon, batya. Gyujék el ked a lakodal-
momra!

— Nem én, fiam, ha aranyat igérsz is.

— Hat aztdn miért ?

— Csak.

— De mondja meg ked.

— Nem én.

— Nem j6 emberem ked, Misa ba?

— Az vagyok. S én adtam a fejszét is, a
mivel lelitdtted az apadat, akasztofara vald. lgaz,
hogy nem tudtam mire hasznalod.

— Ha jo emberem, hat ne Aaruljon zs&kban
macskat, hanem alljon el6 a szinnel.

— HAt.. .el6allnék én, ha. ..

— Ha?

— Fokos nem volna a kezedben.

— lIsten az atyam; nem bantom kedet.

— No hat: ne vedd el Pannit.

— Mér késé. Most indulok az eskiivdre.

— Mondd vissza.

— Sohse. Ha eddig nem tettem, most reggel
méar nem teszem

— Pedig jobb lenne.

— Miért?

— Mert Panninak, miahtt odavoltél, annyi
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szeret6je volt, a hany gerezda a sz6l6ben. Ma ezé,
holnap azé ! Mar most aztan tudhatod.

— Tudom

Azzal sotéten megfordult, otthagyta a vén
csészt a hatdrdombon, maga pedig ott 6kolre szo-
ritott fokossal sietett le a volgyszorulatba.

Lenn még sotét volt. Harmat reszketett min-
den fliszalon, mintha mindegyik'siratott volna va-
lamit. Kis kamilla virdgok apré sarga szemecskéiben
konyek csillogtak, s minden fliszal melyebbre haj-
lott a harmatgyongy sulya alatt. Lenn a faluban
kolompolt az indulé gulya, itt-ott ugattak a kutyak,
csikorgott a kutgém s rikoltozott a tilok. A legény
nem hallott abb6l semmit. Fiilében csak az Oreg
cs@sz szava zlgott-bugott, hogy az 6 menyasszonya
a masok szeretdje volt.

A masok szeret6je !

Ez a rettenetes gondolat Uldozte fut6lépésben
a falun végig. Itt-ott a hazak el6tt mér allott va-
laki, s megbamulta az arra siet6t. Mintha itt-ott
kdszontotték volna régi ismer6sok. Oda se Ugyelt.

A falu tals6 végén allt egy kis haz, tdl a falu
korcsmajan, melyben még most is csengett a pohar,
szOlt a czimbalom s harsogott a mulaték Kkurjon-
gatdsa. Ment6i kozelebb ért ahhoz a kis hazhoz,
annal jobban megszelidilt. Mintha valami titkos
balzsam csepegne i4j6 leikébe, melyet Ugy megsér-
tett az a goromba vén csész. — Abban a kis fe-
hér hazban, befutva zold komléval, bearnyazva egy
vén szederfa zold &gaival, elrejtve a partba hajlo

Elmult évekbél. 9
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bokrok ald — lakik az & vildga, az 6 szerelme!
Az a kis fehér hdz nem hazudhatik. Olyan fehér
annak a lelke is, a ki benne lakik.

A mint atlépte a kiszobot, két kar Olelését
érezte nyakan, ajakara forr6 ajak tapadt, arczéan
kényeket érzett végigperegni, — s Kkeblét atjarta
valami rég nem érzett melegség, mely lassanként
felszantott minden leikébe hulld konyet, hogy nem
maradt benne, csak a tiszta bizalom.

— Peti! lelkem ! mennyire vartalak !

Mar most aztdn beszélhetett volna barki bar-
mit. A csok a szeretd léleknek olyan ellenszer min-
den beléje csepegtetett gyani mérge ellen, hogy
nincs olyan er6s ilyféle méreg, melyet hatélytalanna
ne tenne.

A kis lakodalmas nép hamar egyitt volt;
O6rdmapa s anya nincsen, arva lany volt, csak egy
vén nénje volt a h&zban, az &ldotta meg elmene-
telkor valami &srégi formuldval, s keresztet csinalt
a homlokéra szentelt barkdval. Azzal megindultak
a templom felé.

A legels6 haz, a mely utba esett, a korcsma
volt. Ott benn vigan kurjongatlak. El se hagyjak
talan estéiig. A hangokra Panni félve simult koze-
lebb a véfélyhez, mintha el akarnd magat rejteni
a kurjongatok el6l, hogy meg ne lassak.

Fonn a hegyoldali templomban hamar vége
volt a czeremonianak. Az 6reg pap még ilyenkor
alszik, a kaplan meg mulatott valahol az ejjel, az
nem sok teketoridt csinalt, csak ledaralta a formu-
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lakat, Osszekototte keziket a stolaval, azzal utnak
bocsatotta az uj hézaspart.

A mint kiértek a templombdl, megcsendiilt
folottik a lélekharang. Valakinek épen most jutott
eszébe meghalni, mikor 6k 0Osszekelnek. Az a hang
rettenetesen bantotta a Feli lelkét. llyenkor mindig
eszébe jutott, hogy az 6 apjanak nem hlztak lélek-
harangot.

Pannit azonban legkevésbbé sem bantotta az.
Miota asszony lett az oltar el6tt, felemelte fejét, s
csakugy szikrdzott a szeme a megelégedettségtdl.
Hegyesen lépkedett Peti mellett, a ki megint nagyon
mélyen elgondolkodott valami folott.

Csak akkor tért magahoz, mikor a korcsma
kozelébe jutottak. Rettenetes larma volt odabenn.
Nagy dulakodva tartott a kapunak négy 6t részeg
parasztlegény. Peti ismerte valamennyit, — meg
ugv latszik. Panni is.

A legények diihds orditozassal 16kdosték egy-
méast az utczara.

— En megyek elSl! az enyim volt legelébb!

— Nem igaz! én vettem neki a blcsikor a
cziczkendot!

— Velem jarta minden vasarnap délutan !

— De én ultettem el6szor az 6lembe!

— Agyonitom, a ki ellent mer mondani!

Azzal mint egy ostromlé had tolakodtak a
Panniék haza felé.

Panni mint egy 0ld6zott madar simult haldl-
sapadt arczaval Petihez. Otét keresték.

9%
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A kis hdz ajtajanal talalkozott a két csapat.
A részegek meg a lakodalmasak.

Petinek villamlottak a szemei, ajka reszketett.
Odaugrott a kapuhoz, s rajok orditott dihtél re-
kedt hangon.

— Kit kerestek ?

Azok réhodgve, tantorogva integettek neki.

— A te régi szeret6det, aPannit.

— A mi szeret6nket.

Peti szemét elfutotta a vér.

— Az én feleségemet ? Mert tudjatok meg,
hogy Panni ma reggel Ota azén feleségem !

A legények rettenetes rohogésben tortek ki
erre a széra. Egyik lelilt a kapuba s 0gy kacza-
gott. Kettd meg egymésnak vetette a hatat, félig
rohogéstél, félig meg a részegségtol.

Petinek se kellett tébb. A kapuban (lének a
kezébdl kirantotta a fokost, s félelmes csapast rr.ért
a két nevet6re. Mindakett6 véres fejjel bukott a
porba. A kapuban ulének vagy harom oldalbordaja
banta meg, — a tobbi kett6 még legolcsébban sza-
badult. Futni kezdtek, az egyiket utolérte, s meg-
gazolta patkds sarkaval, hogy jajgatott bele. a ma-
sik messzebb futott de visszafordult vigyorgd arcz-
czal; annak utana hajitotta a fokost, kivagta fél
szemét, hogy az orditva futott az aroknak, s a ka-
czagashol lett altalanos jajgatas és karomkodas.

Peti pedig kézen ragadva a haldlra sapadt
Pannit, s vonszolta magaval a haz megett, fel a
hegynek, at a réteken, megkeriilte vele a falut a
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szolok felé, s lihegve, gydngyoz6 verejtékkel hom-
lokén, elérte a Misa csOszgunyhdjat az eldugott
hegyoldalban; oda bokte a félholt leanyt, rarete-
szelte az ajtot, s elindult megkeresni a cs6szt.

Fanni torekedett kiszabadulni. Osszevérezte a
kezeit, kérmét megtépte, de a zart nem tudta ki-
nyitni. A kunyhd hegyoldalba volt épitve, menekulni
nem lehetett. Lerogyott a szalméra s fekiidt moz-
dulatlanul, tajtékzd szijjal, halélos félelemben azok-
tol. a mik torténni fognak.

A faluban pedig keresték Petit mindenfelé.
Végre is abban allapodtak meg, hogy haza ment
Muesfara, majd kurrensét kuldenek utana, s elfog-
jak. Addig is nyugodtan beiiltek a korcsmaba s ittak
vigasztalasul 16rét, a mennyi beléjik fért.

Este volt, mire Peti az 6reg cs6szt megtalalta.
A z&vodi csardaban ivott egymagaban.

Peti mellé 0lt szétlanul. Az 6reg Misa, a mint
megpillantotta, mintha csak a reggeli beszélgetést
folytatta volna. Az az egy napi megszakitas neki
fol se tint.

— Hét tudod most mar?

Peti két kezébe hajtotta fejét.

— Tudom. Csakhogy késé.

— Ugv kell. Mért nem hittél.

— Hiszek most mar.

— Tudom. Csakhogy kés6.

— Nagyon késé. . .

— Hol az asszony ?

— A ked kunyhojdba zartam.
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— Akkor héat gyerink!

Azzal neki indultak az éjszakanak. Misa ke-
resztll vezette Petit a hegyoldali boz6ton. Negyed-
Ora se telt belé, ott voltak a kunyhdnal.

— Misa ba!? A milyen igaz, hogy Halal
Petinek hinak: Ked az egyetlen ember, a kiben
megbizom

— Kés6 mar, szégam.

— Epen azért. Adja kend a puskajat.

Misa leemelte vallarol a fegyvert, s kireteszelte
az ajtét. Ben vesztelen sotétség uralkodott, hallat-
szott, a mint a felhGzott sarkany Kkett6t esettent a
Peti ujja alatt.

A csbsz vilagossagot csinalt. Odatette a mé-
cset a szalma folé. Panni ott fekidt a szalméan.
Szemei le voltak zarva, hosszu selyem pillai resz-
ket6 fényt vetettek szép, halévany arczara. Kibon-
tott haja, mint egy fatyol takarta domborl, fehér
keblét, melyrél le volt tépve a ruha. Kezei 0ssze
voltak szoritva a nyakan.

Peti rdborult. Soha ... soha sem latta ilyen
szépnek!

Es a mint elnézte azt a gyonyorl termetet,
azt a szép halovany arezot, a mely neki egész
vildga volt, azokat a szép szemeket, melyekben az
0 boldogsaga ragyogott, — azt a két gombolyd kart,
melynek olelése oly boldogga tette, — azt a két,
most oly halovany, vértelen ajkat, melynek forr6
csokjat még most is érezte lihegd ajkain és elgon-
dolta, hogy ezt 6 mind, mind le fogja most rontani,
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Osszetdrni, oda dobni a rothatasnak, a sirnak —...
szemét lassankint elfutotta a kony, lepergett nap-

sitotte arczan, — keze lehanyatlott, a fegyver cséve
tompa zuhandssal csapddott a foldre — ... térdre
roskadt.

— Nem! ... nem birom megdlni!

Misa hattal a mécsnek 4allva nézte a leanyt.
Peti szavara feléje fordult; a mécs red@s arczara
vilagitott.

— Nem is kell ezt mar. Meg van ez halva.
Megélte magat.

Azzal lefejtette a leany kezeit nyakarol; egy
selyemkend6t tartott mereviilt ujjai kozt. Nyakara
volt csavarva. Megfojtotta magat.

Peti szemei el6tt Ossze zavarodott a vilag.
Nekiddlt a kunyho falanak, tompa zuhanassal Utdtte
fejét a gerendahoz.

— Jaj hat énnékem!

Haboruit a hullara, 6sszecsokolta. Hajnalig sirt
folotte, mint egy gyermek. Akkor felvette a puskat,
kiment a gunyho elé, a hatdrdombnak vette Utjat.
Felalt a tetejébe s éppen mint tegnap, nézte a fel-
kel6 napot.

Tegnap, és ma!

Mig az a fényes csillag ott keleten egyszer
aldmeriilt az éjszakdba, mi nem torfént az 6 lelké-
ben! Az & vilagossaga kialudt orokre.

Kozelebb emelte a fegyvert szivéhez. A mint
a ravaszt meg akarta rédntani, — valaki megra-
gadta a kezét. Misa volt.
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— Mit akar ked? Ne allja ked utamat.

— De allom. Azért az asszonyért nem volt kar.
Magam adtam kezedbe a puskat ra. De érted mar
méaskép van a dolog. Nem adom.

— Mit tév8 legyek hat?

— Menj vilagga.

— Ki sem mondta, mar két I6vés dordilt a
bokrok kozt. A komiszarusok egész €jjel keresték
Mucstan, meg a pusztai csardakban. Most akadtak
ra, a mint messzir6l megpillantottak a hatardomb
tetején. Az egyik rakialtott:

— Add meg magad!

— Misa ba? Mar kés6. Isten megaldja kedet!

Azzal lerohant a dombrdl, egyenesen a cs@sz
kunyhodjanak a sz6I6k kézt. A csendjrok Misat megse
kérdeztek, tudtdk, hogy neki sokféle emberrel kell
szOba &llani, — siettek utana a cs@szhézba.

Peti magara zéarta az ajtdt; letérdepelt holt
felesége mellé és megcsokolta mégegyszer.

A kunyh6 korul volt keritve. Kinn egyre
hangzott az «Add meg magadb

Golyok fitylltek az ajténak, kopogva ver6dtek
a vastag tolgy-deszkdba. Nem felelt senki. Koze-
ledui nem mertek, nem tudvan hanyan vannak még
odabenn, s miféle szandékkal.

Azalatt lassan-lassan fiist kezdett gomolyogni
a szalmatet6bdl. Mind sirlbben és feketébben. Majd
apro piros langok oltotték ki fényes nyelveiket négy-
6t helyen. Peti magéra gyujtotta a kunyhot.
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A szél segitségere jott a kétségbeesettnek: a
lang sziporkazva csapott fel, viharos kavargassal
szorva pernyéit a fellegek kozé. A lezuhan6 zsarat-
nok alatt Peti allott, karjaban Fannival. Még kihal-
lottdk a kialtasat.

— Megtisztulsz a tlizben még ezen a vilagon !
Egyltt megylink a maésikba! Isten legyen nekiink

irgalmas.
Az izz6 gerendak nagy robogassal roskadtak

be, s eltemették az él6tt s halottat.

Esteiig fustdlgott a kunyhd romja. A csend-
6rok eltavoztak, ott hagytak a cs@szt mellette egy-
magaban.

A kunyhd Kkihilt Uszkei pedig beszéltek egy
kihamvadott életr6l s egy ki nem hamvad6 szere-
lemrdl, a mely talan még a felh6k folott is langgal
lobog. Mint egy fekete sirdomb fedték a két halottat.

Azt a helyet maig is halal Peti fekete sirdomb-
janak nevezik.
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—————————— Mert vannak lelkek, a melyek haza-
jarnak.

Folkeresik az itt fenn hagyott arvat, az 6
arvajukat, sugallanak kicsiny szivébe vigasztalast,
letdrlik dlmaban is hull6 konyeit s ott lebegnek
folotte, mikor réluk almodik. . .

Azutan csondes lebegéssel leszallandk a ke-
ményszivii emberek nyoszolyaja folé és irgalmas-
sagot csepegtetnek a sziklaszivekbe s mire foléb-
rednek, jotékony meleget éreznek ott, a hol azel6tt
nem is tudtdk, hogy a s-iv lakozik.

Ki kildi 6ket vissza?

Ki hija 6ket vissza?

Az &rvdk imadsaga — az arvak istene...

Vagy a keménysziv(i emberek durva, bantd
beszéde kdOdobasként hull sirjukra s megddbbenti
holt sziveiket. ..

Halljatok hat egy torténetet — a hazajard
lelkekrol.

De nem azokrdl, a melyek fehér leped6ben
rémitik a hiszékeny népet, hanem azokrél, a kik
lathatatlanul lopddznak vissza a féldre, az 6si hazba
s az emberek szivébe.



142 HAZAJARO LELKEK

Pesti Matyds héza el6tt megiitotték a dobot.

J6, hogy nem hallotta szegény Matyas gazda.
A hol 6 van, oda nem hallatszik foldi dob pergése.
Oda mér csak az itéletnapi arkangyal trombitajanak
harsogasa fog majd lehallatszani, mikor elj6 az
Atyanak egy fia, itélni eleveneket és holtakat. Ott
pihen szegény a flizesen tal, a dunaparti teme-
t6ben.

Felesége, az aldott Klara asszony tartotta egy
darabig a gazdasag gyepl6jét e nvomoru vilagon,
a hol olyan keser( sorsa vagyon az igazaknak. De
belefaradt 6 is. Jobb sorshoz volt szokva, mert
varosi ledny volt, jobbmédu asztalosmester lednya.
Megboldogult ura. a szegény Matyds, igazi nevén
Géabor Matyds, mint katonaviselt ember, egykori
kapitanyanak, vitézl6 Taray Benjamin urndk volt
szolgdja. A porosz héabord utan nyugalomba vonult
a kapitany s egy pesti héazdban lakott halalaig:
ebben a hézban Gabor Matyast, hti szolgalatai ju-
talméaul hazmesterré tette s meg is emlékezett rola
végrendeletében. Kis pénzecskéjével a kapitany ha-
lala utdn Matyds, mar negyvenes férfi, asszony utan
nézett s a hazban lakd asztalos derék, munkés
lednyat, Klarat vette feleségul, a ki elhagyvan, mint
megvagyon irva, — apjat, anyjat, kovette az & fér-
jét Duna-Terebesre. ott vettek egy kis hazat, bels6-
séget s gazdalkodtak, a hogy tudtak.

Egy fiuk szuletett, a kit Palinak keresztelt
a tiszteletes ur, Bartok Péter, az egész falunak
tanacsadoja, jO pasztora. Ezt a gyermeket nevelték
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isteni félelemben, j6 erkdlcsokben, gondosan s meg-
éltek volna tisztességesen, ha a mindenhatd Uristen
csapasokkal meg nem latogatja vala 6ket, a mely
csapasokbol mindenkinek kijut a maga része, mert
atvamfiai, gorongyos az élet Utja s tébb rajta a
tvis, mint a virag.

A csapasok kezdete az volt, hogy Klara apja,
az Oreg asztalos, a bukas szélére kerilt. Valami
nagy épuletet vallalt el asztalosmunkdra — s rajta
vesztett. Nem jol szamolt az 6reg s jocskan rafize-
tett. Betegeskedett is utdbbi id6ben, nem nézhetett
ugv a munka utdn, mint kellett volna: s ha nincs
ott a gazda szeme, nincs ott latszata a munkanak.
Adoéssagba keveredett s veje, leanya alltak érte jot.

Arra meghal az 6reg — a hitelez6k el6all-
tak : ados fizess! kezes fizess! S Matyasnak kis va-
gyonkaja keservesen megsinylette.

Semmije sem maradt a kis hazikdjan kivdl.
Oreg napjaira napszamba jart, hogy megélhessenek,
més kezeldba lett holta napjaig, a mely nemsokara
el is kovetkezett, mert a keser(iség, megergltetett
munka, meg a kor oOsszetorték az Oreget, sirba
szallt, maga utdn hagyva szegény Ozvegyét, ar-
vajét.

Klara asszony aztadn egyideig gy6zte nap-
szdmmal, mosassal, meg kolcsonkéregetéssel, mely-
Iyel néha-néha szomszédja, a Szikla Gyodrgy segi-
tette meg. Ez a durva, keményszivii ember Kkulo-
nds gyongyoriiségét talalta abban, ha a vallasos,
ajtatos szegény asszonyt olyan alkalmakkor, midén
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kolcsonkérni jott hozza, jol megszégyenithette a
valldsos volta miatt.

— No Idm!— szokta volt mondani — hiaba
imadkozik kend, szomszédasszony, ahhoz a kend
Uristenéhez! — Ugy-e, nem ad az kendnek egy
Ilyukas krajczart sem, pedig majd lehGzza kelmed
vasarnaponkint a menyorszagb6l! En meg. a ki
nem hiszek Istent, nem imadkozom, templomnak
feléje sem megyek — gyarapszom, mint kend latja,
minden foldi jéban; még kendnek is, az imadsagos
Klara asszonynak is én, az istentelen Szikla Gyuri
adok kolcson, kenyérre valot!

Mert mi tlirés-tagadas, latszélag, szemre min-
dig ugy van az a vilagban, mintha a gonosznak
folynék jobban a sora s az gyakran (gy is van.
De varjuk el csak a végét. Az Aartatlanok, a jok
nem hidba szenvednek s a gonoszok nem oriilnek
végiglen foldi javaiknak.

Ilyenkor Klara asszony sirva fohaszkodott a
jO Istenhez, hogy ha mar Oket, ki tudja, mely lelki
hibaik és gyarl6sadgaik miatt, ennyi keser(iségre kéar-
hoztatta s ily sok szenvedésben részesitette — le-
galdbb szegény gyermekiket, a mar folcsepered6
Falit segitse meg s adjon neki annyi er6t, hogy
embert nevelhessen bel&le.

De ez az Ohajtasa sem teljesult. LezArta sze-
gény szemeit orokre, miel6tt Palinak valami kenyér-
keresetet mutathatott volna. A nyomorult kunyho-
ban, melyen mar tobb volt az addssag, mint a
vakolat — arvdn maradt szegény Fali, az isteni
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félelemben, jo erkdlcsben nevelt, okos, derék fiu
tizenkét esztend@s koraban. Klara asszony pedig
elkdltozott szegény Matyas gazdaja mellé, a duna-
parti temet6be, a flizfak ald. A kis arva kisérte ki,
meg a bubanat.

igy utotték meg azutdn Matyasék haza -elétt,
melyet, minthogy Matyds gazda Festet is meglakta
volt, a «Pesti» Méatyds hdzanak szoktak nevezni —
a dobot.

— Drum! drum! ki ad tobbet?

Egy csom6 bamész szomszéd, egynéhany si-
pitoz6 vén asszony, két-harom zsidé boltos, ki a
falubdl, ki a szomszédbdl, vették kortl az udvarra
kitett asztalt, mely el6tt a varosi fiskalis segédje, a
jegyz6 meg a végrehajté (ltek. Boros uram, a Kis-
bird, kegyetlenul verte a bért, csak (gy durro-
gott bele a vén dob.

De a liczitaczid csak nem akart kerékvagasba
zokkenni. A Kkikialtasi art nagyoltdk, a falubelieknek
nem is igen volt annyi pénzik, hogy letehették volna
az arverési biztositékot, a zsid6 boltosok megint
arra vartak, hogy ez végarverés lévén, majd a ki-
kialtasi aron alul is fog el kelni.

Mikor a végrehajtdé latta, hogy sehogy sem
megy a dolog, talan még az 6, meg az ugyvéd
sallariuma sem kerll ki, — egy kis szlinetet tar-
tott. FOlallt, pipara gydjtott s a bird utan kildott.
Nem volt ugyan a biréval semmi dolga, de id6t
akart nyerni azzal is. Talan érkezik azalatt valami
pénzesebb arvereld.

Elmult évekbdl. 10
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Komor, borongds aprilisi nap volt. Az esdnek,
mint mondani szoké&s, csak gy l6gott a laba. Szo-
mord, szirke felh6k kerget6dztek az égen, s ha
olykor-olykor kibukkant egy szempillantdsra a nap-
sugar, csak annal komorabban latszott a futd fel-
hék arnyéka a meszeletlen hézoldalon s az udvar
felburjanzott fuvén.

A Dbedllott cstndességben halk siras (totte
meg az ott valok fulét. A kat kavaja mellett Kku-
porgott Pali, kényekbe fulladt dbrazattal, keserves
szemekkel nézve a megbomlott nadtet6t, a kopott
falat, a korhadt ajtészarnyat, azt a rongyos kis ha-
zat, mely neki olyan kedves volt, olyan dréga .. .
de a melyben ma mar nincs apa, nincs anya. . .
nincs . . . nincs!

Olyan csondes lett az udvar, hogy még a
falevelek zOrgését is meglehetett hallani, a mint
atsirt rajtuk a déli szél. Némelyik &regasszony a
szemét torilgette, méasok elkomorodva kérdezték
egymastdl, hogy mi lesz mar most ebbdl a szegény
arvahol?

A fiskalis segédje fiatal, tapasztalatlan ember,
kinek ez volt talan életében elsé végrehajtasa, na-
gyon-nagyon kényelmetlenil érezte magat a sirés
hallatdra. Majdnem maga is sirva fakadt s nagy
megindultan odafordult a végrehajtéhoz:

— Mit tehetnénk azzal a filval?
— Kidobjuk! valaszola a vén végrehajtd po-
fekelve. Az 6 szive mar meg volt keményedve,
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mint a Matra kdve. Azon nem fogott az Aarva
sirésa.

Végre megérkezett a kuldott, azzal a hirrel,
hogy a bird kinn van a tanyéan, el§ se jon estéiig,
hanem itt jon Szikla Gybdrgy uram, a szomszéd.

A hivatalos emberek Ujra elfoglaltak helyuket
az asztal mellett s folytattdk az arverést.

— Héromszaz forint kikialtasi ér.

A kat mell8l keserves feljajdulds jelentette,
hogy ez a sz6 valakinek a szivébe nyilallott.

Szikla Gyorgy, a nagy, termetes, széles vallu
ember, a ki kéarorvendve, gunyolddva nézett szét a
rongyos kis gazdasagban, melynek bukésat szegény
Klara asszony imadsadga nem tudta fontartani, az
asztalhoz lépett.

— Hat nemzetes uraimék, van-e ra kilatas,
hogy a pénzemhez jutok.

— Van, — felelt a végrehajtd, ha megveszi
kelmed a hazat abban a pénzben, mennyit kdlcson
adott ra. Ugyis szomszédja kendnek. Egy portat
csindlhat bel6le a maga hézéval.

— Hat ha nem veszem?

— Akkor leltjik, talan a tizedrész éron,
aztan kelmed meg réfizethet a végrehajtasi kolt-
ségekre.

— Uhm ! — monda morogva Szikla; az kel-
lene még csak! Mennyit is mondtak az urak?

— Héaromszéaz forintot! sz6l Orvendezve az
Ugyvédsegéd; remélte, hogy a sirds majd meg-
sz(inik.

10~
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— Megadom! — nyodgte ki Szikla Gyorgy.
Legyen az enyém.

A néz6k vallvonogatva tavoztak el, a zsidok
osszedugott fejjel nevettek a draga vasaron. A vég-
rehajté megcsinalta a jegyz6konyvet, aldirtak —
punktum.

igy lett a Festi Méatyas haza Szikla Gyorgye.
Nem hasznalt ellene Klara asszony imadsaga.

A mint fol akarnak kelni az asztaltol, megint
megiti a halk zokogas az Ugyvédsegéd fileit. Mar
kozelebb hangzott. Folkelt a szegény arva s oda-
tdmasztotta konyes arczat a konyhaajtéfélhez s ba-
mult be az (res hazba, a jol ismert sarkokba, a
hol nem sirég mar az 6 kedves, édes anyja és
zokogott megint keservesen.

Az Ugyvédsegéd megint a végrehajtéhoz fordult.

— Mit csinaljunk azzal a szegény arvaval,
mondja ?

A végrehajtd még hidegebben felelt ra: hogy
— kidobjuk. Punktum.

Ez a szO folrazta hallgatasabol Szikla Gyor-
gyot. A keménysziv(i ember, a ki megelégedéssel
latta tonkremenni a szegény csaladot, melynek val-
lasossagat, jaAmborsagat nem szerette, csufolta; mely-
nek bukasat megjévenddlte, most azzal a szomor
diadalérzettel &llt a puszta udvaron, melyet az az
ember érez, a kinek art6 szava beteljesiilt. Hanem
nem érezte magat egészen jol az 6 igazsagaban.
Valami lelki sz6, a melyet még nem hallott soha
— mintha azt sugta volna neki, hogy része van a
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szerencsétlenségben, mert nem nydjtott elegendd
segitséget, mikor tehette volna ... Annak az arva
gyereknek a sirdsa, szomorl nézése a konyhaajtd-
ban, meg épenséggei nagyon rosszul hatottak ra.
Szorulni érezte a szivét, mintha félt volna vala-
mitdl.

Kezét 0©kolbe szoritotta, mintha Gtni akart
volna valakit s elfutotta a méreg, hogy mért van
hat igy ? mért van itt ez az arva? Mért nem Oril-
het 6 diadalanak zavartalanul ?

Szerette volna leltni azt a siré kolvkét az
oklével. . .mikor jeges-hidegen hangzott fol a végre-
hajté szava:

— Kidobjuk! Punktum.

Megfordult a harag, leesett a fdlemelt kéz,
megborzadt maga-magatél a haragos ember. Ha hitt
volna Istenben, azt hihette volna, hogy ezt a szét az
Isten kildte. igy csak a fagyasztd, fajdalmas voltat
érezte annak a szonak s azt hitte, hogy az Orddg
beszélt a végrehajtdbol.

— Ne dobjak ki!'—mormog6 kiiszkédve ma-
gaval.

A hivatalos emberek kérd6leg néztek ra, hogy
mit akar hat?

Valami jutott Szikla Gyodrgynek eszébe, a mi-
vel megmentheti keménysziviségének latszatat, a
melyet nem tudott igazan megGrizni.

— Tudjék az urak, nagyon nyavigan van ez
a kolydk nevelve. Nem tud ez mast, csak imad-
kozni, meg jajgatni. — Majd nevelek bel6le embert
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— a magam modja szerint. Elfogadom — ra-
adésnak :

A hivatalos emberek pedig bantak is nagyon,
hogy félfogadja-e Szikla Gyorgy az arva Falit, vagy
sem ? A végrehajtd 0Osszecsomdzta az irasokat, el-
tette a papaszemét, Kinyitotta a paruplijat, mert
szemezni kezdett az es6 s azt dérmogte maga elé,
a mint Szikla Gyorgy el6tt elhaladt:

— Bolond.

Az (igyvédsegéd pedig odament hozza, meg-
fogta a kezét Sziklanak, megréazta, megszoritotta és
megindult hangon csak annyit mondott neki:

— Derék ember kend. Megéldja az Isten!

— No ehol! — pattant fol Szikla Gyorgy —
az Isten ! engem bizony ne éaldogasson. Nem &ldas-
ért tettem. . .No bizony. Meg van ez a haz atkozva,
hogy a mint valaki belelép s valamit tesz benne,
— mindjart Isten aldasat emlegetnek?

Azzal a fithoz lépett.

— Fali, akarsz-e ndlam maradni? Itt lakha-
tol tovabb is apdd haz&ban. Te viselsz r4 gondot.
Ugy sincs hozza val6 cselédem.

Az csak annyit hallott, hogy itt maradhat, a
kedves, fajdalmas, Ures szil6i hazban .. . Nem jut
idegen kézre. Nem dontik 6ssze a rossz emberek.

Odament Szikla Gyodrgyhdz s azzal a boldo-
gult édes anyjatél tanult szép moddal, szelidséggel,
a mely a jo gyerekek tulajdonsaga, megcsokolta a
kevély ember kezeét.
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Szikla Gyoérgy, majd, hogy el nem kidltotta
magat! Az § kezét megcsokolta valaki!

S épen ez az éarva!

Egett a csok helye a kezén. ..

— Elmaradsz rélam, gyerek?! Nem szeretem
én azt! dorrent ra.

Az pedig rdemelte konyben &zott szemeit s
csak annyit mondott:

— Aldja meg az Isten!

— Maér megint Istendldads? — formedt fol
Szikla. — Megbolondultdl ? No csak gyere velem.
Majd leszoktatlak én téged az Istenaldasrél. Matdl
fogva én nevellek.

A Pali gyerekkel valami uj szellem koltozott
be Szikla Gyodrgy hazdba. A vén istentagadd foly-
tonos korholasa daczdra sem véltozott annak a
lelke semmit. Elmondta rendesen a maga reggeli és
délesti imadsagat, kezet csdkolt lefekvéskor Szikla
Gyorgynek s minden Aaldott nap az isten minden
aldasat kivanta feléje azért a joért, a melylyel 6&t,
a szegény elhagyott arvat elhalmozta.

Szikla Gyorgy pedig egy-egy nagyot kaczagott
minden ilyen «aldas* utén, el nem mulasztva hozza-
tenni a szot:

— No, a te Istened &ldasabdl ugyan egy fél
font hast se vehetnék s ha nem volna Szikla Gyorgy-
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nek annyija, a mennyije van, az istenaldas miatt
ugyan felkophatnék az allunk!

— Ne béantsa kegyelmed a jo Istent, — monda
Pali. — Szegény j6 édesanydm mindig azt mondta,
hogy a legnagyobb istenaldas a jO egészség meg a
megelégedés. A kinél ez megvan, az mindeniitt
Kibirja.

— De édes anyad azért mégis meghdtt? —

mordult ra Szikla. — Hat Ggy latszik, még se volt
rajtatok Isten aldasa?
— Meghalt, — séhajtott Pali, mert az volt

az lIsten akarata, legyen megéaldva az 6 szent neve !

S félrefordulvan, keservesen sirt egy sarokban.

Szikla Gyoérgy azonban hidba morgott, hiaba
er6szakolta a goromba hangot, hidba karomkodott,
nagyon megfészkelte magat szivében a Pali okos
beszéde, hogy «legszebb istendldasa a jOo egészség
meg a megelégedés!* Elgondolta magéban olykor-
olykor, hogy mi is lenne & bel6le, ha ugy, nagy-
hirtelen 4gyba doéntené nagy betegség?

— Hat oriilnének az atyamfiai, hogy 6rokol-
nek, ha el visz az 6rddg! kaczagott fol kinjaban.
De azért atborzongatta a béllelt mandli alatt is a
hideg, hogy mi lenne bel6le igazaban, ha Ugy vélet-
lenil elérné a baj?

— Eb bénja, kutya banja!— kialtott fel végre.
— Raéérek én arra akkor is gondolni, mikora nya-
kamon lesz a baj.

Pedig a baj, nagyon, de nagyon kozel volt.

Tavasz derekdn volt mér az id6. nagyon me-
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lég napok kezdtek jarni, s az Oreg egyszer kegyet-
lenil megizzadva, pdre ingujjban jott haza a ta-
nyarél. Utkdzben nagy forgeleg érte utéi s jéggel
vegyest esd verte vagy egy fertdlyéra hosszat, mig
fodél ala ért. Akkor meg nem volt nyugta, mig a
zivatar el nem allt, nyargalt haza Iéhalalban, hogy
nincs-e otthon valami baj ? meleget sem vett ma-
gara, s ahogy a jéggel elegyes es6 at meg atverte,
led6lt a harsagyra s el is szunnyadt azon lucs-
kosan.

Ejfél tajoan ébredt fol, szomjat érzett s fol-
akart kelni vizet inni. De visszahanyatlott, mert
nem birta a fejét, s labai megtagadtadk a jarast.

Alig tudott egy-két jajszét kinydgni. Még Pa-
lit se tudta hivni, mert nem forgott a nyelve. De
azt nem is kellett hivni. Ott termett az els6 nyo-
gésre jOltev6je mellett, gyertyat gyujtott s inni adott
a tlz-lang forrésagban gyotr6dé embernek.

A gyerek ijedten latta, hogy itt nagy baj van,
folkoltotte Andrést, a hetest s maga elszaladt a falu
0rvossaért.

Az oOreg Klein zsid6 doktor épen betegtdl ért
haza valamelyik tanyar6l. Az isten gy akarta,
hogy Pali megtalalja. Nyomban Szikla Gyorgy haza
elé hajtatott, s lekaszolodvan a kocsirél, belépege-
tett a beteghez.

— Nagy baj! nagy baj! — torte a szét a
német doktor. Khend vén szaméar bizonyosan jol
meghutdtte magadat!

Azzal rendelt valamit, s maga hazament egy
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kis orvossagot Osszecsindlni, a mii Andras hozott
el. Pali az agy fejéhez Ult és vigyazta a beteg min-
den mozdulatat.

A mint pitymallott s a kis ablakon besz(r6-
dott az els6 hajnalsugar, Pali Osszetetté a kezeit és
imadkozott azokért, a kik ott a dunaparti temet6-
ben pihenik ki az élet faradtsagait, s azért a be-
tegért, az 6 joltevGjéert, a ki ott fekidt elbtte a
harsagyon és nem tudta felnyitni a szemeit.

De az imadkoz6 filt mégis meglatta Szikla
Gyorgy. Nagynehezen megfordult és odaszolt Palinak:

— lgazad volt ..Pali ... nagy istenaldas ...
az egészség!
— Oh, kedves Gyuri batyam ! — ugrott fol

a gyerek. — Csakhogy megszdlalt! Majd megadja
a jo Isten megint az egészségét, akkor egyiitt Ori-
link neki!

Arra mar nem tudott felelni Szikla Gyorgy,
visszaesett Ontudatlansagaba.

Reggelre kelve, eljott az oreg doktor. Meg-
tapogatta az uterét, homlokat, csévélta a fejét és
azt mondta:

— Azt a segitség doktor nem tud. Segit az
Isten, ha lehet. Ha nem lehet — elpatkolsz !

S lelkére kotvén Palinak a borogatast, elment.

Egy ora alatt bejarta a falut annak a hire,
hogy Szikla Gyodrgy halélos beteg.

A hany ismerfse, j6 embere, vagy irigye volt
— mind eljott s latni akarta. Egy pér elzallétt csa-
vargd pedig, a ki valamely agon rokonsagot tar-
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tot vele — persze csak a maga java végett — re-
mélvén egy kis orokséget, erének erejével, be akart
hozz4 torni.

A nagy larmara Pali kidugta a fejét a kony-
haajton.

— CsoOndesliljenek kegyelmetek! Nem nyug-
hatik a szegény beteg a kelmetek larméaja miatt.

— Itt vagy, fatty? — kialtd az egyik atyafi.
— Hat te akarod az igazi rokonokat kiszoritani az
atyafi szivébdl?

— Te jottment! Te sehonnai!

— Te 06rokségrablo !

— Ki akarsz zarni minket a mi kedves Gyuri
batyank szeretetébdl ?

A Pali gyerek erre Kitarta a konyhaajtot.

— ihol kinyitottam. Az isten mentsen meg
engem ilyen piszkos gondolatoktdl, a milyeneket
kelmetek ram akarnak kenni. En Gyuri batyamnak
héaladatos apol6ja vagyok bajaban, nehéz nyavalya-
jaban ; s ha meggydgyul, én, a nyomorult arva,
kit 6 az éhenhaldstél mentett meg, aldani fogom
az én Istenemet. Ha pedig mast végezett az Uris-
ten — gy megint foélveszem a koldusbotot, mely
mar egyszer a kezemben volt — s jarom tovabb

a nyomorusag utjat. Nagy a vildg! — De hogy ne
mondjak kelmetek, hogy én Kiszoritok valakit az
atyjafia szivébdl, ihol, tarva az ajtd, — ott fekszik

Szikla Gyorgy fekete himl6ben! Jojjenek be hozzam
kegyelmetek s apoljdk velem, ha van atyafiui sze-
retet kegyelmetekben.
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Arra szbra, hogy «fekete himl6é*, aztan ugy
szétrebbent az egész frekvenczia, mintha soha egyditt
se lettek volna. A nagyszaju «atyafiak* takarodtak
el legel6i.

Az érva pedig visszament a beteg szobajaba
s rakta fejére a hideg borogatast s mondogatta ma-
géban a betegekért mondand6é imadsagot.

111

Pedig az Uristen nem gy végezte el, hogy
Szikla Gyo6rgy meghaljon. Az er6s természete, meg
az arva imadsadga megtartottdk benne a lelket. Ki-
érkezett a betegség forduld pontja. A doktor valtig
biztatta Palit — a kit nagyon megkedvelt e hisé-
géért — hogy, ha Szikla Gydrgy megéri a reggelt
— meggyégyul.

— Ha nem éred meg a Szikla Gyorgy a reg-
gelt, akkor meghalsz az éjjel!

Pali aztan térdre borult a beteg agya mellett
és forron, buzgén kérte az Istent, ne vegye el az
arvanak utols6 gyamolat.

S ment6i forrébban, mentdi ajtatosabban imad-
kozott Pali s csordultak le két szeméb6l keser(i ké-
nyei, annal nyugodtabb lett Szikla Gyorgy. Fajdalma
enyhiilt, nem nyogoétt, nem hanykolédott, hanem
elszendertilve, mély, er6sitd, gyogyitdé alomba me-
rilt hajnal felé.

Almot latott. Matyas gazda és Klara asszony
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szép, rozsaszinl felh6kkel korllovezett utdn jottek
feléje, megsimogattak forrd tejét, a mitdl Ggy meg-
enyhiilt annak a nagy fajdalma, megolelgették fajé
mellét, a mit6l mintha kényoméas gordilt volna le
rola, megcsokoltak égd abrazatat, a mit6l Ggy meg-
enyhllt egész teste — s kdszonték neki kdnyes
szemmel, a mit az & arvajukért tett.

Aztan latta a mi Urunk Udvoziténket az 6
altalszurt oldalaval, a mikor azt mondta neki:
«Megismertéi-e engem a balsorsban, Szikla Gyérgy ?
Latod, a bajban, a nyavalyaban mindenki elhagyott
téged, csak az imadsadgos arva maradt melletted,
s annak az imadsaga mid\ megkonydriiltem te
rajtad >

Mire folébredt — fényesen siitdtt a nyari nap
a szobaba s Pali az agy mellett térdelt, csokolva
a beteg lenyujtott kezét!

— Meg van mentve!l Meg van mentve!

Szikla GyOrgy hosszasan nézett az arva gye-
rekre, kinek abrazata a sok virrasztas, aggodalom,
meg a betegszoba zart leveg6je miatt olyan sapadt
volt, mint maga Szikla Gyorgy. Nézett r4, sokaig,
megindulva s jol esett Iatni a szivének az arva oro-
mét, a ki igaz szivbdl oril az 6 joltev6je megsza-
badulésan.

— Pali szolgdm ? te vagy ?

— En vagyok, édes gazdam, hala az Isten-
nek, csakhogy megszélamlott kelmed.

— Hala az Istennek? — kérdi még mindig
gyonge hangon a beteg. — Igazén az Istennek ?
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— Annak gazdam, mert a doktor is azt
mondta, hogy itt csak az Isten segithet. Hat meg
is segitett.

— Megsegitett? Meggyogyulok mar?

— Meg édes gazdadm, mert azt mondta az dreg
doktor, hogyha az éjjel meg nem hal kend, akkor
minden jéra fordul.

— Mar pedig megértem ! — monda nekide-
rilve Szikla. — Beszélni is tudok maér!

— Aldassék érte a jo Isten! — rebegé 4jta-
tosan Pali. s szemei megint kdnybe labadoztak.

A mint ezt latta Szikla Gyorgy, az arva le-
folyd konyeit6l mintha az 6 szive koril is megol-
vadt volna valami hideg, fagyos kéreg, s a megol-
vadt jég utat keresve a szemein keresztil, egyszerre
csak azt vette észre, hogy a szemei megnedvesed-
tek, felséhajtott s ezt monda:

— (gy van! Aldassék érte a jo Isten!

— O, édes gazdam, hat megismerte kelmed
a jo Istent?

— Maér sejtem! — monda mosolyogva a ko-
nyein keresztil Sziklai Gyodrgy; de meg akarok
vele ismerkedni, igazan. Eredj majd, Pali fiam, hivd
el a tiszteletes urat.

Pali nem is szaladt, de repilt kifelé, Utkdz-
ben majd feldontétte Andrast a jé hirrel, hogy job-
ban van a gazda s megy hini a papot.

— Jobban van? oszt megy hini a papot ?
Bolond beszéd-é? dérmdgé a vén Andrés, a ki el
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nem tudta gondolni, hogy mit kereshet a pap, a
gyogyul6 ember héazanal?

Bartok Péter tiszteletes ur épen a méhesben
olvasott nagy nyugalommal, mikor Pali vidaman
ront a kertbe, megtisztelvén illend6képen a lelkész
urat, a ki megveregette a valat.

— No, mi 6réomdd van-, Pali fiam, avagy is
Gébor P&l 6csém, Pesti Gabor Pal, a mint itt ne-
veznek? Talan kincset talaltal?

— Azt talaltam, tiszteletes uram, mert Kkéri
szépen a neveld apadm, Szikla Gyorgy, hogy ne ter-
heltessék megkeresni 6t a betegagyanal.

— Es ennek orillsz olyan nagyon, Pali
szolgam P

— Ennek tiszteletes uram.

— Hm. Hat haldoklik Szikla Gyorgy, te meg
orokséget varsz? Monda latszolag haragot tettetve
a jo lelkész.

— Nem tiszteletes uram ; hanem Szikla Gyodrgy
jobban van, a gyogyulds utjan van, atesett a val-
sagon és mindazaltal 6hajtja az Isten szolgajat!

— Ertlek, édes, jo fiam. Akkor az én 6ro-
mem sem csekély!

S azzal vevén botjat és kalapjat, megindult
Szikla Gyorgy haza felé.

A kik Palival menni lattdk, mind azt hitték,
hogy Szikla Gyorgy a végét jarja s utolsd perczei-
ben mégis Istenhez tért, a mi folétt nagyon csu-
dalkoznak vala.

Bartok tiszteletes ur pedig nydjas arczczal
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nyitott be a Szikla Gydrgy hazaba, ki az6ta megint
szunnyadt egyet s egy kis j6 marhahus-leves utan
valésaggal meger8sodottnek érzé magat.

— Aldés, békesség a hivGknek!

— Meg a pogényoknak is tiszteletes uram —
felelt ra Szikla Gyodrgy. Mert bizony pogany héazaba
Iépett be lelkiatyam.

— Nagyobb 6rém vagyon az égben a meg-
tért biinds, mint kilenczvenkilencz igaz folott! tré-
falkozott enyelegve a tiszteletes, s odalllt a beteg
agya mellé. Nem hagyta beszélni a még nagyon
gyonge beteget, hanem beszélt neki 6 olyan kenet-
teljesen, olyan szivrehatéan, hogy a végén Szikla
Gyorgy uram megint ragyujtott a sirasra.

Felgyégyulasa o6romére, fogadkozott Szikla
Gyorgy, otszaz forintot ad a falu szegényeinek, 6tsza-
zat pedig az eklézsianak.

— Szép, édes hivem, szép Kobszéndm a sze-
gények és az eklézsia nevében. De hat van kelméd-
nek még egy szent kotelessége.

— Es mi légyen az lelkiatyam ?

— Err6l az arvarol gondoskodni!

— O tiszteletes atyam, el nem hagyom én
ezt a gyereket egy vilagért. Az & imadsaga mid’
konyorilt rajtam az Isten, — emberré teszem ?

— Tegye kelmed, de tudja-e hogyan ?

— Tanécsoljon tiszteletes uram ?

— Lassa, Szikla uram, ennek a gyereknek jé
esze van, szeret is, tud is tanulni, iskolaztassa ke-
gyelmed, a mint illik!
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— Es elhagyjam menni magam mell6l. Egye-
dil maradjak ?

— Hat kelmed most is csak magara gondol,
nem pedig az 6 jovendGjére? Aztdn meg szomszé-
dunkban van a varos — minden héten bemehet
kend megnézni, mit csinal; husvétkor. karacsony-
kor, meg egész nyaron csak itthon lesz a gyerek
kelmédnél s milyen nagy gyonyériisége lesz kelméd-
nek, ha gyarapodni latja 6t az igaz hitben és tu-
domanyokban ?

— Legyen gy tiszteletes uram !

— Amen ! monda Bartok Péter s éallandd erd-
sOdést kivanvan a betegnek hitben és egészségben,
eltavozott, hogy mésnap megint eljojjon.

Mindennapos lett a haznal, mig csak Szikla
Gyorgy fol nem gyogyult. Annak els6 atja pedig
még a Pali segitségével a templomba vezetett, egy
vasarnap reggel, onnét pedig, a szent beszéd vé-
geztével, a pap lakasaba.

Ott aztan megbeszélték Gjra, meg Ujra a Pali
gyerek iskolaztatasanak a dolgdt s Bartok Péter
tiszteletes ur magara vallalta, hogy maga viszi be
szlret felé a gyereket a kollégiumba.

Addig azonban Szikla Gyorgy6t szép becsilet
érle. Mint gazdag, okos embert, régen legkullonb
embernek tartottdk a faluban; csak egy hibaja ban-
totta polgéartarsait, a mely miatt nem akartdk ma-
guk folé emelni: az istentelensége, vallastalan volta.
Miota felgyogyult s mindennapos lett a tiszteletes

Elmalt éveikbsl. n
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hazanal, egészen mas szemmel néztek ra a falu te-
het6sbjei. Szikla Gyorgynek is régi vagya volt a
bir6i palcza, de kérni restelte, meg ismervén isten-
agadd termeészetét — nem is érte volna el a falu
altal. Most megszlint ez az akadaly s egy honap
mulva Bartok Péter uram a falubirdjat koszontotte
tel benne.

Szika Gyorgy boldog volt polgéartarsai bizalma
altal. Keble csak Ugy dagadt az o&romt6l s amint
hazaérve, el6re nyujtotta a birg-palczat a kis ajton,
e szoval lépett be:

— lIsten nevében!

Fali pedig egy kis virdgkoszorut akasztott a
palczara e szdval:

— lIsten &ldaséval !

— Azzal kedves fiam |— monda Szikla Gyorgy.
Léasd! ezt is neked kdszonhetem. Téged az Isten
kildott az én hdzamba!

— Mindnyajunkat az vezérel! monda Pali s
Orvendezve Kkisérte joltev6jét a hazba.

.. .folismeritek-e ezen torténetben a «hazajard
lelkek» nyomat?

Hallottatok &ket beszélni? lattatok Oket cse-
lekedni ? Ereztétek a holt kezek 4&ldd btivha-
talmat ?
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J6i mondja a magyar classikus:
«0, a sir sok mindent elfed . ..

De ki gyermekét szerette . . .
Azt a sir — el nem temette... >

Es hisztek-e az ilyen hazajaro lelkekben?Az
arvak hisznek bennilk — azt tudom |
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SINGER és WOLFNER KIADASAI, BUDAPEST.

MARLITT E 0SSZES REGENYEI.

MARIL.ITT E.

a legkivalébb német irénd regényeit és elbeszéléseit, diszes
egyontetl illusztralt kiadasban bocsatjuk ki, és pedig 25
krajczaros gazdagon illusztralt fizetekben.

Eddig megjelent 6sszesen 48 fuzet; tartalmazva Mar-
littnak : A vén kisasszony titka, Gizella gréfnd, A pusztai kiraly*
ledny, Aranyos Erzsiké, Masodik feleség, Bagolyvar czimu
regényeit,most van folyamatban a «A kereskedelmi tanacsos
hazabant, mely 8 —10 fiuzetre fog terjedni. Megjegyzend6,
hogy az eddig megjelent 6sszes flzetek még kaphatdk.

Kéthetenkint egy 25 kros fiizetet adunk ki, mely
minden hazai konyvkereskedésb8l megszerezhetd.

El6fizetési ar postai bérmentes kuldéssel :

6 fuzetre ..o frt 150 || 12 fozetre ... .....frt 3.—
Mutatvanyul az els6 fuzet kivanatra bérmentve kuldetik meg.

1111111111122211111111222231111m 1121111112223311111112322331111 11111111

Marlitt regényei kotetekben:

A vén Kisasszony titka  ...ooooeicieieenne, frt2.—
Diszkotésben . . » 2.80
Gizella grofnd ... »2.40
Diszkotésben . . > 3.20
A pusztai kiralyleany..................... » 2.40
Diszkotésben . . » 3.20
Aranyos Erzsiké...........coocoeviivinn, » 2.—
Diszkdtésben . . > 2.80
Masodik felesey ..o »2.—
Diszkotésben . . » 2.80
BagolyVar........ooooviiiiiiiin, » 2.—

Diszkotésben . . » 2.80



SINGER és WOLFNER KIADASAI, BUDAPEST.

Szépirodalmi  Konyvtar

a ,Mibardtok Kore" védndksége alatt.

Eddig megjelent:

Vadnai Karoly. «HosszU estékre.> Beszélyek, rajzok i frt.
Varadi Antal. KoltemeényekK ..o e e I «
Beniczkyné Bajza Lenke. «A hazassag titka>regény 1 «
Szana Tamas. «A magyar m(ivészet szdzadunkban» | «
Varsanyi Gyula. «Uria.» Tragédia 0t szakaszban. Az
1889. évi Teleky palyazaton szaz aranynyal ju-
talmazott mG__ _ ... 1 «

Irodalmi évkdnyv az 1801. évre, huszondt magyar

ir6 miveivel ...

Tabori Kobért. «Az élet folytatdasokban.» Regény ... | «
Dr. Kunos Ignéacz. Anatéliai képek. Eredeti képekkel 1 «
Rakosi Viktor Sipulusz tarczai . I «
Abonyi Arpad. «Fulép hazassaga»
Bartéok Lajos. «Régi lant» Koltemények ... _ 1 «

Barsony Istvan. «Dobogd szivek » Elbeszélések ... 1 «

1irt 05 kr. el6leges utalvanyozasa
mellett barmely kivant kotetet bér-
mentesen kiuldink meg.

Ha a 12 kotet egyszerre rendeltetik
meg, ugy 12 irt helyett 10 irtért kild-
juk meg azokat.



SINGER és WOLFNER KIADASAI, BUDAPEST.

AZ EN UJSAGOM

KEPES HETI GYERMEKLAP

Szerkeszti: POSA LAJOS.
6—12 évesek szamara

«Az én Ujsdgom™* a czime Pésa Lajos szer-
kesztésében megjelend

gyermeklapnak,

melyben a magyar irék szine-java szebbnél szebb verse-
ket, mondékat, regéket, meséket, ismeretterjeszté czikkeket ir.

«Az én Ujsdgom™* eddigi palyafutasa alatt Ki-
vivta a magyar koOzonség tetszését. A gyermekek hétrél-
hétre szeretettel varjak; szul6k, taniték meleg rokonszenv-
vel fogadjak, mint a gyermekek igazi baratjat ; a hazai lapok
pedig orszagszerte nagy elismeréssel nyilatkoznak réla, mint
olyan ujsagrél, mely a gyermekek nemzeti érzését és gon-
dolkozéasat hathatésan éapolja, szitja, fejleszti.

«Az én Ujsadgom* minden héten szombaton jelenik
meg, Ugy, ho”y vasarnap a vidéki el6fizeték is megkapjak.

JAZ EN UJSAGOM"

el6fizetési ara:

Egész évre ... ... ... — ... __ __ 4 forint
Fél évre ... -2 .
Negyed éVre . e 1 .
oly csekély o©sszeg, melynek alapjan bizton szamitunk a
kozénség legmelegebb érdeklédésére. — El6fizetési pénzek

kiuldend6k, legczélszeriubben postai utalvanyon :
,-A.z én Ujsagom?™
kiaddhivatalaba

(Singer és Wolfner kdnyvkereskedése)

BUDAPEST, (Andrdssy-ut 10. sz.)

Mutatvanyszamot kivanatra ingyen és beér-
mentve kild az emlitett kiadohivatal.



SINGER és WOLFNER KIADASAI, BUDAPEST.

«AZ EN UJSAGOM»

leAnyok és fiuk szamara osszedllitotta:

POSA LAJOS.

K ixy-e ity iilzet nra ir> Ur,
Eridig megjelent: s

1. fuzet. Az 6rdog fia. Vigjaték egy felvonasban. Irta:
Murai Kéaroly.

2. » A két befottes uveg. Vigjaték egy felvonasban.
Irta: Murai Karoly.

3. » A szivtelen. Szinm(@ egy felvonasban. Irta:
Abonyi Arpad.
4. > A Kis szobrasz. Szinmi{ efy felvonasban. Irta :

Murai Karoly.

5. » Egérczinczogas Gyermektréfa egy felvonasban.
Irta: Kozma Andor.

G > A koldusasszony. Szinm( egy felvonasban. Irta :
Varadi Antal.

7 » Karacsonyi alom. Mese egy felvonésban. Irta:
Kozma Andor.

8. > A kigyd. Vigjaték egy felvonasban. Irta: Mura

Karoly.

9 » A Kis libapasztor. Szinm( egy felvonasban:
Irta: Murai Karoly.

10. > Ki lesz a huszar? Vigjaték egy felvonasban

Irta : Murai Karoly.

20 kr. eldleges bektildése esetén barmely kivant fiizet
bérmentesen kuldetik meg.

A 10 szindarab egy kotetbe kotve, s pom-
pas szinnyomatu boritékkal ellatva 1 frt.

A p~

10 ® a
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6 az ! Regény, |rtaSen| czky-
né Bajza Lenke- 2 kétet
A hitetlen, regény két kotetben,

irta Delplt E
Almanach 1888. évre. szerkeszti
Mikszath Kalméan ukot.

Ho?deul* Méta, irta C.herbu-
liez, ford Ambrus Zoltan. 2 kot.

Lég és fold. — Kitorolt évek.
Két elbeszélés, irta Kazar E.

A tabornok ur fia. — A neveld.

*IrtaGrollertialduin, ford.
Kaposi B.

EVFOLYAM.

Akarat, irta O-hnet Gyorgy,
ford. To6th Béla. 2 kotet
legszebb herczegnd, irta P.
Szatkmary Karoly Tor-
téneti reEeny Maria Terézia ko-
rabol. otet.
A freskodk, irta Oaida.
Blaisotkisasszony,irtaUchard
Mario.
Emberek, irta Brécly San-
dor. Elbeszélések.
Fehér éjszakédk, irta Doszto-
jevszkij Tivadar.

A

IV. EVFOLYAM.

Az elvalt asszony,
Csiky Gerg'ely.

ro u irta Rider Haggard. An-
ii regény. 2 kotet

Almanach 1889-re. 2 kot. egyb.

Alom, regény, irta Zola Emil,
ford. Fai J. Béla. 2 kotet.

Szent Mihaly, Wemer
génye (8 kotet)

regeny, irta
tet.

E. re-

V.

A hegység ttindére, regény, irta
Beniczkyné Baj zalL.2kot

Paulina,”" regény, irta Hugh
Conway. 2 Kotet.

Almanach 1890-re,
Mikszath Kalméan.
egyben.

A sziv_kilzdelmei,

szerkeszti
2 kot.

olasz regény,

irta Tarchetti ti.
Ftols6 szerelem, irta Ohnet
Gyorgy, ford. Téth Béla. 2kot
VI.

A Plerre lelke, irta Ohnet Gy.,
regény két kotetben, forditotta
Fai J.” Béla

Almanach 1891-re, szerkeszti
Mikszath Kalman. 15 el-
beszélés a Iegklvalobb magyar
iroktol (Jokai, Mikszath, Bér-
ezik. Agal Doc2|)zk0t egyb.

Curly g?/ szinész torténete,
irta Coleman John, angol-
bél ford. SZ|gethyneSsaIayErZS|ke

Hang és pénz, irta Benicz-

kyné Bajza Lenke 2kot
M ivészbecsulet, regény, irta
Fduillet Octav, franczia-

b6l forditotta Toth Béla.

A havasok aljan, elbeszélések,
irtaGyarmathstigéné
Van benne négy gyoényor(d el-

TiMMiH i Iv1I0Lm

A pénzes molndar, romanbza, irta

bonyi Lajos
Rameau orvos, regény, irta
Ohnet Gybrgy ford. FaiJ.

Béla. U kotet,
A szivarvany,irta KazarEmil.
A kis lord. irta Barnett F. H.,
ford Karpati Janos.
An.iuta, irta Letneff P., ford.
Sasvart A. U kotet.

IVFOLYAM

Faust orvos regény, irta Brody
S4indo

Fenn eslenn irta He'rczegh F.
2 kotet.

Az elittéitt lednya, irta Daudct.
Felejthetetlen szavak.
osztott sziv, irta Heyse P
A ki asziveta homlokéan hordja,

irta Jokai Jlor
Miss Kével, regény két kotetben,
irta Cherbuliez V 2 kotet.

— Meg-

EVFOLYAM.

beszélés Gyarmathynétél Er-
dekes el6sz6 Jozsef féher-
czegtél. s egy masik kedves,
humoros eloszoféle Mikszath
Kalman-tol

A vasgyaron (A hamoros),
irta Ohnet Gyorgy, ford
2 kotet.

Isten hozzad szerelem, regény,
irta Serao Matild, olaszbol
forditotta Toth B 2 Kotet.

lldeine lednya, irta Mudrony

regény,
4i J. Béla.

Soma. 2 kote
Lazban, regény, irta Lindau
Pal, németb6l forditotta Ta-
bori Rébert.
A hivek, rqgény, irta Tinseau
Lvion, francziabdl forditotta
Fat J Béla

fj uH 111111



jfiftvdz Egyeteme* Regénytar diszes piros koteteiben
P Ba példatlanul olcsé aron, szép és jo olvasméanyt
igértink a magyar muveit kézonségnek nydjtani, ma, mikor
mar e gydjteményiinkben 110 kotet regény jelent meg. melyek
kérulbelul 400,000 példanyban forognak*kézkézen — batran
mondhatjuk, hogy Igéretiinket minden tekintetben bevaltottuk.
Az oriasi kelend6ség egyszersmind fényes bizonysaga annak,

hogy vallalatunk irant, — melyrél a sajt6 is mindenkor el-
ismeréssel nyilatkozott — a magyar kézonség rokonszenvét

a legnagyobb mértékben kiérdemelni sikerdilt.

Az eddig megjelent 110 kdtetben — mar magaban véve
is igen becses és szép hazikonyvtar — el6nydsen van
bemutatva az UGjabb franczia. angol, német, olasz, orosz,
spanyol s mi nekunk a legf6bb, a hazai regényirodalom, a
minden évfolyamban Mikszath K&alman szerkesztése alatt
megjelen6 EGYETEMES REGENYTAR ALMANACH
pedig val6sagos tukrét adja a jelenkori magyar elbeszél6 iro-
dalomnak. — hozva minden kotetben 12— 15 legels6 magyar
ir6 tollabol eredd Uj elbeszélést, rajzot.

Az Egyetemes Regénytarban eddig 108 kotet, vagyis
6 évf. jelent meg. A VII/ évfolyamot Ohnet legUjabb, rend-
kivil érdekes regényével: «A gyuloiség adoja> czimivel
kezdtiik meg, ezt fogjak kovetni egyelére még meg nem alla-
pitott sorrendben az 1892. évi Mikszath-féle Almanach
Beniczkyné, Brody S.. Degré, Kazar, P. Szathmary K.,
Varady A., tovabba Theuriet, Collins, Ouida, Rider
Haggard stb. legkivalébb Ujabb munkai.

Az eddig megjelent 0sszes kotetek jegyzékét az el6bbi
oldalokon adjuk.

Koteteink ugyanoly id6rendben és kiallitdsban fognak
megjelenni, mint meddig: havonkint egy teljes regény 1— 2
kotetben, jol olvashaté szép tiszta nyomassal, finom
papiroson és diszes, piros vaszonkotésben.

Egy-egy kotet bolti ara 50 kr.

Minden kotet kulon és barmely konyvkereskedésben
megszerezhet6.

El6fizetési ar postai bérmentes kuldéssel: 20 ko-
tetre 10 irt, 10 kotetre s frt, 6 kotetre 3 frt.

SINGER ES WOLFNER

kényvkiadd]}ivatala,
Budapest, Andréassy-ut 10. szam.
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POSALAJOS-* |
UsH f 5er "renvss&osp
El6fizetési arak:
t8fsiém 4 forint-Félévre 2 forint
Negyedévre 1 forint



